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Kedves Ugyfellink! )

Vallalatunk meg van gy6zddve arrdl, hogy az On Uj terméke minden igényét ki fogja elégiteni. Termékiink megvasarlasa biztositja
mindazt, amit On elvar: j6 mikddést, egyszeri és raciondlis hasznalatot.

Azt kérjik Ontdl ne tegye félre a jelen kézikdnyvet amig el nem olvasta: a termékének helyes és hatékony hasznalatahoz hasznos
informacidkat talal benne.

Vallalatunk kijelenti, hogy ezek a termékek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi irdnyelvek lényegi
eléirasainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK

- Hatasfok iranyelv 92/42/EGK

- Elektromagneses kompatibilitas iranyelv 2014/30/EU

- Kisfeszlltség iranyelv 2014/35/EU

- Kornyezettudatos tervezésére iranyelv 2009/125/EK c €
- Energiahatékonységi cimkézés irényelv 2010/30/EU (olyan kazanokhoz, melyek teljesitménye<70Kw)

- 813/2013 (EU) Kdrnyezettudatos tervezés szabalyozas

- 811/2013 (EU) Energiahatékonységi cimkézés Szabélyozés (olyan kazanokhoz, melyek teljesitménye<70Kw)

Véllalatunk a termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentaciéban megadott adatokat
barmikor, el6zetes értesités nélkil modositsa. A jelen dokumentacié informacios jellegl és nem tekintheté harmadik féllel
szembeni szerz6désnek.

A készuléket hasznalhatjak legalabb 8. életéviiket betoltott gglermekek és csokkenti
fizikai, érzéki vagy szellemi képességgel rendelkezd, tovabba nem elégséges ta-
pasztalattal vag¥ a sziikséges ismerettel nem rendelkezé személyek azzal a felté-
tellel, hogy azt felligyelet alatt végezzék, vagy miutan kioktattak oket a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, illetve megértették az abbol szarmazoé ve-
szélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A hasznalé altal végezendo
tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.
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JELOLESEK LEIRASA

>

FIGYELMEZTETES
A készllék sériilésének vagy helytelen miikbdésének veszélye. Killéndsen figyeljen az esetlegesen
okozhaté személyi séruilésekre vonatkozd veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a késziilék leh(iljon miel6tt a hdnek kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek feszliltség alatt, elektromos aramuités veszélye.

FAGYVESZELY
Valoszin( fagyképzddés, mert a hdmérséklet kiilondsen alacsonyra csokkenhet.

FONTOS INFORMACIOK
Kulénos figyelemmel olvasandd, mivel a kazan megfelel6 mikodéséhez sziikséges informaciokat
tartalmaz.

= B> B

® ALTALANOS TILALOM
Tilos eszk6zolni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
» Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

» Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

EGES SZAG

+ Kapcsolja ki a kazant.

» Szellbztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajtd kinyitasaval.

» Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.

GYULEKONY ANYAG

Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kozelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személy, illetve
megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy iizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felel6s személy
segitségével biztosithaté a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.

3 7651563.04 (3-04/17)



ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a Iégkori nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténd melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitmenyének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté halozatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekéttetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazén a rendelkezésre allo gaztipussal valé miikédésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhaté
feliratrdl, illetve a készuléken lévd adattablardl lehet leolvasni.

* Ellenérizze, hogy a kémény huzata megfelel6-e, nincs-e eltomédve illetve, hogy a flistcsbbe mas berendezés csovei
ne legyenek bekdtve kivéve, ha a flstcsOvet a vonatkozé szabvanyoknak és az érvényes eldirasoknak megfeleléen tobb
berendezés kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar kordbban meglévé fustcsdbe térténik a bekdtés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
miikddés kézben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fiist utjat.

* A készulék helyes Uzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az aldbbi
ovintézkedések betartasa:

1. Melegviz halézat

1.1 Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagolo, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfelel§ ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2 A készilék beszerelését kdvetben, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.
1.3 A termék hasznalati melegviz hal6zatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.
2. Flitési halozat

2.1 Ujrendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszanyag
és esetleges oldoszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelel6 termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a mianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakédasoktdl torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX fiitérendszer védé. Ezen termékek
hasznalata soran szigoruan kévesse a vellk adott utmutatasokat.

2.2 Meglévo rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Griteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptdl
és szennyez8désektél az el6z8ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitdshoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX fltérendszer helyreallitd. Ezen termékek hasznalata
soran szigordan kdvesse a vellik adott Utmutatasokat. Ne feledje, hogy a fit6rendszerben lévé lerakodasok jelenléte mikddési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécseréld tilmelegedése és zajossag).

Az elsé begyujtast a felhatalmazott mlszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az aldbbiakat kell ellenériznie:

* Az adattabla adatai megfelelnek-e a halézati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
* Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfeleléen eszkdzolték-e.
* Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkoz6é garancia elvesztését vonja maga utdn. A
I felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tdavolitsa el a
kazanrdl a védéfoliat. Enhez ne hasznaljon karcol6 szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyu hémérsékletét a rendszer tipusatél fliggéen allitsa be. Flitétestekkel rendelkezé rendszerben ajanlott a fitéviz
odairanyd hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor ndvelni, ha a kivant kérnyezeti komfortot nem
éri el. Padloflités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal elSirt hémérsékletet. Ajanlott kiils6 szonda es/vagy vezérlGpanel
hasznélata az odairanyli hémerséklet automatikus bedllitasahoz az id&jarasi viszonyoktol vagy a belsé hémérséklettdl figgben.
Igy a készulék nem allit el6 a ténylegesen sziikségesnél tébb hét. Ugy allitsa be a beltéri h6mérsékletet, hogy ne flitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés korilbelil 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri h6mérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fiiteni.
Hasznalja az id6programozast és az éjszakai beltéri hdmérsékletet korulbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbol ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb ideji tavollét - példaul
vakacio - esetén csOkkentse ennél jobban a beallitott hémérsékletet. Ne takarja le a fiitétesteket, lehetdvé téve a levegé megfelel6
aramlasat. A helyiségek szell6zteteséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem rovid id6re nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhet6 el, ha ugy éllitia be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni.
Minden tovabbi fités energiapazarlast, és nagyobb vizk6képzédést okoz.

képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a mindségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a
koérnyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kdrnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatosagat és minéségét, illetve dolgozéinak egészségét és biztonsagat.

A vallalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérél, tigyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabal.

e
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1. A KAZAN UZEMBE HELYEZESE

A helyes begyujtashoz az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a készllék nyomasa az el6irthak megfelel6 legyen (6. fejezet);

+ Csatlakoztassa a kazant az elektromos hal6zathoz.
» Nyissa ki a gazcsapot (sarga szin(, a kazan alatt talalhatd);
« Valassza ki a kivant flitési modot (1.2 fejezet).

NYOMOGOMBOK jelmagyarazata

Hasznalativiz hémérsékletének szabalyozasa
(+ nyomégomb a hémérséklet néveléséhez és — nyomégomb
a hémeérséklet csbkkentéséhez)

Fitéviz h6mérseékletének szabalyozasa
(+ nyomégomb a hémérséklet néveléséhez és — nyomégomb
a hémérséklet csGkkentéséhez)

Kazan miikédési modjara vonatkozo informaciok

Mlkodési mod:
Hasznalati melegviz — Hasznalati melegviz & Flités — Csak
flités

Kikapcsolva — Reset — Kilépés a menUlbdl/funkcidkbdl

SZIMBOLUMOK magyarazata

&) =&Y

(=) (wr=) (mr+)

Kikapcsolva: fiités és hasznalati melegviz kiiktatva
(csak a kazan fagyvédd aktiv)

Begyuijtott ég6

Rendellenesség, mely megakadalyozza az égé
begyujtasat

Hasznalati viz mikddési mod
engedélyezve

Kazan/berendezés viznyomasa alacsony

Fités mikddési mod engedélyezve

Miszaki Szerviz beavatkozas kérése

Programozas meni

i
Manudlisan helyreallithaté rendellenesség (gomb: )

Kazan informaciok mend

W ENOS G

Meghibasodas folyamatban

007 OE
bar, PSI

Beadllitott mértékegységek (SI/US)

1.1 A FUTES ES A HASZNALATI MELEGViZ ODAIRANYU HOMERSEKETENEK
SZABALYOZASA

Aflités és a hasznalati melegviz h6mérsékletének beallitasahoz (kiilsé vizmelegitd megléte esetén) hasznalja a és
nyomoégombokat. Az égéfej begyujtasat a kijelz6n megjelend § szimbdlum jelzi.

FUTES: mialatt a kazan fiités lizemmaédban miikédik, a kijelzén a III° szimbdlum villog, és az odairanyu hémérséklet lathaté (°C).

Kuls6 héérzékel6 csatlakoztatasa esetén a nyomogombok kdzvetetten szabalyozzak a beltéri h6mérsékletet (gyari érték:
20°C - lasd a 10.2.1-es pontot).

HASZNALATI MELEGVIZ: Mialatt a kazan hasznalati melegviz lizemmédban miikddik, a kijelzén a B szimbolum villog, és a
kazan primer kérének hémérséklete lathato (°C).

1.2 MUKODESI MODOK

MEGJELENITETT

o . Aberendezés Hasznalati melegviz - Flités va
SZIMBOLUM MUKODESI MOD engedélyezéséhez ismételten nyomja meg a gombot és valassza ki az
egyik médot a harom kozil.

Csak flités izemmodjanak

(== HASZNALATI MELEGVIZ
p p A kazan f6 fltési Gzemmddjainak letiltdsahoz és a temperaléd Uzemmod
== :QSFfJNI.'ELSATI MELEGVIZ elinditdsahoz legalabb 3 mésodpercig tartsa benyomva a nyomégombot,
a kijelzén kizéarolag a O szimbdlum lathato (blokkolt kazan esetén a kijelz6
5 7651563.04 (3-04/17)




2. A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altaldban célszerl elkerulni a teljes flt6berendezés lelritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizkdlerakodast. Ha télen a flitbberendezést nem hasznalja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
1évé vizet erre a célra szolgalo6 fagyalld oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizk6oldéval és rozsdamentesitével tarsitva). Akazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédd” funkcio van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyt hémérséklete

esetén az égét addig miikodteti, amit az odairanyd hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

3. GAZCSERE

Akazanok féldgazzal (G20-G25.1), és LPG gazzal (G31) is mikddhetnek. Ha gazcsere szlikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT

MUSZAKI SZERVIZHEZ.

4. RENDELLENESSEGEK

A hibat a kijelzén megjelend @ szimbdlum és egy szam (hibakdd) jelzi. A hibak teljes listaja az alabbi

tablazatban talalhato.

Ha a kijelz6n megjelenik a szimbolum, a hiba elharitasahoz a felhasznaldnak ujra kell inditania a
készlléket.

A kazan ujrainditdasahoz nyomja be legalabb 2 masodpercre az gombot. Ha gyakran jelenik meg
hibatizenet a kijelzdn, forduljon a termék szervizelésére jogosult szakszervizek valamelyikéhez.

ﬁ A funkcio akkor miikédtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos hal6zathoz, van gadz, a késziilék nyomasa az el6irtnak
megfeleld, és a kazan nem tiltott le.

-~
Ry
--'

LK

A hiba leirasa Beavatkozas
09 A gazellatas szelepének hibaja Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
10 Akllsé héérzékel6 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontot.
12 Hidraulikus differencial presszosztat elmaradt atkapcsolasa Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
13 Hidraulikus differencial presszosztat 6sszeragadt érintkezd Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
15 Gazszelep vezérlési hiba Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontot.
18 Hidraulikus kér automatikus feltoltése folyamatban Varja meg a feltoltési ciklus végét
19 Rendellenesség a berendezés feltéltési fazisban Legalabb 2 masodpercre nyomja be az R gombot.
Az eléremend vizhémérsékletet méré NTC héérzékeld - o . s
20 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontot.
A fiustgaz hémérsékletét méré NTC hbérzékeld - o . s
28 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
A visszatérd vizhémérsékletet méré NTC érzékeld - o . s
40 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Hasznalati melegviz hdmérsékletét méré NTC héérzékels - o . s
50 meghibasodott (csak kombinalt fités/HMV tipus esetén) Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat néhany
s . . masodpercre. Ha a rendellenesség tovabbra is
53 Afistgaz dramlasa nem akadalymentes fennmarad, Iépjen kapcsolatba a felhatalmazott miszaki
szervizszolgalattal
55 Az elektromos vezérlés nincs megfeleléen beallitva Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizkézpontot.
Kommunikaciés probléma a kazan és a vezérléegység i o : i
83...87 KGZ6tt. Valoszini rovidzarlat a vezetekhalézatban, Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Fist rendellenesség a kalibralasi fazis alatt (valoszind flst . o ; .
92 ujrakeringés) Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontot.
Leveg6 jelenléte a kazan koérben - o . -
109 (ideiglenes hiba) Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizkzpontot.
Biztonsagi termosztat beavatkozasa tulmelegedés miatt i ) )
110 (valészinl szivattyl leallas vagy levegé a fiitskorben). Legalabb 2 mésodpercre nyomja be az [l gombot.
117 Tul nagy nyomas a fiitékorben (> 2,7 bar) Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
. . TP Ellenérizze, hogy a rendszer nyomasa az el6iras szerinti-e.
118 Tl alacsony nyomas a flitdkdrben Lasd a RENDSZER FELTOLTES fejezetet.
Biztonsagi beavatkozas keringés hianya miatt. i A )
125 (héérzékelé mért adatai alapjan) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az I\ gombot.
128 Langvesztés Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Il gombot.
129 Langvesztés begyujtasnal Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
130 Beavatkozas tul magas flistgaz hémérséklet miatt Legalabb 2 masodpercre nyomja be az R gombot.
133 Sikertelen begyuijtas (5 kisérlet) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Ik gombot.
134 Gazszelep leblokkolt Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.
135 A vezérlé aramkér belsé hibaja Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Ik gombot.
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5. KAZAN INFORMACIOK MENU

Az alabbi tablazatban megadott informacié megjelenitéséhez legalabb 1 masodpercig benyomva kell tartani a gombot. A

kilépéshez nyomja meg a gombot.

154 Odairanyu/visszairanyu szonda ellendrzd teszt Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
160 Ventiladtor meghibasodas Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkézpontot.
Biztonsagi termosztat beavatkozas az alacsony - . . -
178 hémérsékletii rendszeren tiimelegedés miatt Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontot.
270 Hécserél tulmelegedése Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
317 | 162 | Atapfesziiltség frekvencidja nem megfeleld Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
321 | 163 mzzir;ggasg(rﬂ;ﬂeng homérsekletet meér NTC hoérzekeld Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizkzpontot.
384 | 164 | Parazita lang (bels6 rendellenesség) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Ik gombot.
A helyreallas automatikus 175 V-nal nagyobb fesziiltséggel.
385 | 165 | Tul alacsony tapfesziiltség Ha a rendellenesség tovabbra is fennall, hivja a
felhatalmazott mlszaki szervizk6zpontot.
431 A hécseréld héérzékelé meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkézpontot.
o Rendellenesség esetén a kijelz6 hattérvilagitdsa bekapcsol és megjeleniti a hibakédot. Egymas utan 5 alkalommal lehet
1 megprobalni az djrainditast, ezutan a kazan letilt. Ujabb djrainditasi kisérlet el6tt varjon legalabb 15 percet.

[ [

] LEIRAS ] LEIRAS

00 Masodlagos belsé hibakod 06 Fitési visszatéré ag h6mérséklete (°C)

01 Fltési eléremend ag hémérséklete (°C) 07 Fustgaz hémérséklete (°C)

02 Kllsé hémérséklet (°C) 08 A flstgaz hémérséklete (°C)

03 A HM\{ homerselldet a kiils6 vizmelegitében (csak flitésre 09 -13 | Termékinformaciok
hasznalatos kazan)

04 A HN,IV homersekluete - 14 Open Therm kommunikacié azonositas
(kazan lemezes hécserélével)

05 A fiitési kor nyomasa (bar) 15-18 | Termékinformaciok

6. A

A kazan kikapcsolasahoz a kétpélusu kapcsoloval meg kell szakitani a készilék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (I

KAZAN KIKAPCSOLASA

miikddési moédban a kazan kikapcsolasra kertil, de az elektromos kordk fesziltség alatt maradnak és a fagyvédé funkcid aktiv.

7. BERENDEZES FELTOLTES

A ,D” manométeren rendszeresen ellenérizze, hogy a hideg
berendezés nyomasa 1 - 1,5 bar kdzott legyen. Alacsony

nyomas
(oldalso

esetén a kazan feltélté ,A” csappal éllitson rajta
abra).

Kazan feltolté csap

Vizmelegitd leereszt® csapja

Kazan leeresztd csap

o0 |w|>

Manométer

vizet elkeriilve, hogy a f6 vizkérbe levegé keriiljon. Addig folyassa a vizet, amig eléri a miikbdéshez sziikséges nyomast. Végiil
légtelenitéssel tavolitsa el a késziilék belsejébbl az esetleges sugdrzé elemeket. A BAXI nem vallal felel6sséget a fentiek hibas, vagy

Kiilbnosen oOvatosan jdrjon el a fiitési rendszer
feltéltésénél. Nyissa ki a késziiléken taldlhato
hészabdlyozoé szelepeket (ha van), lassan folyassa a

€522 90

felszines betartasdabol szarmazo, a fé6 hécserélé belsejében talalhato Iégbuborékok okozta hibakert.

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a kazan miikodését.

ﬁ Ha gyakran fordul el nyomdscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

8. RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes mikodési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felil kell vizsgaltatni a

felhatalmazott miiszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos tzemeltetéséhez.
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A BESZERELEST MEGELGOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi mlszaki leirasok és utasitasok az Gizembe helyezést végzé szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a
beszerelést. Abegyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkozé utasitasok a felhasznalonak sz6l6 részben talalhatok. A beszerelést
az UNI és CEl szabvanyoknak, valamint a helyi jogszabalyoknak és m{iszaki el6irasoknak megfeleléen kell elvégezni.

A beszerelést végz86 szakembernek a flt6berendezések szereléséhez megfelelé képesitéssel kell rendelkeznie. Ezen felll az
alabbiakat is figyelembe kell venni:

* Ha a készuléket 0°C-nal alacsonyabb hémérsékletl helyiségbe telepiti, tegye meg a szikséges Iépéseket annak érdekében,
hogy a szifonban és a kondenzviz elvezetében ne képzédhessen jég.

* A kazan hasznalhaté barmely tipusu fiitétesttel, radiatorral, h6konvektorral. A vizkér atméréjét minden esetben a szokasos
madszerrel kell kiszamitani, figyelembe véve az adattablan talalhato teljesitmény jellemzdket (lasd a kézikdnyv végén lévé E
»SECTION” mellékletben).

* Az els6 begyuijtast a felhatalmazott miszaki szerviznek kell végeznie (a szakszervizek listdja a mellékelt lapon talalhato).

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozé garancia elvesztését vonja maga utan.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

9. A KAZAN BESZERELESE
A sablon abraja a kézikényv végén a C ,,SECTION” mellékletben all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, rogzitse a falra a sablont. A sablon alsé atlojanal 1évé viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kazan hatulso része amennyire csak lehet, parhuzamos
legyen a fallal (ellenkez8 esetben hasznaljon tavkoztartot az alsé részen). Javasoljuk, hogy a fltési korre két (egy oda- és
egy visszairanyu) G3/4-es kulon kaphaté elzarécsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kellien a
teljes flit6berendezést leereszteni. Mar meglévé berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu kéréhez
alul egy Ulepitd edényt helyezzen el, melynek célja, hogy az atmoséast kdvetéen is a rendszerben maradt és id6vel a rendszerbe
visszakerllo lerakédasokat, illetve salakot 6sszegylijtse. A kazan falra rogzitését kovetéen végezze el a tartozékként mellékelt
kivezetd és beszivo csévezetékek csatlakoztatasat a kdvetkezd fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont
egy kivezetd aknaba, folyamatos lejtést biztositva. Kerllje a vizszintes szakaszokat.

Ne emelje a késziiléket a miianyag részeinél fogva, mint példaul a szifonnal vagy a fiist cs6elemnél fogva.

Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

> B B

A kazan ilizembe helyezése el6tt toltse meg vizzel a szifont, hogy elkeriilje a fiistok terjedését a szobaban.

9.1 A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK

» Sablon (lasd a C ,SECTION” mellékletet a kézikdnyv végén)

» Gazcsap cs6kapcsolattal

» Vizfeltolté csap cs6kapcsolattal

» 2db 3/4 & cs6kapcsolat + 1 db 1/2 & csékapcsolat + tomitések
* 10 mme-es tiplik és kampds csavarok

Kiilon kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyt csapok, valamint teleszkdpos idomok.

9.2 A KAZAN MERETEI

A kazan méreteit és a hidraulikus csatlakozasok telepitési magassagait a kézikonyv végén a C ,,SECTION” melléklet tiinteti fel.
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10.A CSOVEZETEKEK TELEPITESE

A kazan kénnyen és egyszerlien uzembe helyezhet6, a kazénnal egyutt szallitott
tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézikdnyv tovabbi részében talalhatd. A
kazan eredeti kialakitasa szerint koaxialis, fligg6leges vagy vizszintes leereszt6 és
szivocs6 csatlakozasokkal rendelkezik. Az osztd tartozék segitségével elkilonitett
csbvezetékekkel is lehet haszndlni a kazant.

FIGYELMEZTETES

C13, C33 Az osztott kivezetdk végelemeit egy 50 cm-es oldali négyzeten belll kell
elhelyezni. A részletes utasitasok leirasat lasd az egyes tartozékoknal.

C53 A égést taplald levegb beszivasanak, és az égéstermék kivezetésének végelemeit
nem lehet az épllettel szemkozti falakon kialakitani.

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tobb, mint 100 Pa. A
vezetékek a specifikus hasznalatot és a 100 °C folotti hémérsékletet lehetévé tevd
bizonyitvannyal kell, hogy rendelkezzenek. Az alkalmazott kémény végelem a EN 1856-
1 szabvany szerinti igazolassal kell, hogy rendelkezzen.

C43, C83 Az alkalmazott kémény, vagy flistcsé a hasznalatnak megfelel6 kell, hogy
legyen.

ﬁ A jobb telepitéshez a gyarto altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

| o | e |
LR
C33 C33
=8 Wi
C13 C13
W =i
CA3 053 C83 §
— i 1 I él

A nagyobb miikédési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezet6 fiistcsoveket e célra szolgalé
rogzitokengyelek segitségével megfeleloen rogzitsék a falhoz. A rogzitékengyeleket egymastodl kb. 1 méteres tavolsagra kell

elhelyezni a cs6csatlakozok vonalaban.

10.1KOAXIALIS CSOVEZETEKEK <

Ez a tipusu csbvezeték lehetévé teszi az égéstermék 181
kivezetését, és az égést taplalo levegbé beszivasat ugy az

éplleten kivil, mint a LAS tipusu fiistcsévekbe is. A 90°-os

koaxidlis konyok lehetdévé teszi, hogy a kazant a 360°-os 1
elforgatasi lehet6ségnek kdszonhetden barmilyen iranyban 7N I e

a kivezet6-beszivo csbvezetékekre lehessen kotni. Ezt a !
koaxialis cs6vezetékkel, vagy a 45°-0s konydkelemmel
parositva kiegészité konyokként is lehet alkalmazni. 466

Kulsé kivezetés esetén a kivezetd-beszivé csévezeték legalabb
18 mme-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen helyezni és

156,5

171
119

600

CG_2254

rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszivargas
elkerilése végett.

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 1 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
+ Egy 45°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hossziusagat.
* Az els6 90°-0s konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

A beszivé csoveket két darab & 4,2 mm atméréji és legfeljebb 19 mm hosszisagu horganyzott csavarral rogzitse.

Miel6tt rogzitené a csavarokat gy6z6djon meg arrél, hogy a csé a tomitésbe a szélétdl legalabb 45 mm-re legyen beillesztve

(lasd a kézikonyv végén a D "SECTION" melléklet abrait).

VEGEN TEKINTHETO AT AD ,,SECTION” MELLEKLETBEN.

A A kivezet6 csévezeték kazan felé torténé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszliisag minden méterére.
o]

1 NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV

10.2KULONALLO CSOVEZETEKEK A

Ez a csOvezeték tipus lehetbvé teszi az égéstermékek Ly

elvezetését az épuleten kivilre, és fustcsatornakban egyarant.
Az égeést taplalo levegd beszivasa a leeresztés helyétdl eltérd
helyen valdsithatd meg. Az oszté tartozék egy kivezetés
csokkentd elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembdl all

(A). A hasznalando6 levegd beszivo csécesatlakozo tomitése és
csavarjai azok, melyeket korabban a dugordl levettek.

A 90°-0os koénybkelem lehetévé teszi, hogy a kazant a

191 94 181 110 89 110
—> —>
— (1 —>

A B

=

156,5
466 600 S

kiilonb6zd igényektdl fliggben barmilyen kivezetd-beszivd

cs6vezetékre lehessen kotni. Tovabba a csévezeték, vagy a
45°-0s konyokelem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csdvezeték teljes hossziusagat.
+ Egy 45°-os konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csdkkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0s konydk nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

7651563.04 (3-04/17)



EGYES 0SZTO KESZLET (ALTERNATIV TARTOZEK)

Afustkivezet6/beszivo csévezetékek killonleges telepitéseinez | > )
a tartozékként adott egyes oszto tartozék hasznalhato (C). Ez 181 110, 120 110

a tartozék lehetbvé teszi, hogy a kivezetd és beszivo egységet

barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi lehetéségnek /1 -

kdszbénhetéen. Ez a cs6vezeték tipus lehetbve teszi az
égéstermék elvezetését ugy az épiileten kivilre, mint egyedi
fustcsOvekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kivezetés
helyétdl eltéré helyen lehet megvalositani. Az osztd készlet
a kazan tetején 1évé kis toronyra (100/600) van rogzitve és
lehetévé teszi az égést taplald levegbnek illetve az égési 466 600
terméknek két kulénalld csévon (80 mm) keresztul térténd
beszivasat/kivezetését. Tovabbi informaciokért olvassa el a
tartozékot kisérd szerelési utasitasokat.

188

€122 90
(s

fi | NEMANY PELDA A KIVEZETG CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZG MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHETO AT AD ,,SECTION” MELLEKLETBEN.

11.ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A berendezés csak akkor tekintheté biztonsagosnak elektromos szempontbdl, ha a berendezést hatékony féldel6 berendezéshez
megfeleléen csatlakoztattak, a Berendezések biztonsagi szabvanyanak megfeleléen. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis
+ foldelés taphaldzatra kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A csatlakoztatast kétfazisu kapcsolo segitségével kell elvégezni ugy, hogy az érintkezék legalabb 3 mm-re nyiljanak.

A tapkabel cseréje esetén “8 mm atméréji, HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm? harmonizalt kabelt kell hasznalni. A kapocsléchez vald
hozzaféréshez tavolitsa el a kazan ellils6é paneljét (melyet az alsé részen két csavar rogzit), forditsa el lefelé a vezérl6szekrényt,
majd a védéfedelet eltavolitva hozzafér az elektromos csatlakoztatasra szolgalé M1, M2, M3, kapocsléchez. A 3,15 A-es
gyorsbiztositék a tapellatd kapocslécen talalhato (ellenérzés és/vagy csere céljabol hizza ki a fekete szin(i biztositéktokot).

LASD AZ ELEKTROMOS ABRAT A KEZIKONYV VEGEN A B ,,SECTION” MELLEKLETBEN

A Ellendrizze, hogy a berendezéshez csatlakoztatott tartozékok Osszes névleges aramfelvétele ne haladja meg a 2A-t. Ha
meghaladja, a tartozékok és az elektronikus alaplap kozé relét kell beszerelni.

meg arrdl, hogy a késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt. Tartsa be a tapellatasi polaritast az M1kapocslécnél: L

ﬁ Az M1- M3 kapocslécen talalhaté csatlakozok nagyfesziiltség alatt vannak (230 V). Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon
(FAZIS) - N (NULLA).

M1 KAPOCSLEC

(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskék).
()= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezd.

1-2 kapcsain amennyiben nem hasznalja a
helyiségtermosztatot vagy amennyiben a tartozékként
adott Tavvezérlé nem keriil csatlakoztatasra. CG_2096

f Vissza kell allitani a hidat a kazan M1 kapocslécének

M2 KAPOCSLEC
1 - 2. kivezetés: tartozékkeént szallitott tavvezérl6 csatlakoztatédsa (alacsony fesziltségl).

4 - 5. kivezetés (k6zos): kils6é héérzékel6 csatlakoztatasa (tartozékként szallitva)

6-7-8-9-10 kivezetés: nem hasznalt.

A Ha a késziiléket padlofiitéses rendszerhez csatlakoztatjak, a beszerelést végzének biztonsagi termosztatot kell beszerelnie,
mely védi a készléket a tulmelegedéstol.

Az kapocslécek csatlakoztatdasahoz hasznalt huzalokhoz hasznalja a kazan aljan taldlhato, erre a célra szolgal6 huzalvezet6t
és rogzitét.

o
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11.1 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS

AzM1 kapocslécen taldlhaté csatlakozok nagyfesziiltség alatt vannak (230 V). Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon
meg arrél, hogy a késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt. Tartsa be a tapellatasi polaritast L (FAZIS) - N (NULLA).

A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

» szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

» férjen az M1kapocsléchez;

« tavolitsa el az 1-2 érintkez8k végénél 1évé hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

* helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a szobatermosztat megfeleléen mikddik-e.

11.2 A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

11.2.1 A KULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozék csatlakoztatdsahoz a ho6érzékeldhdz adott SIEMENS
utasitasokon kivul lasd a széveg melletti abrat (4-5 kivezetés).

"Kt" KLIMA GORBE BEALLITASA

Amennyiben a kazanhoz kiilsé héérzékelé kapcsolddik, az
eléremend viz hémérsékletét az elektronika szabdlyozza,
annak értékét a Kt egyutthaté figyelembe vételével
meghatarozva. Allitsa be a kivant gorbét a (w9 gombok
benyomasaval a E SECTION melléklet grafikonja szerint a
legmegfelel6bb érték kivalasztasahoz (00 és 90 kozott).

CG_2172

GRAFIKON MAGYARAZAT - E ,,SECTION”

i

Odairanyd hémérséklet | js2 |  Kiilsé hémérséklet

11.2.2 ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS
Ezen funkcié hasznalatahoz tartozékként adott programozhato elektronikus relé kartyat kell telepiteni.

Z | Zona(1..n) EV | Zéna magnesszelep
R Relé RT | Szobatermosztat

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK MAGYARAZATA (lasd az abrat a kézikényv végén a ,,SECTION” F mellékletben).

A kazan egy tobb zonas fitérendszert vezérelhet. A (falra telepitett) Beltéri Egység egy zona szabalyozédsahoz hasznalhato, mig
normal helyiségtermosztatok hasznalhatdk a tdbbi zéna szabalyozasahoz.

RENDSZER CSATLAKOZTATAS

» Csatlakoztassa az 1. zéna szelepét/szivattyljat a kazan vezérlédobozaban talalhaté relé kartya kapocslécének 1-3 kapcsaihoz.

+ Csatlakoztassa a_tobbi zéna Helyiségtermosztat érintkezéjét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz (HELYISEGTERMOSZTAT
CSATLAKOZTATAS fejezet).

Ellenérizze, hogy a paraméter P04=02. Allitsa be a P10 legyen (PARAMETER BEALLITAS fejezet).
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12.KULONLEGES FUNKCIOK
12.1ELSO BEGYUJTAS

A kazan els6 bekapcsolasakor az alabbiakban ismertetett eljarast kell eszk6zéIni. Miutan elektromos ellatas ala helyezte a kazant
a kijelz6n a "000" kédszam tlnik fel. A készilék készen all az "elsé bekapcsolasi" eljarashoz.

* Nyomja be egyuttesen a gombokat 6 masodpercre. A kijelz6n az "On" kiiras tinik fel 2 masodpercre, melyet a "312"
kodszam kovet jelezvén, hogy a "berendezés gaztalanito" funkcio aktiv. Ennek a funkcionak az idétartama 10 perc.

» Afunkcié végén a kazan bekapcsol, a kijelz6 a "000" a bekapcsolasi teljesitmény % értékkel és a f(itési odairanyl hémérséklet
(°C) értékkel valtakozva. Ebben a "gazfelismerési funkcié" fazisban, mely kb. 7 percig tart, a hasznalt gaztipus kerul
vizsgalatra. Ezen funkcid alatt biztositsa a f(it6 vagy hasznalati melegviz (hasznalati melegviz igény) berendezés maximalis
hécseréjét, hogy elkerllje a kazan tulmelegedés miatti kikapcsolasat.

* Amennyiben a kazan tapellatasa foldgazzal torténik a kijelzén a NG jelzés kerul feltiintetésre kb. 10 masodpercre. A kazan
ekkor készen all a normal miikédésre. Ha a kijelz6 a LPG jelzést tlnteti fel, nyomja be egylttesen a & (i) gombokat
legalabb 4 masodpercre a gyari beallitds modositasa nélkiili kilépéshez.

* Amennyiben a kazan tapellatasa propangazzal torténik a kijelz6n a LPG jelzés kertil feltlintetésre. Nyomja be legalabb 6
masodpercre a gombot a ténylegesen hasznalt gaz megerésitéséhez. Ha a kijelz6 a NG jelzést tiinteti fel, €s nem ismeri
fel a tapellatast biztositdé gazt, nyomja be egylttesen a & gombokat legalabb 4 masodpercre a funkciobdl torténd
kilépéshez, majd médositsa a P02=01 paramétert a kazan hasznalati utasitdsanak “PARAMETER BEALLITAS” fejezetében
ismertetettek szerint.

o Ha a gdaztalanité vagy gadzfelismerési funkcié elektromos dremelldtas kimaradasa miatt megszakadt, az dramellatas ujra
il biztositasat kévetden a funkciot ujra kell aktivalni a gombok legalabb 6 masodpercre térténd egyliittes benyomadsaval.
Ha a Légtelenitési Funkcio6 alatt a kijelz6 az E118 rendellenességet jelzi ki (a hidraulikus kér alacsony nyomasa) a késziilék
toéltécsapjan szabalyozzon a megfelel6 nyomads visszaallitasaig. Ha a gazfelismerési funkcio egy rendellenesség (példaul E133 gaz
hianya) miatt keriilt megszakitasra, nyomja be a gobot a resetaldshoz, majd pedig a (i) gombokat nyomja be egyiittesen
(legalabb 6 masodpercre) a funkcio Gjra aktivalasahoz. Ha a gazfelismerési funkcio tilmelegedés miatt szakadt meg, tjra kell aktivalni
a funkciét a gombok legalabb 6 masodpercre torténé egyiittes benyomasaval.

Ennek a késziiléknek az égését a gyar FOLDGAZZAL torténé miikédésre ellendrizte, szabadlyozta és éllitotta be.

A Gaztipus Ellenérzési Funkci6 alatt az égési arany egy révid idére megné, amig a gaztipus meghatarozasra keriil.

kazan teljesen leall. llyen esetben azt javasoljuk, hogy ismételje meg a begyujtasi miiveleteket, amig a gaz eléri az égéfejet.

f Az els6 begyujtasnal, amig nem tavozik a gazcsovekben 1évé 6sszes levego, el6fordulhat, hogy az égé nem gyullad be, és a
A kazan mikodésének helyreallitasahoz tartsa benyomva a gombot legalabb 2 masodpercig.

A El6fordulhat, hogy a telepitést kozvetleniil kovetd els6 begyujtasok nem optimalisak, mivel a rendszer normal miik6désének
beallasahoz idore van sziikség.

12.2LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcié megkonnyiti a fitékodrben talalhato levegd eltavolitasat a kazan lizembe helyezésekor, vagy olyan karbantartasokat
kovetben, amikor a fokorbdl a vizet le kell ereszteni .

Alégtelenitd funkcio bekapcsolasahoz tartsa benyomva egyszerre a gombokat 6 masodpercig. Amikor a funkcié bekapcsol,
a kijelz6n néhany masodpercre megjelenik az On felirat, melyet a 312 programsor kovet.

Az elektronikus alaplap 10 perces id6tartamra aktivalja a szivattyd be-/kikapcsolasi ciklust. A funkcié automatikusan leall a ciklus
végeén. A funkciobdl torténé manualis kilépéshez ismetelten nyomja meg egyszerre a fenti gombokat 6 masodpercig.

12.3KEMENYSEPRO FUNKCIO

Ezzel a funkcioval érhetd el a maximalis fiitési teljesitmény. Az aktivalast kovetden lehetséges a kazan teljesitményszintjének
szazalékos bedllitasa a hasznalati melegviz eléallitds h6igényéhez mérten. Az eljaras az alabbi:

+ Tartsa benyomva legaldbb 6 masodpercig a (w3 és gombokat. Amikor a funkcié bekapcsol, a kijelz6n néhany masodpercig
megjelenik az “On” felirat, majd megjelenik a “303” programsor, amely valtakozik a kazan teljesitményének %-os értékével.

» Ateljesitmény fokozatos szabalyzasahoz haszndlja a gombokat (érzékenység 1%).

* Akilépéshez legalabb 6 masodpercig tartsa benyomva egyszerre az elsé pontban leirt gombokat.

ﬁ A (o) gombot megnyomva 15 mdsodpercre megjelenithet6é az eléremené vizhémérséklet pillanatnyi értéke.
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12.4EGES ELLENORZESE (CO )

Akazan megfelel6 miikodésének céljabdl az égéstermékek CO,-O, tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon beldl
kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott értektdl kildnbozik, ellendrizze az elektrédak épséget és tavolsagat.
Amennyiben az elektrodak csereje sziikséges, azokat megfeleléen kell elhelyezni. Ha a probléma igy sem oldédik meg, az alabbi
mveletsort kell végrehajtani.

G20 G25.1 G31
16 - 24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Maximalis Névleges érték 8,7 5,4 10,0 5,4 10,5 5,2 10,0 6,0
teliesitmény | Megengedett érték | 82-93 | 6,3-43 | 93-109 | 63-43 [100-11,0| 60-45 | 95-105 | 68-52
Gyuitasi Névleges érték 8,7 5,4 10,0 54 10,8 4,8 10,8 4,8
teliesitmény | Megengedett érték | 8,2-9,3 | 6,3-43 | 93-109 | 63-43 |103-113| 55-4,1 [10,3-113| 55-4,1
Legkisebb Névleges érték 8,8 5,2 10,1 5,2 10,0 6,0 10,0 6,0
teliesitmény | Megengedett érték | 82-93 | 6,3-43 | 93-109 | 63-43 | 95-105 | 68-52 | 95-10,5 | 68-52

A Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

A Normal miikodés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban rovid ideig akar 1000 ppm-
et is meghalad6 CO , érték is mérhetd.

EGESTERMEKEK BEALLITASA (CO,%)

Ezzel az lzemmaoddal a CO,% részleges szabalyzasa torténik. Az eljaras az alabbi:

+ tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a (w4 q‘;es (ii?) gombokat. Amikor a funkcié bekapcsol, a kijelz6n néhany masodpercig
megjelenik az “On” felirat, majd megjelenik a “304” programsor, amely valtakozik a kazan teljesitményének % -os értékével

» Az égtfej begyujtasat kovetden a kazan eléri a maximalis teljesitményét (100). Amikor a kijelzén a "100" kiiras jelenik meg,
megtérténhet a CO, % érték részleges modositasa;

* nyomja meg a nyomogombot, a kijelzén a "00" kiiras lathatd az lzemmaod szamaval véltakozva "304" (a | jel kigyullad);
* a(wJ (s nyomoégombokkal a CO, értéke (-3-t6l +3-ig) névelhetd vagy csdkkenthetd.

* a (irr) nyomogombbal elmentheti az uj értéket és visszatérhet az aktualis teljesitményerték megjelenitéséhez "100" (a kazan
folyamatosan teljes kapacitassal hasznalati melegvizet termel).

Ezt az eljarast a CO, mennyiségének szabalyozasahoz is lehet alkalmazni a gyujtasi teljesitményen és a minimalis
teljesitményen a (wy .nyomogombok segitségével az itt ismertetett eljaras 5. pontjat kdvetéen.

* Az uj érték mentését kbvetden (az eljaras 5. pontja) nyomja be a fwJ nyomoégombot, hogy a kazant a gyujtasi teljesitményre
allitsa. Varja meg, hogy a CO, értéke stablllzalodjon majd végezze el a szabalyozast az eljaras 4.pontjaban ismertetettek
szerint (a teljesitmény ertéke egy <>100 és <>0 koz6tti szam), majd mentse az értéket (5. Pont).

* nyomja meg isméta (w9 nyomdgombot, hogy a kazant legkisebb teljesitményii izemmodba hozza. Varja meg, amig a CO,
értéke stabilizalodik, majd folytassa az eljaras 4. pontjaban leirtak szerint (teljesitményérték = 00);

* az Uzemmodbdl valo kilépéshez tartsa benyomva legaldbb 6 masodpercig a nyomégombokat az 1. pontban leirtak szerint.

13.GAZSZELEP

Ebben a készllékben a szelepen nincs szikség semmilyen szabalyozasra. A rendszer elektronikusan, sajat magatal all be.

A gazszelep abrajanak jelmagyarazata s

Gaz tapnyomas csatlakozé

102z 90

13.1GAZCSERE MODOZAT

Csak erre felhatalmazott Miszaki Szervizszolgalat allithatja at a kazan mikédését FOLDGAZROL LPG gazra vagy forditva. A
beallitas eszkdzléséhez a P02 paramétert a PARAMETER BEALLITAS fejezetben leirtaknak megfelelsen kell beallitani. Végiil
pedig az égést kell ellenérizni a KULONLEGES FUNKCIOK - EGES ELLENORZES fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

A A gazcsere miivelet végén javasoljuk, hogy az azonosité tablan tiintesse fel a hasznalt gaztipust.
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14.PARAMETEREK BEALLITASA

A kazan elektronikus alaplap paramétereinek programozasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

» Tartsa benyomva 6 masodpercig egyszerre a (w4 gombokat, ameddig a kijelz6n megjelenik a “P01” programsor, a beallitott
értékkel valtakozva (°C);

* A paraméterlista gérgetéséhez hasznalja a gombokat;

» Nyomja meg a (irr) gombot, a kivalasztott paraméter értéke villogni kezd, az érték modositasahoz hasznalja a gombokat;

+ Az érték jovahagyasahoz nyomja meg a (iir) gombot, vagy a mentés nélkdli kilépéshez nyomja meg a gombot.

ﬁ Az alabbi tablazatban feltiintetett paraméterekre vonatkozo tovabbi informdcidkat a kért tartozékokkal egyiitt adjuk meg.

, , GYARI BEALLITAS
A PARAMETEREK ISMERTETESE

16 24
P01 Termékadatok 00
Hasznalt gaztipus
P02 00 = METAN - 01 = GPL 00
P03 Hidraulikus rendszer 06

Programozhaté relé bedllitas 1 (Lasd a SERVIZ utasitasait)

00 = semmilyen tarsitott funkcio

01 = zart relé érintkezd Helyiség Termosztat igénnyel (230V)

02 = zart relé érintkez6 Tavvezérlés igénnyel (alacsony fesziiltség)

03 = berendezés feltdltés érintkezd

04 = kazan rendellenesség jelz6 érintkezd

P04 05 = ventilator érintkezé (kitchen fan) 02

06-07 = nem hasznalt

08 = id&zitett érintkezd kilsd hasznalati melegviz szivattyu aktivalasahoz

09 = id6zitett érintkez6 kiilsé hasznalati melegviz keringetd szivattyd
aktivalasahoz tavvezérl6s hasznalati melegviz programozason keresztil

10 = zart relé érintkezd aktiv hasznalati melegviz igénnyel

11 -12 - 13 = nem hasznalt

PO5 Programozhaté relé beallitas 2 (Lasd a SERVIZ utasitasait) 04
Relé 1-el azonos konfiguraciok - P04
P06 A kulsé héérzékel6 bemenetének megadasa 00

(Lasd a SERVIZ utasitasait)

P07..P09 | Termékadatok -

Fitési vizhémérséklet beallitasa.
(Tavvezérld - Open Therm / Helyiség Termosztat 230V~)

00=a hémérséklet a Tavvezérldn beallitott értékkel egyezik meg
01=a hémérséklet a Tavvezérl6 és a PCB kdzotti magasabb értékkel egyezik
meg

02=a hémeérséklet a Tavvezérldn beallitott értékkel egyezik meg.

A Helyiség Termosztat engedélyezi/letiltja a kazan mikodését.
P10 03=a szamitott alapérték az igény eredetétél fligg (PCB vagy Tavvezérld): 00
a)PCB (Helyiségtermosztat): az alapérték beallitasa a kazan kapcsolotabla
+-l gombjai segitségével végezhetd ugy, hogy el6bb a Tavvezérl6t
lekapcsolja a kazanrol.
b)Tavvezérlé: az alapérték beallitdsa az “ULt” paraméter médositasaval
eszkdzlends (lasd a “SZERELOI FUNKCIOK” fejezet Beltéri Egység tartozék
hasznalati utasitasat)
c)PCB-Tavvezérl6 egyidejii igény: a két igény kozil a magasabb alapérték
kerdl kielégitésre.

P11..P12 | Termékadatok -

P13 Fitési csucsteljesitmény (0-100%) 77 80

P14 Hasznalati melegviz készitési csucsteljesitmény (0-100%) 100

P15 Legkisebb fiitési teljesitmény (0-100%) 00

P16 Legnagyobb megengedett flitési hémérséklet (° C) 00
00=85°C-01=45°C

P17 Fltési szivattyu kikeringetési id6 (01 - 240 perc) 03

P18 Az Ujbdli begyujtast megel6zé elbkeringetési id6 (00 - 10 perc), ahol 00=10 03
masodperc

P19 Termékadatok 07

P20 Hasznalati melegviz készitést kdvetd kikeringetési idé (sec) 30

Fertétlenitési tzemmad (°C) 00...54 = Letiltva - 55...67 = Engedélyezve

(allitsa be a kivant hémérséklet érteket) 00

P21
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P22 Termékadatok 00

P23 A hasznalati melegviz legnagyobb megengedett hdmérséklete 60
P24 Termékadatok 35
P25 Vizhiany kezelésére szolgald eszkdz 00

P26..P31 | Termékadatok -

P32..P41 | Diagnosztika (Lasd a SERVICE utasitasait) --

Open Therm (OT) bedllitas (Lasd a SERVICE utasitasait)

P67 |00 = Plug & Play

14.1FUTESI MAXIMALIS TELJESITMENY SZABALYOZAS

A kazan flitési maximalis teljesitménye csdkkenthetd a vezérelt fitési rendszer igényeitdl fliggéen. Az alabbiakban feltlintetjik a
P13 paraméter értékeit tartalmazo tablazatot az egyes kazan modellekhez kivanatos maximalis teljesitménytdl fliggden.

A P13 paraméterhez féréshez és annak médositasahoz a PARAMETER BEALLITAS fejezetben ismertetettek szerint jarjon el.

Kazan modell - PARAMETER P13 (%) / Teljesitmény fiitésnél (kW)

kw 16 24
2 0
3 6
3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80
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15.SERVICE RENDELLENESSEGEK AZONOSITASA ES MEGOLDASA
A hibat a kijelz6n megjelend @ szimbdlum és egy szam (hibakdd) jelzi. A hibak teljes listaja az alabbi tablazatban talalhato.

Ha a kijelz6n megjelenik a [g§ szimbdlum, a hiba elharitdsahoz a felhasznalénak Ujra kell inditania a késziiléket.
A kazan Ujrainditasahoz nyomja be legalabb 2 masodpercre az gombot. Ha gyakran jelenik meg hibalizenet a kijelzén,
forduljon a termék szervizelésére jogosult szakszervizek valamelyikéhez.

A hiba leirasa Service beavatkozas

09 A gézellatas szelepének hibsja EIIen(’jrizz’e e} gazszelep elektronikus kartyahoz torténd
csatlakozasat.

10 Kiilsé szonda érzékelé meghibasodott Ellenérizze az érzékel6t (*).

12 Hidraulikus differenciél presszosztat elmaradt atkapcsolasa EII"e no ri’zz'e a presszosztat és a vezetekek megfeleld
mikddését.

13 Hidraulikus differencial presszosztat 0sszeragadt érintkez6k Lasd az E12-ben feltlintetett beavatkozasokat
Ellenérizze a gazszelep és az elektronikus kartya kozotti

15 Gazszelep vezérlési hiba csatlakozasokat. Ha sziikséges, cserélje ki az elektronikus
kartyat.

18 Hidraulikus kor automatikus feltdltése folyamatban Varja meg a feltoltési ciklus végét.

19 Rendellenesség a berendezés feltdltési fazisban Ellenérizze a feltoltécsapot.
Ellenérizze az érzékel6t (**).

20 Odairanyu NTC érzékelé meghibasodott Ellenérizze a szonda vezetékeinek folytonossagat.
Ellenérizze, hogy a vezetékek nem rdvidzarlatosak-e.
Ellenérizze az NTC flst szondat (***).

28 Fiist NTC érzékel6 meghibasodott Ellenérizze a szonda vezetékeinek folytonossagat.
Ellenérizze, hogy a vezetékek nem rovidzarlatosak-e.

40 Visszairanyu NTC érzékel6 meghibasodott Lasd az E20-ben feltiintetett beavatkozasokat

Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott (kizardlag

50 csak vizmelegitds fiités modellnél)

Lasd az E20-ben feltlintetett beavatkozasokat

Ellenérizze, hogy a kivezetécsé elzarodasoktol mentes legyen.
53 A fustgaz aramlasa nem akadalymentes Néhany masodpercre szakitsa meg a kazan elektromos
tapellatasat.

Aktivalja a cserelaktarész hasznalati utasitas lapjan feltiintetett

55 Az elektromos vezérlés nincs megfeleléen beallitva automatikus kalibralasi funkciot.
83...87 A kazan kartya és a vezérl6 egység kozotti kommunikacios Ellenérizze a Beltéri Egység és az elektronikus kartya, vagy
probléma. Valészin( révidzarlat a vezetékeken. RF link kdzo6tti vezetékeket.

Fist rendellenesség a kalibralasi fazis alatt (valészinG fust Ellendrizze az esetleges fiist Ujrakeringest.

92 Gjrakeringés) Aktivalja az EVES KARBANTARTAS - ALKATRESZ CSERE
) ¢ fejezetben ismertetett automatikus kalibralasi funkciot.
109 Levegéd jelenlét a kazan korben (ideiglenes rendellenesség) EIIengr!zze a SZ!VattyL,‘ rr)ukodes’et. .
Ellenérizze a szivattyu tapvezetékeit.
Ellenérizze a szivattyu mikodését.
Biztonséagi termosztat beavatkozasa tulmelegedés miatt EIIengr!zze a szw'attyu tapve’ze?tek'elt' . L
110 SR s o o Ellendrizze a hatartermosztat épségét és ha szlkséges,
(valészinii szivattyu ledllas vagy leveg6 a fitékorben). cseréle ki
Ellenérizze a hatartermosztat vezetékeinek folytonossagat
17 Hidraulikus kér nyomés til magas (> 2,7 bar) Ellenérizze, hogy a rendszer nyomasa az el6iras szerinti-e

Lasd a RENDSZER FELTOLTES fejezetet.

Ha a CH kor nyomasa <0,5 bar végezze el a feltéltését (lasd a
118 Hidraulikus kér nyomas tul alacsony RENDSZER FELTOLTES fejezetet).
Ellenérizze a viznyomas-szabalyozé megfeleld mikddését

Biztonsagi beavatkozas keringés hianya miatt.

125 (hémérséklet érzékelén keresztul végzett ellenbrzés)

Lasd az E109-ben feltlintetett beavatkozasokat.

Ellenérizze a langdr elektroda épségét és elhelyezkedését
(lasd a EVES KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK
ELHELYEZESE fejezetet).

Ellenérizze a vezeték folytonossagat, és a lang6r elektrodaval
illetve a gyujtéval torténé megfeleld érintkezését.

Lasd az E92-ben feltlintetett beavatkozasokat

128 Langvesztés

Ellenérizze a langér elektroda épségét és elhelyezkedését
(l4sd a EVES KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK
ELHELYEZESE fejezetet).

Ellenérizze a vezeték folytonossagat, és a lang6r elektrédaval
illetve a gyujtoval torténd megfeleld érintkezését.

Ellenérizze az esetleges fist Ujrakeringést.

129 Langvesztés begyujtasnal

Ellenérizze a viz/fust h6cserélé hécseréjét: lehetséges, hogy
130 Fust NTC szonda beavatkozas tulmelegedés miatt elégtelen a keringés vagy vizké van jelen.
Ellen6rizze az NTC fust szondat (***).
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133

Sikertelen begyuijtas (5 kisérlet)

Ellenérizze, hogy a gaz elzardszelep meg legyen nyitva illetve,
hogy ne legyen levegd a gaz tapellaté kérben.

Ellenérizze a gaz tapnyomasat.

Ellenérizze a vezeték folytonossagat, és a lang6r elektrédaval
illetve a gyujtéval torténé megfeleld érintkezését.

Lasd az E92-ben feltiintetett beavatkozasokat

Ellenérizze a kondenzviz elvezetd megfeleld mikddését.

134

Gazszelep leblokkolt

Ellenérizze a gaz tapnyomasat.

Ellendrizze a langdr és gyujto elektrodak épségét,
azok elhelyezkedését illetve vezetékeiket (lasd a EVES
KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE
fejezetet).

Ha sziikséges, cserélje ki az elektronikus kartyat.

135

A vezérlé aramkdor belsd hibaja

Cserélje ki az elektronikus kartyat.

154

Odairanyu/visszairanyu szonda ellenérzé teszt

Lasd az E109-ben feltlintetett beavatkozasokat.

160

Ventilator mikodési rendellenesség

Ellenérizze a ventilator megfeleld mikddését.
Ellenérizze, hogy a ventilator tapellatd vezetékei az
elektronikus kartyahoz csatlakozzanak.

178

Biztonséagi termosztat beavatkozas az alacsony hémérsékleti
rendszeren tulmelegedés miatt

Ellenérizze szivattyl megfelel6 miikodését és a viz keringését
az alacsony hémérsékletli rendszerben.
Ellenérizze a szivattyu tapvezetékeit.

317

162

A tapfesziiltség frekvenciaja nem megfeleld

Ellendrizze, hogy a hibas elektromos tapfrekvencia a kazanon
kivlli okokra vezethet6-e vissza, és ez esetben képjen
kapcsolatba az elektromos energia szolgaltaté intézménnyel.

321

163

Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott

Lasd az E20-ben feltlintetett beavatkozasokat

384

164

Parazita lang (bels6 rendellenesség)

Ellenérizze a gazszelep megfelel6 mikodését.

385

165

Tul alacsony tapnyomas

Tapfeszlltség V<175V.

Ellenérizze, hogy a tapfesziiltség csokkenés a kazantdl
fuggetlen okokbdl térténik-e, és ez esetben Iépjen kapcsolatba
az elektromos energiaellatast biztositd intézménnyel.

CH = flitési kor.

(*) Kiils6 héérzékeld: ellenallasi érték hidegen kb. 1 kQ @ 25°C (az ellenallas a hémérséklet emelkedésével csdkken).

(**) Odairanyu, visszairanyu és haztartasi melegviz NTC érzékeld: ellenallasi érték hidegen kb. 10 kQ @ 25°C (az ellenallas a hémérséklet
emelkedésével csokken).
(***) NTC fist szonda: ellenallasi érték hidegen kb. 20 kQ @ 25°C (az ellenallas a hdmérséklet emelkedésével csokken).

i

Rendellenesség esetén a kijelz6 hattérvildgitdsa bekapcsol és megjeleniti a hibakédot. Egymas utdn 5 alkalommal lehet
megproébalni az djrainditast, ezutan a kazan letilt. Ujabb djrainditasi kisérlet el6tt varjon legalabb 15 percet.

17
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16.SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK
A kazant a vonatkozo eurdpai normativak eldirasainak megfeleléen gyartotték, és az alabbi egységekkel rendelkezik:

» Biztonsagi termosztat

Ez a egység, melynek érzékel6je a fltékor eléremend vezetékén helyezkedik el, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a f6kor
vize tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivul helyezni

* Fustgaz NTC héérzékeld
Ez az egység a flistgaz-viz hécseréldn talalhatd. Az elektronika tulmelegedés esetén leallitja az égbfej gazellatasat.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivil helyezni

* lonizacios langor érzékel6

Az érzékeld elekiroda garantdlja a biztonsagot, ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
letilt.

* Viznyomas szabalyozé6

A berendezés csak akkor teszi lehetévé a f6€g6 begyujtasat, ha a rendszer nyomasa meghaladja a 0,5 bar értéket.

» Szivattya utomiikodeés

A szivattyu elektronikusan biztositott utémikodése 3 percig tart, és fit6 Gzemmoddban, a f6ég6 kikapcsolasa utan, a beltéri
termosztat beavatkozasaval kapcsol be.

+ Fagyvédo program

A kazan elektronikus vezérlésének flitési és hasznalati melegviz eléallitasi izemmaddban része a "fagyvédé" program, mely a
rendszer eléremend vizhdmérsékletének 5°C ald csokkenése esetén bekapcsolja az égét, mely addig égve marad, ameddig
a vizhémérséklet el nem éri a 30°C-ot. Ez a funkcié akkor miikddik, ha a kazant aram ala helyezték, van gaz, és a rendszer
nyomasa megfelel az elSirt értéknek.

+ Szivattya atmozgatas

Ha 24 ¢6ran at nincs héigény a fltési és/vagy a hasznélati melegviz korben, a szivattyd automatikusan mikédésbe Iép 10
masodpercre.

* Haromutas szelep atmozgatas

Ha 24 6ran at nincs héigény a fiitési korben, a haromutas szelep egy teljes (oda-vissza) atallitast végez.

» Afiitési kor biztonsagi szelepe

Ez a 3 barra beallitott egység a flitési kor tiinyomasvédelmére szolgal. Javasoljuk a biztonsagi szelep csatornahalézathoz valé
csatlakoztatasat, megfeleld szifon kbzbeiktatasaval. Tilos a szelepet a flitési kor leeresztésére hasznalni.

» Fiitési szivattyu el6keringése
Fitési tzemmaodban vald bekapcsolaskor a készilék mar az az égéfej begyujtasa el6tt elindithatja a szivattyat. Az elémikodés
idétartama, amely fligg az Gizemi hémérséklettdl és a beszerelési korilményektél, par masodperc és néhany perc kozott valtozik.

17.ViZKAPACITAS/VIiZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

A haszndlt szivattyl nagyteljesitményl, és barmilyen tipusu egy- vagy kétcsoves fltdberendezésen hasznalhatd. A szivattyuba
épitett automatikus légtelenit6 szelep biztositja a rendszer gyors Iégtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - ,,SECTION” E

Q KAPACITAS MIN Minimalis modulaciés sebesség
H PREVALENCIA MAX Maximalis modulaciés sebesség

7651563.04 (3-04/17) 18



19.EVES KARBANTARTAS

A Ha a kazan miikodésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehiilését.

A Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a

karbantartasi miiveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikdodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellendrzé miveleteket kell elvégezni:

A gazkor tomitéseinek és szigetelésének szemrevételezéssel vald ellenérzése. A tonkrement tomitéseket cserélje ki Uj, eredeti
darabokra;

A gyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfeleld elhelyezkedésének ellenérzése;

Az égbfej allapotanak és megfeleld rogzitésének ellenérzése;

Az égéstérben talalhato esetleges szennyezédések eltavolitasa. A tisztitashoz hasznaljon porszivét;
Fltési rendszer nyomasanak ellenérzése;

A tagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

A ventilator megfelel6 mikddésének ellendrzése;

Afustgaz és az égési levegd vezetékek ellenérzése abbdl a szempontbdl, hogy nincsenek-e elzarddva;
A szifonban |év6 esetleges szennyez&dések ellenbrzése (kondenzacios kazanoknal);

Az esetleges magnézium andd épségének ellendrzése a vizmelegités kazanoknal.

és vizsugarral tisztitsa meg. Toltse meg a szifont tiszta vizzel, és helyezze vissza ligyelve arra, hogy minden csatlakozo jol

f A szifon liritéséhez és tisztitasahoz ajanlatos nem annak az aljan lévé dugét hasznalni. Tavolitsa el szifont a kazan belsejébdl

legyen rogzitve.

19.1AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190

19.2AZ ALKATRESZEK CSEREJE

Az alabbi egy, vagy tébb alkatrész cseréje esetén:

Viz-flust hécserél6
Ventilator
Gazszelep

Gaz favoka

Eg6

Lango6r elektroda

az alabbiakban ismertetett Automatikus Kalibralasi eljarast kell aktivalni, majd a CO,% értéket ellenérizni, és ha szlikséges
szabalyozni rajta az “EGES (CO,%) BEALLITASI FUNKCIO” fejezet alatt ismertetetteknek megfelelGen.

ﬁ Amikor beavatkozdst végez a késziiléken, ajanlatos a langér elektroda épségét, és helyezetét ellenérizni és ha kdrosodott,
kicserélni.
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AUTOMATIKUS KALIBRALASI FUNKCIO

Nyomja be egyittesen legalabb 6 masodpercre a gombokat. Amikor a kijelz6 az "On" kiirast tunteti fel, nyomja be a
gombot (az el6z6 gombok benyomasatél szamitott 3 masodpercen beliil).

ﬁ Ha a kijelzé a "303" kiirast tiinteti fel, az Automatikus Kalibralasi funkcio nem kerlilt aktivalasra. Par masodpercre szakitsa

meg a kazan elektromos tapellatasat, és ismételje meg a fent ismertetett eljarast.

Amikor a funkcio aktiv, a kijelzd a villogo s ||II° jelzéseket tinteti fel.

Az akar tobb prébalkozast is igényelhetd bekapcsolasi sorrend utan a kazan harom miveletet eszk6zol (mindegyik kb. 1 perc
id6étartamu) el6bb a maximalis teljesitményen, majd a bekapcsolasi teljesitményen, végul pedig a minimalis teljesitményen térténd
mikodéssel. Miel6tt a rakovetkez6 fazisra valtana (a maximalis teljesitményrél a bekapcsolasi teljesitményre, majd a minimalis
teljesitményre), a kijelz6 par masodpercre a P jelzéseket tunteti fel. Ezen fazis alatt a kijelz6 valtakozva a kazan altal elért
teljesitmény szintet, és az odairanyd hémérsekletet tlnteti fel.

Amikor a kijelzén a § == |III° jelzések egylttesen villognak, ez azt jelenti, hogy a kalibralasi funkci6 befejezddott.

A funkciébdl térténd kilépéshez nyomja be a gombot, a kijelzén ekkor az ESC kiiras tlnik fel.

20.LESZERELES, ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

A Csak képzett szakemberek végezhetnek beavatkozast a késziiléken és a berendezésen.

Miel6tt a készuléket leszerelné gybz8djon meg arrdl, hogy az elektromos tapellatast megszakitotta, a gaz bemeneti csapot elzarta
és a kazan, valamint a berendezés minden csatlakozését biztonsagba helyezte.

A késziléket a hatalyos el6irasoknak, térvényeknek és szabdlyozasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A készuléket és
tartozékait tilos a haztartasi hulladékokkal egyutt artalmatlanitani.

A készilék alapanyagainak tébb mint 90%-a Ujrahasznosithaté.
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21.MUSZAKI JELLEMZOK

Modell: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kat. ll2ns3p
Gaztipus - G20 - G25.1 - G31
Hasznalati melegviz névleges hébevitel kW 16,5 247
Fltésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 12,4 20,6
Csokkentett hételjesitmény kW 2,3 3,5
Hasznalati melegviz névleges hételjesitmény kW 16 24
Névleges hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 12 20
Névleges hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 13,1 21,8
Csokkentett hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 2,6 4,0
Csokkentett hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 24 3,7
Névleges hatasfok 50/30° C-os rendszerben % 105,8 105,8
Maximalis viznyomas a hasznalati melegviz/fiitési kérben bar 8/3
A fUtési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5
A tartaly/hasznalati melegviz tagulasi tartaly/ftési tartaly térfogata | 40/2175
Minimalis nyomas hasznalati melegviz tagulasi tartaly/fitési kor bar 25/0,8
Hasznalati melegviz eldallitas AT = 25° C esetén I/perc 9,2 13,8
Hasznalati melegviz el6allitas AT = 35° C esetén I/perc 6,6 9,8
Specifikus kapacitas ,D” (EN 13203-1) I/perc 11,1 14,9
A fltési kor hdmérséklet tartomanya °C 25+80
A hasznalati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60
Kivezet6csd tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Koncentrikus kivezetécs6vek atmérdi mm 60/100
Kuloénallé kivezetécsévek atmeérdi mm 80/80
Legnagyobb fiistgaz témegaram kg/s 0,008 0,012
Legkisebb flistgaz tomegaram kg/s 0,001 0,002
Flstgaz legmagasabb hémérséklete °C 75 80
2HS foldgaz tdpnyomas mbar 25
3P propangaz tapnyomas mbar 37
Elektromos tapfeszlltség \Y 230
Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50
Névleges elektromos teljesitmény w 76 88
Netto tomeg kg 62
Méretek - magassag mm 950

- szélesség mm 600

- mélység mm 466
Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D
EK tanusitvany - 0085CL0214
TERMIKUS FOGYASZTAS Qmax és Qmin
Qmax (G20) - 2H m3/h 1,74 2,61
Qmin (G20) -2H mdh 0,24 0,37
Qmax (G25.1) - 28 m®h 2,03 3,04
Qmin (G25.1) - 2S m?h 0,28 0,43
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,18 0,27
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22.MUSZAKI PARAMETEREI

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kondenzacios kazan Igen Igen
Alacsony hémérséklet(i kazan™ Nem Nem
B1 tipusu kazan Nem Nem
Kapcsolt helyiségfi(itd berendezés Nem Nem
Kombinalt fitberendezés Igen Igen
Névleges hételjesitmény Prated kW 12 20

A magas hémérsékleten tizemel6 beren-

dezés névleges hételjesitményébdl hasz-| P, kW 12.0 20.0

nosithatd hételjesitmény®

Az alacsony hémérsékleten lizemel6 be-
rendezés névleges hételjesitményének P kw 4.0 6.7
30%-anal hasznosithaté hételjesitmény

Szezondlis helyiségfiitési hatasfok Ns % 92 93
Hatasfok a magas hémérsékleten lize-
meld berendezés névleges hételjesitmeé- | ry % 88.1 88.0
nyénél®
Hatasfok a magas hémérsékleten tize-
mel6 berendezes nevleges hételjesitme- | p, % 98.0 98.0

nyének 30%-anal"

Villamossegédenergia-fogyasztas

Teljes terhelés elmax kw 0.025 0.030
Részterhelés elmin kw 0.013 0.013
Készenléti lzemmaod Psp kW 0.003 0.003
Egyéb elemek
Készenléti hbveszteség Pty KW 0.058 0.058
A gyujtéégd energiafogyasztasa Py kW 0.000 0.000
Eves energiafogyasztas Qe GJ 38 62
Hangteljesitményszint, beltéri Ly dB 52 49
Nitrogén-oxid-kibocsatas NOx mg/kWh 22 15
Hasznalati melegviz paraméterei
Névleges terhelési profil XL XL
Napi villamosenergia-fogyasztas Qelec kWh 0.168 0.150
Eves villamosenergia-fogyasztas AEC kWh 37 33
Vizmelegitési hatésfok Mwh % 81 81
Napi tiizel6éanyag-fogyasztas Qrer kWh 24.480 24.460
Eves tiizeléanyag-fogyasztas AFC GJ 18 18

(1) Az alacsony hémérséklet kondenzacios kazanok esetében 30 °C-os, alacsony hémérsékletli kazanok esetében 37 °C-os,
egyéb fltéberendezések esetében pedig 50 °C-os visszatérd hdmérsékletet jelent (a fltéberendezés kimenetén).

(2) A magas hémérséklet jelentése, hogy a visszatér6 hémérséklet 60 °C a flitbberendezés bemenetén, az eléremend
hémérséklet pedig 80 °C a flitbberendezés kimenetén.
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23.TERMEKISMERTETO ADATLAPJA

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Helyiségfltés - Homérseékleti alkalmazas Koézepes Kbézepes
Vizmelegités - Névleges terhelési profil XL XL
Szezonalis helyiségflitési energiahatékonysagi osztaly D
Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly: D
Névleges hételjesitmény (Prated vagy Psup) kw 12 20
Helyiségfiités - Eves energiafogyasztas GJ 38 62
Vizmelegités - Eves energiafogyasztas KWh(® 37 33
GJ®@ 18 18
Szezonalis helyiségfiitési hatasfok % 92 93
Vizmelegitési hatasfok % 81 81
Hangteljesitményszint (Lya), beltéri dB 52 49
(1) Villamosenergia
(2) Tuzeldanyag
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Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrala termica pe care ati procurat-o va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra.
Achizitionarea unui produs al companiei noastre asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o
utilizare simpla si rationala.

Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

Compania noastra declara ca aceste produse poarta marcaijul c € si indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:
- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi
- Directiva 92/42/CEE privind cerintele de randament pentru cazane

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/CE privind de proiectare ecologica c €
- Directiva 2010/30/UE privind etichetarea energetica (pentru centrale cu puterea<70kw)

- Regulamentul (UE) NR. 813/2013 privind proiectarea ecologica

- Regulamentul (UE) NR. 811/2013 privind etichetarea energeticé (pentru centrale cu puterea<70kW)

Compania noastra, in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document Tn orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani, de persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane lipsite de experienta ?i
cunostinte numai daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele aferente utilizarii. Nu le
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Operatiile de curatare si intretinere care
cad in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

ATENTIE
A Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol
privitoare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, lasati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii reduse.

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

=] B> > B>

® INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate langa simbol.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

»  Opriti centrala.

* Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
» Stingeti eventualele flacari deschise si deschidefi ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.

» Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.
MATERIALE INFLAMABILE

Nu folositi si/sau nu pastrafi materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRE]’INEREA Si CURA]'AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricarei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrici.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului
de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala trebuie
racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea sa.
Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

» Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

» Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

* Pe langd acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si Thainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatata corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventj, utilizand produse adecvate disponibile pe piatd, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
fntocmai instructiunile care le insotesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
si impuritati utilizadnd produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai instructiunile care le
Tnsotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

» Cadatele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
» Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile in vigoare.
» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

° Nerespectarea acestor avertismente atrage dupd sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistentd Tehnica
i autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucét ar putea deteriora suprafetele vopsite.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei
temperaturi maxime a_apei din turul circuitului de Tncalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge
confortul termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de
proiectant. Se recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii
din tur n functie de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai
mare decéat cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus
determina o crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia
incaperii. De exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi
programarea pe ore, iar pentru noapte setafi o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai
mare a temperaturii nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai in cazul unor absente indelungate, de
exemplu cand plecati in vacanta, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia
corecta a aerului. Pentru aerisirea incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada
de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura dorita a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

fnalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatji (ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
Ambiente (OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
Sicwrezzn fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
w

s
S
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1. PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

» Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 6);
» Alimentati centrala cu curent;
» Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbena, de obicei pozitionat sub centrald);
» Selectati modul de incalzire dorit (capitolul 1.2).

Legenda TASTE

Reglare a temperaturii apei din circuitul de apa
menajera

(butonul + pentru a méari temperatura si butonul — pentru a o
micsora)

Reglare a temperaturii apei din circuitul de incalzire
(butonul + pentru a mari temperatura si butonul — pentru a o
micsora)

Informatii privind functionarea centralei

Mod de functionare:
Apé caldd menajera - Apa calda menajera & Incélzire - numai
Incaizire

OIR

Oprit — Reset — lesire meniu/functii

Legenda SIMBOLURI

&) =&Y

(=) (wr=) (mr+)

Oprit: moduri Incalzire si Apa caldd menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la
inghet a centralei)

Arzator aprins

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului

Mod de functionare Apa calda menajera
activat

Presiune scazuta a apei in centrald/instalatie

Mod de functionare Incélzire activat

Este necesara interventia Serviciului de Asistenta
Tehnica

Meniu de programare

1
Anomalie resetabila manual (butonul )

Meniu de informatii privind centrala

WENCGSC

Anomalie in curs

007 OE
bar, PSI

Unitati de masura setate (SI/US)

1.1 REGLAREA TEMPERATURII APEI DIN TURUL INSTALATIEI DE INCALZIRE SI A
APE|I CALDE MENAJERE

Reglarea temperaturii apei din turul instalafiei de incalzire si a apei calde menajere (in prezenta unui boiler extern) se efectueaza
cu ajutorul butoanelor (w3 (w4 i respectiv (=5 (=+). Aprinderea arzéatorului este semnalata pe display prin simbolul §.

INCALZIRE: cand centrala functioneaza in modul Incélzire, pe display este afisat simbolul III° clipind intermitent si temperatura
din turul circuitului de incalzire (°C).

Tn cazul conectarii unei sonde externe, butoanele regleaza indirect temperatura din incépere (valoare implicita 20°C, vezi
capitolul 10.2.1).

APA CALDA MENAJERA: Cand centrala functioneaza in modul Ap& caldd menajera, pe display este afisat simbolul i clipind
intermitent si temperatura din circuitul primar al centralei (°C).

1.2 MODURI DE FUNCTIONARE

SIMBOL MOD DE Pentru a activa functionarea aparatului in modul Apa calda menajera - incalzire
AFISAT FUNCTIONARE sau Numai Incalzire apasati repetat butonul si alegeti unul dintre cele trei
moduri de functionare disponibile.
=29 APA CALDA MENAJERA
- x - Pentru a dezactiva modurile de functionare a centralei mentinand activa functia
e YL Q?G(SQ_I'Z?QEMENAJERA de protectie la inghet, apasati timp de cel putin 3 secunde butonul ; pe
display va aparea numai simbolul 0] (cand centrala este blocata, retroiluminarea
m NUMAI INCALZIRE displayului clipeste).

27
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2. OPRIREAINSTALATIEI PE O PERIOADA iINDELUNGATA. PROTECTIALAINGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de inghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

]‘i Functia este activa numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea

recomandata, centrala nu este blocata.

3. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31). In cazul in care doriti s& schimbati tipul de gaz, adresatj-va

SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

4. ANOMALII

Anomaliile de functionare afigate pe display sunt identificate prin simbolul si printr-un numar (codul
anomaliei). Lista completa a anomaliilor este prezentata in tabelul de mai jos.

Daca pe display apare simbolul [iJ , anomalia necesitda o RESETARE _de catre utilizator.
Pentru a RESETA centrala, apasati timp de 2 secunde butonul (@r). In cazul in care se constata afisari
frecvente de anomalie, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

-~
Ry
--'

LK

Descriere a anomaliei Rezolvare
09 Eroare conectare vana de gaz Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
10 Senzor sonda externa defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
12 Lipsa de comutare presostat diferential hidraulic Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
13 Contacte lipite la presostatul diferential hidraulic Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
15 Eroare de comanda a vanei de gaz Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
18 Umplere automata a circuitului hidraulic in curs de Asteptati finalizarea ciclului de umplere
desfasurare
19 Anomalie in faza de umplere a instalatiei Apésati timp de cel putin 2 secunde butonul
20 Senzor NTC de tur defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
28 Senzor NTC gaze arse defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
40 Senzor NTC retur defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
50 Senzpr NTC gpa cald:':\ mven.ajera defect (pentru modelele Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Opriti pentru cateva secunde alimentarea centralei
53 Conducta gaze arse infundata cu energie electrica. Daca anomalia persista, contactatj
centrul de asistenta tehnica autorizat
55 Placa electronica nereglata Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
83...87 Erob!ema de comunicare dln.tr.e placa glegtronlca a (‘:entralel Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
si unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri.
92 Anomalie gaze arse in faza de reglare (posibila recirculare Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat,
a gazelor arse)
P a lui Tn circuitul lei ) . “ . .
109 rezent:?l aaeruiui ”J circuitul centralei Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
(anomalie temporara)
Intrare in functiune a termostatului de siguranta din cauza
110 supratemperaturii (pompa blocata sau aer in circuitul de Apésati timp de cel putin 2 secunde butonul
incalzire).
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic (> 2,7 bar) Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
. e . . Verificati ca presiunea in instalatie sa corespunda cu cea
118 Presiune prea micd in circuitul hidraulic recomandatd. Vezi sectiunea "UMPLEREA INSTALATIE!".
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
125 lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul Apésati timp de cel putin 2 secunde butonul
unui senzor de temperatura)
128 Lipsa flacara Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
129 Pierdere flacara in faza de aprindere Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
130 Intrare in functiune a sondei NTC gaze arse din cauza s .
supratemperaturii Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
133 Lipsa a aprinderii (5 tentative) Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
134 Vana de gaz blocata Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
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135 Eroare interna la placa Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
154 Test de verificare a sondei de tur/retur Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
160 Anomalie de functionare a ventilatorului Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
178 DecIaAn§avre‘a"tgrmostgtglm (.je S|vguran§a In urma Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
supraincalzirii instalatiei de joasa temperatura
270 Supraincalzire la nivelul schimbatorului Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
317 | 162 | Frecventa de alimentare cu energie electrica incorecta Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
321 | 163 | Senzor NTC apa calda menajera defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
384 | 164 | Flacara parazitad (anomalie interna) Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
Resetarea are loc automat cand tensiunea depaseste 175
385 | 165 | Tensiune de alimentare prea mica V. Daca anomalia persista, contactati centrul de asistenta
tehnica autorizat.
431 Senzor schimbator defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
o La aparitia unei anomalii, se activeaza retroiluminarea displayului si se afigseaza codul erorii. Sunt posibile 5 incercari
]1 consecutive de resetare, dupa care centrala se blocheaza. Inainte de a efectua o noua incercare de resetare, lasati sa treaca
15 minute.

5. MENIUL DE INFORMATII PRIVIND CENTRALA

Pentru vizualizarea informatiilor din urmatorul tabel, apasati timp de cel putin 1 secunda butonul . Pentru iesire, apasati

butonul (o).

[ [

’ DESCRIERE ’ DESCRIERE

00 Cod intern secundar al anomaliei 06 Temperatura de retur incalzire (°C)

01 Temperatura de tur incalzire (°C) 07 Temperatura sonda gaze arse (°C)

02 Temperatura externa (°C) 08 Temperatura schimbator primar (°C)

03 Tempevratura ?pa cald? nler.lajera boiler extern (centrala 09 -13 | Informatii producétor
folosita numai pentru incalzire)

04 Temperzjtura apa ca]da menajera 14 Identificare comunicare Open Therm
(centrala cu schimbator in placi)

05 Presiune apa in instalatia de incalzire (bari) 15-18 | Informatii producétor

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electricd prin intermediul intrerup&torului bipolar. Tn modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” Iy centrala este oprita, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca presiunea, indicatd pe manometrul ,D”,
atunci cand instalatia este rece, sa fie de 1 - 1,5 bari. In caz de
presiune joasa, actionati robinetul ,A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi).

Robinet de umplere centrala

Robinet de golire boiler

Robinet de golire centrala

o0 |w|>

Manometru

o

1

Umplerea instalatiei de incélzire trebuie efectuatd cu multa atentie. in particular, deschideti robinetele termostatice eventual
prezente pe instalatie, asigurati o umplere lenta a instalatiei cu apa (pentru a se evita formarea bulelor de aer in circuitul
primar) pana cand se atinge presiunea de functionare necesara. Evacuati aerul din corpurile de incalzire care fac parte din

instalatie. BAXI nu este raspunzatoare pentru daunele cauzate de prezenta bulelor de aer in interiorul circuitului primar in urma
nerespectarii sau respectarii partiale a indicatiilor de mai sus.

A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite functionarea centralei.

i

Dacd se constatd scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

8. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le permite sa efectueze o instalare perfecta.
Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face cu
respectarea prevederilor standardelor UNI si CEl si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuata numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in
considerare urmatoarele:

+ In cazul in care centrala se intstaleaza intr-un ambient cu temperatura mai mica de 0°C, luati masurile necesare pentru a evita
formarea de gheata in sifon sau in conducta de evacuare a condensului.

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector. Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz,
calculate dupa metodele obisnuite, tindndu-se cont de caracteristica debit-inaliime de pompare (vezi anexa "SECTION" E de
la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat (indicat in foaia anexata).

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

9. INSTALAREA CENTRALEI TERMICE
Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" C.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Asigurati-va ca partea din spate a centralei este paralela cu peretele (in caz contrar,
introduceti in partea de jos un adaos cu grosimea necesara). Se recomanda sa instalati pe circuitul de incalzire doua robinete de
inchidere (tur si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea
de a goli in intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatjilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam sa montati
un vas de decantare pe returul catre centrala, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot raméane si care
pot fi puse in circulatie n instalatie chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si
admisie aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere
asigurand o panta continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Nu ridicati aparatul apucandu-l de partile din plastic, cum ar fi sifonul sau coloana gaze arse.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

A inainte de punerea in functiune a centralei, umpleti sifonul cu api pentru a impiedica gazele arse si fie emanate in incépere.

9.1 CONTINUTUL AMBALAJULUI

» Sablon (vezi figura din anexa "SECTION" C de la sfarsitul manualului)
* Robinet gaz cu racord

* Robinet intrare apa cu racord

* 2 Racorduri @ 3/4 + 1 racord & 1/2 + set de garnituri

« Dibluri 10 mm si cérlige

ACCESORII livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.

9.2 DIMENSIUNILE CENTRALEI TERMICE

Dimensiunile centralei si inal{imea de instalare a conexiunilor hidraulice sunt indicate la sfarsitul manualului in anexa "SECTION"
C.
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10.INSTALAREA CONDUCTELOR

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor
furnizate (care sunt descrise mai jos). Centrala este proiectata pentru racordarea la
un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical sau
orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte
separate.
ATENTIE

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul
unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare
accesoriu in parte.

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor
de combustie nu trebuie montate pe pereti opusi ai cladirii.

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sd depaseasca 100
Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru intrebuinfarea specifica si pentru o
temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN
1856-1.

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit pentru utilizare.

o

CG_1638

1

Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu
ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare. Dispozitivele (bridele) de fixare trebuie sa fie pozitionate la o distanta de

A

10.1CONDUCTE COAXIALE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului,
cat si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite
racordarea centralei la conducta de evacuare-admisie
indiferent de directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus,
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
coaxiala sau de un cot de 45°.

In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie
trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, Tn
vederea evitarii infiltratiilor de apa.

1 metru intre ele in dreptul racordurilor.

<

181

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.

171
119

156,5

600

CG_2254

* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

Fixati conductele de admisie cu doua suruburi zincate @ 4,2 mm cu lungimea maxima de 19 mm.

A
A

Inainte de fixarea suruburilor, asigurati-va ca conducta este introdusa in garnitura cu cel putin 45 mm de la extremitatea sa (vezi
figurile din anexa "SECTION" D de la sfarsitul manualului).

Asigurati o panta minima spre centrala de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE Sl LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT

o
1 PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN ANEXA "SECTION" D.

10.2CONDUCTE SEPARATE <
191

94 181

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere !
atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate.
Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona
diferita faia de cea in care e situata conducta de evacuare.
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, confine un racord-adaptor

—>
—>
©
<
-
——

110,89 110

A

-

M

pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru
conducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei

de admisie aer folositi suruburile si garniturile inlaturate Tn 466

prealabil de pe capac.

600

156,5

CG_2254

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de

evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus, poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta sau de

un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

31
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KIT SEPARATOR UNIC (ACCESORIU ALTERNATIV)

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/ }>
admisie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca
accesoriu. Acesta, datorita posibilitati de a se roti la 360°,
permite orientarea conductelor de evacuare/admisie in orice
directie. Acest tip de conducta permite evacuarea produselor
de ardere atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare
separate. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata
intr-o zona diferitd fatd de cea in care e situatd conducta de
evacuare. Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm)
centralei si permite ca aerul de combustie si gazele arse sa
fie admise/evacuate prin doua conducte separate (80 mm).
Pentru mai multe informatii, cititi instructiunile de montaj ale
accesoriului.

@

181 N 110 120 110

'

—>
—>

188

466 600

€122 90

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN ANEXA "SECTION" D.

11.CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asiguratda numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuata conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatii. Centrala trebuie conectata electric la
o retea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.

n cazul inlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm? cu diametrul maxim de 8 mm.
Pentru a avea acces la placa de borne, indepartati panoul frontal al centralei (fixat cu doua suruburi in partea de jos), rotiti in jos
cutia de comanda si accedeti la placile de borne M1, M2, M3, destinate legaturilor electrice, indepartand capacul de protectie.
Fuzibilii de tip rapid 3,15 A sunt incorporatii in placa de borne de alimentare (pentru a verifica si/sau a inlocui fuzibilii, extragei
suportul acestora, de culoare neagra).

A SE VEDEA SCHEMA CONEXIUNILOR ELECTRICE LA SFARSITUL MANUALULUI, IN ANEXA "SECTION" B.

Verificati ca curentul nominal total absorbit de accesoriile conectate la aparat sa fie mai mic de 2A. Daca este mai mare,
interpuneti intre accesorii si placa electronica un releu.

Legéturile prezente la placile de borne M1- M3 se afla sub inalta tensiune (230 V). inainte de a incepe realizarea conexiunilor,
asigurati-va ca a fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica. Respectati polaritatea la placa de borne M1: L (FAZA)
- N (NUL).

PLACA DE BORNE M1
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).

) =Impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

a centralei, in cazul in care nu se utilizeaza termostatul
de ambient sau in cazul in care nu este conectat CG_2096
dispozitivul de control de la distanta livrat ca accesoriu.

f Restabiliti puntea pe bornele 1-2 ale placii de borne M1

PLACA DE BORNE M2
Bornele 1 - 2: conectarea dispozitivului de control de la distanta (joasa tensiune) livrat ca accesoriu.

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca accesoriu).

Bornele 3-6-7-8-9-10: libere.

A Daca aparatul este conectat la o instalatie de incalzire prin pardoseala, se va prevedea, prin grija instalatorului, un termostat de
protectie care sa asigure protejarea instalatiei impotriva supratemperaturilor.

Treceti firele care asigura legatura la placile de borne prin gaurile de trecere si fixare anume, prezente pe partea de jos a
centralei.

| —[¢}
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11.1 CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

A Conexiunile prezente la placa de borne M1 se afla sub inalta tensiune (230 V). inainte de a incepe realizarea conexiunilor,
asigurati-va ca a fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica. Respectati polaritatea: L (FAZA) - N (NUL).

Pentru a conecta termostatul de ambient la centrala, procedati in felul urmator:

» deconectati centrala de la reteaua electrica;

» accedeti la placa de borne M1;

» Tindepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;

« alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

11.2 ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

11.2.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Pentru conectarea acestui accesoriu, a se vedea figura de SIEMENS
alaturi (bornele 4-5) si instructiunile livrate impreuna cu sonda
Tnsasi.

SETAREA CURBEI CLIMATICE "Kt"

Cand sonda externa este conectatd la centrald, placa
electronica regleaza temperatura de tur in funciie de
coeficientul Kt setat. Alegeti curba cea mai potrivita (de la
00 la 90) si selectati-o cu ajutorul butoanelor luand in
considerare graficul din anexa "SECTION" E.

LEGENDA GRAFIC - "SECTION" E CG_2172

Temperatura tur | |¢3:> | Temperatura externa |

[ i

11.2.2 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
Pentru a utiliza aceasta functie trebuie sa instalati placa electronica releu programabila, livrata ca accesoriu.

4 Zona (1..n) EV | Electrovalva de zona
R Releu RT Termostat ambiental

LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema din anexa "SECTION" F de la sfarsitul manualului).

Centrala este in stare sa controleze o instalatie de Incalzire cu mai multe zone. Unitatea de ambient (instalata pe perete) poate fi
utilizata pentru controlul unei zone, iar termostatele obisnuite pentru controlul celorlalte zone.

CONEXIUNILE INSTALATIEI

» Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 1 - 3 ale placii de borne a placii releu prezente in interiorul panoului de comanda al
centralei.

» Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1 (capitolul "CONECTAREA
TERMOSTATULUI DE AMBIENT").

Verificati ca parametrul P04=02. Setati parametrul P10 (capitolul "SETAREA PARAMETRILOR").
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12.FUNCTII SPECIALE
12.1PRIMA PORNIRE

Prima pornire a centralei se efectueaza conform procedurii descrise in continuare. Dupa alimentarea centralei cu curent, pe
display apare codul "000"; aparatul este gata pentru procedura de "prima pornire".

Apasati simultan timp de circa 6 secunde butoanele (ir); pe display apare pentru 2 secunde inscriptia "On" urmata de
codul "312" care indica faptul ca functia de "dezaerisire a instalatiei" este activata. Aceasta functie are o durata de 10 minute.

La finalizarea functiei centrala porneste, va fi afisat simbolul 000 care se se va alterna cu valoarea % a puterii de aprindere si
valoarea temperaturii (°C) de tur a circuitului de incalzire. In aceasta faza se deruleaza "functia de recunoastere a gazului"
cu durata de circa 7 minute si se analizeaza tipul de gaz utilizat. In timpul acestei funcitii asigurati un schimb de caldura maxim
la instalatia de Incalzire sau de apa calda menajera (cerere de apa calda menajera), pentru a se evita oprirea centralei pe motiv
de supratemperatura.

Tn cazul in care centrala este alimentat& cu gaz natural, pe display timp de circa 10 secunde se afiseaza simbolul NG. Acum
centrala este gata pentru functionarea normala. Daca pe display se afiseaza simbolul LPG, apasati timp de cel putin 4 secunde
butoanele si (ir) pentru a iesi din functie fara a modifica setarile implicite.

In cazul in care centrala este alimentata cu gaz propan, pe display se afiseaza simbolul LPG. Apasati timp de cel putin 6
secunde butonul pentru a confirma tipul de gaz utilizat efectiv. Daca pe display se afiseaza simbolul NG, tipul de gaz
nefiind recunoscut, apasati simultan butoanele Si timp de cel putin 4 secunde pentru a iesi din functie, apoi modificati
parametrul P02=01 conform indicatiilor din capitolul “SETAREA PARAMETRILOR” din manualul de instructiuni al centralei.

o Daca functiile de dezaerisire sau recunoastere a tipului de gaz se intrerup din cauza intreruperii alimentarii cu curent, dupa
i restabilirea alimentarii trebuie reactivate prin apasarea simultana a butoanelor timp de cel putin 6 secunde. Daca in

timpul derularii functiei de dezaerisire pe display este afisata anomalia E118 (presiune joasa in circuitul hidraulic), actionati

robinetul de umplere a centralei pentru a restabili presiunea corecta. Daca intreruperea functiei de recunoastere a tipului de gaz
este cauzata de o anomalie (de ex., E133: lipsa gaz), apasati butonul pentru resetare, apoi apasati simultan timp de cel putin
6 secunde butoanele pentru a reactiva functia. Daca intreruperea functiei de recunoastere a tipului de gaz este cauzata de
supratemperatura, pentru reactivare apasati simultan timp de cel putin 6 secunde butoanele .

Arderea acestui aparat a fost verificata, reglata si presetata in fabrica pentru functionarea cu gaz NATURAL.

Pe durata functiei de control al tipului de gaz, raportul de ardere se mareste pentru un scurt interval de timp in care se determina
tipul de gaz.

iar centrala, in consecinta, sa se blocheze. In acest caz, se recomanda sa repetati operatiile de pornire pana la ajungerea

f La prima pornire, pana la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda,

timp de cel putin 2 secunde.

gazului la arzator. Pentru a restabili functionarea centralei, apasati butonul

A Primele porniri dupa instalare s-ar putea sa nu fie optimale, intrucat sistemul are nevoie de catva timp pentru autoajustare.

12.2FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie Tnlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intretinere care au necesitat golirea circuitului primar.

Pentru a activa functia de dezaerisire a instalatiei, apasati simultan butoanele timp de 6 secunde. Cand functia este activa,
pe display apare inscriptia On pentru cateva secunde, dupa care urmeaza linia de program 312.

Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de 10 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.
Pentru a iesi manual din aceasta functie, apasati din nou simultan butoanele indicate mai sus timp de 6 secunde.

12.3FUNCTIA DE CURATARE A COSULUI

La activarea acestei functii, centrala atinge puterea maxima de incalzire. Dupa activare, se poate regla nivelul % de putere al
centralei, in regim ACM, de la minim la maxim. Procedura este urmatoarea:

Apasati simultan butoanele timp de cel putin 6 secunde. Cand functia este activata, pe display este afisata timp de
cateva secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “303” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

Apasati butoanele pentru a regla treptat puterea (sensibilitate 1%).
Pentru iesire, apasati simultan timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul intai.

ﬁ La apasarea butonului este afisata, timp de 15 secunde, valoarea instantanee a temperaturii de tur.
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12.4CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO ,)

Pentru o functionare corecté a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat in tabelul de mai jos. Daca valoarea detectata de fCO -0, ) este diferitd, verificati integritatea i distantele electrozilor.
In caz de necesitate, Tnlocuiti electrozii pozitionandu-i corect. Dack problema nu se rezolva, se poate utiliza functia descrisa in
continuare.

G20 G31
16 - 24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Valoare nominala 8,7 5,4 10,5 5,2 10,0 6,0
Puterea maxima
Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 10,0-11,0 6,0-4,5 9,5-10,5 6,8-5,2
Puterea de Valoare nominala 8,7 5,4 10,8 48 10,8 4.8
aprindere Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4.1 10,3-11,3 55-4,1
Valoare nominala 8,8 52 10,0 6,0 10,0 6,0
Puterea minima
Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2 9,5-10,5 6,8-5,2

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

in timpul functionérii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasta faza pot fi
depistate, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

FUNCTIA DE AJUSTARE A PRODUSELOR DE ARDERE (CO,%)

Aceasté functie are ca scop reglarea partiala a valorii de CO,%. Procedura este urmétoarea:

+ Apaésati simultan butoanele timp de cel putin 6 secunde. Cand functia este activata, pe display este afigata timp de
cateva secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “304” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

» Dupa aprinderea arzatorului centrala atinge puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere (100). Cand pe
display apare "100", se poate efectua o ajustare partiala a valorii de CO, %.

+ Apasati butonul (ir); pe display este afigata inscriptia "00" care se alterneaza cu numarul functiei "304" (simbolul § clipeste).
» Apasati butoanele pentru a micgsora sau méri continutul de CO, (de la -3 la +3).

» Apasati butonul pentru a salva noua valoare si a reveni la afisarea valorii de putere "100" (centrala continua sa functioneze
la puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere).

Tn acelasi fel se poate ajusta continutul de CO, la puterea de aprindere si la puterea minima ; pentru aceasta apasati butoanele
dupa punctul 5 al procedurii descrise mai sus.

* Dupa ce ati salvat noua valoare (punctul 5 al procedurii), apasati butonul pentru a aduce centrala la puterea de
aprindere. Asteptati pana cand valoarea de CO, devine stabild, apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al
procedurii (valoarea puterii este un numar <> 100 si <> 0); in cele din urma salvati (punctul 5).

* Apaésati din nou butonul (w3 pentru a aduce centrala la puterea minima. Asteptati pana cand valoarea de CO, devine stabila,
apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al procedurii (valoarea puterii = 00);

« Pentru a iesi din funciie, apasati timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul 1.

13.VANA DE GAZ

Aceasta centrala nu necesita nici o reglare mecanica a valvei. Sistemul se autoadapteaza automat.

Legenda vana gaz

Priza de presiune alimentare cu gaz

102290

13.1MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ

Numai un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat poate sa adapteze centrala la functionarea cu un alt tip de gaz (trecere de la gaz
NATURAL la GPL si viceversa). Pentru a efectua reglarea, setati parametrul P02 conform indicatiilor de la capitolul “SETAREA
PARAMETRILOR”. Verificali de asemenea produsele de ardere conform indicatiilor de la capitolul "FUNCTIl SPECIALE -
CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE".

A La sfarsitul operatiei de schimbare a tipului de gaz, se recomanda sa notati pe placa tipologica tipul de gaz utilizat.

35 7651563.04 (3-04/17)



14.SETAREA PARAMETRILOR

Pentru a programa parametrii placii electronice a centralei, procedati in felul urmator:

Apasati simultan butoanele w4 si mentineti-le apasate timp de 6 secunde, pana céand pe display apare linia de program
“P01” care se alterneaza cu valoarea setat3;

Apasati butoanele pentru a derula lista parametrilor;

Apasati butonul , valoarea parametrului selectat incepe sa clipeasca; apasati butoanele pentru a modifica valoarea;
Apasati butonul pentru a confirma valoarea sau butonul pentru a iesi din functie fara salvare.

ﬁ Alte informatii referitoare la parametrii enumerati in tabelul de mai jos sunt furnizate odata cu accesoriile solicitate.

SETARI IMPLICITE
DESCRIERE PARAMETRI

16 24
P01 Informatii producator 00
Tip de gaz utilizat
P02 00 = METAN - 01 = GPL 00
P03 Sistem hidraulic 06
Setare releu programabil 1 (vezi instructiunile pentru SERVICE)
00 = nicio functie asociata
01 = contact releu inchis prin semnal de la termostatul de ambient (230V)
02 = contact releu inchis prin semnal de la dispozitivul de control de la distanta
(joasa tensiune)
03 = contact umplere instalatie
P04 04 = contact semnalizare anomalie la centrala 02
05 = contact ventilator (ventilator de bucatarie)
06-07 = nu se utilizeaza
08 = contact temporizat pentru activarea pompei ACM externe
09 = contact temporizat pentru activarea pompei de circulatie ACM externe in
baza programului setat la dispozitivul de control de la distanta
10 = contact releu inchis la cererea de preparare a ACM
11 -12 - 13 = nu se utilizeaza
Setare releu programabil 2 (vezi instructiunile pentru SERVICE)
P05 . I . 04
Aceleasi configurari ca si pentru releul 1 - P04
P06 Configurare intrare sonda externa 00

(vezi instructiunile pentru SERVICE)

P07..P09 | Informatji producator -

Setarea temperaturii apei din circuitul de incalzire
(Dispozitiv de control de la distanta - Open Therm / Termostat de ambient 230 V~)

00=setpoint-ul temperaturii este cel setat de la dispozitivul de control de la
distanta

01=setpoint-ul temperaturii este cel mai nalt dintre cele setate de la dispozitivul
de control de la distanta si PCB

02=setpoint-ul temperaturii este cel setat de la dispozitivul de control de la
distanta.
Termostatul de ambient activeaza/dezactiveaza functionarea centralei. 00

03=setpoint-ul calculat depinde de provenienta cererii de caldura (PCB sau
dispozitiv de control de la distanta):
a) PCB (termostat de ambient): setpoint-ul se seteaza cu ajutorul butoanelor
+-M ge pe panoul de control al centralelor, dupa deconectarea dispozitivului
de control de la distanta al centralei.
b) Dispozitivul de control de la distanta: setarea setpoint-ului se face
prin modificarea parametrului “ULt” (vezi manualul accesoriului Unitate de
ambient, capitolul “FUNCTII INSTALATOR”)
c) Cerere simultana de caldura de la PCB si dispozitivul de control de la
distanta: este satisfacut setpoint-ul mai inalt dintre cele doua.

P10

P11..P12 | Informatji producator --

P13 Putere maxima incalzire (0-100%) 77 80
P14 Putere maxima in regim de preparare a apei calde menajere (0-100%) 100
P15 Putere minima incalzire (0-100%) 00
P16 sgtjrgsso(étpjo(;:t:nj;:g (°C) incalzire 00
P17 Timp postcirculatie pompa incalzire (01-240 minute) 03
P18 Timp de asteptare in modul Incélzire Tnainte de o noua pornire (00-10 minute) 03

- 00=10 secunde
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P19 Informatii producator 07
P20 Timp postcirculatie pompa Apa calda menajera (secunde) 30
Functie antilegionella (°C) 00...54 = Dezactivata - 55...67 = Activata
P21 « Lo 00
(se seteaza valoarea temperaturii dorite)
P22 Informatii producator 00
P23 Temperatura maxima de setpoint apa calda menajera (ACM) 60
P24 Informatii producator 35
P25 Dispozitiv de protectie la lipsa apei 00
P26..P31 | Informatii producator --
P32..P41 | Diagnostic (vezi instructiunile pentru SERVICE) --
Setare Open Therm (OT) (vezi instructiunile pentru SERVICE)
P67 00
00 = Plug & Play

14.1REGLAREA PUTERII MAXIME IN REGIM DE INCALZIRE

Puterea maxima a centralei in regim de incalzire poate fi micsorata in functie de necesitétile instalatiei de incalzire. Tn tabelul din
continuare sunt indicate valorile parametrului P13 in funciie de puterea maxima necesara pentru fiecare model de centrala.

Pentru a accesa si modifica parametrul P13 procedati conform indicatiilor de la capitolul “SETAREA PARAMETRILOR”.

Modelul Centralei - PARAMETRU P13 (%) / Putere incalzire (kW)

kw 16 24
2
3 6

3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80
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15.IDENTIFICAREA $1 REZOLVAREA ANOMALIILOR DE CATRE SERVICE

Anomaliile de functionare afigsate pe display sunt identificate prin simbolul si printr-un numar (codul anomaliei). Lista completa
a anomaliilor este prezentata in tabelul de mai jos.

Daca pe display apare simbolul [iJ , anomalia necesita o RESETARE de catre utilizator.
Pentru a RESETA centrala, apasati timp de 2 secunde butonul (o). In cazul in care se constata afisari frecvente de anomalie,
contactafi Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

Descriere a anomaliei Interventie Service
09 Eroare conectare vana de gaz Verificati legatura vanei de gaz cu placa electronica.
10 Senzor sonda externa defect Verificati senzorul (*).
12 Lipsa de comutare presostat diferential hidraulic. Verificati corectitudinea functionarii presostatului si cablajul.
13 Contacte lipite la presostatul diferential hidraulic. A se vedea interventjile indicate la punctul E12
15 Eroare de comanda a vanei de gaz. Verificati legatura vanei de gaz cu placa electronica. Daca

este necesar, Tnlocuiti placa electronica.

Umplere automata a circuitului hidraulic in curs de

18 desfagurare. Asteptati finalizarea ciclului de umplere.
19 Anomalie in faza de umplere a instalatiei. Verificati robinetul de umplere.
Verificati senzorul (**).
20 Senzor NTC de tur defect Verificati integritatea cablurilor sondei.
Verificati cablurile sa nu fie in scurtcircuit.
Verificati sonda NTC gaze arse (***).
28 Senzor NTC gaze arse defect Verificati integritatea cablurilor sondei.
Verificati cablurile sa nu fie in scurtcircuit.
40 Senzor NTC retur defect A se vedea interventiile indicate la punctul E20
50 Senzpr NTC gpé caId:El m‘en.ajeré defect (pentru modelele A se vedea interventiile indicate la punctul E20
folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Verificati sa nu fie infundata conducta de evacuare.
53 Conducta gaze arse infundata Opriti pentru cateva secunde alimentarea centralei cu energie
electrica.
55 Placi electronic nereglats Actjva;i fgnctia de reglare automata, descrisa in instructiunile
de nlocuire a componentelor.
Problema de comunicare dintre placa electronica a centralei si | Verificati cablajul dintre unitatea de ambient si placa
83...87 : - o o : - y
unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri. electronica sau legatura RF.
Verificati sa nu fie prezenta o eventuala recirculare a gazelor
Anomalie gaze arse in faza de reglare (posibila recirculare a de grdgre. . - s
92 gazelor arse) Activati functia de reglare automata descrisa in
sectiunea ,INTRETINEREA ANUALA - INLOCUIREA
COMPONENTELOR”.
109 Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporara) Ver!f!cat! functlgnarea POMPET. .
Verificati cablurile de alimentare a pompei.
Verificati functionarea pompei.
Intrare n functiune a termostatului de siguranta din cauza Verificati cablurile de alimentare a pompei
110 supratemperaturii (pompa blocata sau aer in circuitul de Verificati integritatea termostatului de limita si daca este
incalzire). necesar inlocuiti-l

Verificati integritatea cablurilor termostatului de limita
Verificati ca presiunea in instalatie sa corespunda cu cea
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic (> 2,7 bari) recomandata

Vezi sectiunea ,UMPLEREA INSTALATIEI".

Daca presiunea din circuitul de incalzire este < 0,5 bari,

118 Presiune prea mica in circuitul hidraulic umpleti instalatia (vezi capitolul ,UMPLEREA INSTALATIEI").
Verificati corectitudinea functionarii presostatului hidraulic

Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
125 lipsei de circulatie a apei A se vedea interventiile indicate la punctul E109
(control efectuat prin intermediul unui senzor de temperatura)

Verificati integritatea electrodului de detectare a flacarii si
pozitia acestuia (vezi sectiunea INTRETINEREA ANUALA -
POZITIONAREA ELECTROZILOR).

Verificati integritatea firului si a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii i cu aprinzatorul.

A se vedea interventiile indicate la punctul E92

Verificati integritatea electrodului de detectare a flacarii si
pozitia acestuia (vezi sectiunea INTRETINEREA ANUALA -
POZITIONAREA ELECTROZILOR).

129 Pierdere flacara in faza de aprindere. Verificati integritatea firului si a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii si cu aprinzatorul.

Verificati sa nu fie prezenta o eventuala recirculare a gazelor
de ardere.

128 Lipsa flacara
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130

Intrare n functiune a sondei NTC gaze arse din cauza
supratemperaturii

Verificati schimbul de caldura la schimbatorul apa/gaze arse:
posibil, circulatie insuficienta sau prezenta calcar.
Verificati sonda NTC gaze arse (***).

133

Lipsa a aprinderii (5 tentative)

Verificati ca valva de inchidere a debitului de gaz sa fie
deschisa si sa nu fie aer in circuitul de alimentare cu gaz.
Verificati presiunea de alimentare cu gaz.

Verificati integritatea firului i a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii si cu aprinzatorul.

A se vedea interventiile indicate la punctul E92

Verificati corectitudinea evacuarii condensului.

134

Vana de gaz blocata

Verificati presiunea de alimentare cu gaz.

Verificati integritatea si pozitia electrozilor de detectare
a flacarii si de aprindere si cablajul acestora (vezi
sectiunea INTRETINEREA ANUALA - POZITIONAREA
ELECTROZILOR).

Daca este necesar, inlocuiti placa electronica.

135

Eroare interna la placa

Tnlocuiti placa electronica.

154

Test de verificare a sondei de tur/retur.

A se vedea interventiile indicate la punctul E109

160

Anomalie de functionare a ventilatorului

Verificati corectitudinea functionarii ventilatorului.
Verificati cablajul de alimentare al ventilatorului sa fie conectat
la placa electronica.

178

Declansare a termostatului de siguranta in urma
supraincalzirii instalatiei de joasa temperatura

Verificati corectitudinea functionarii pompei si circulatia apei in
sistemul de joasa temperatura.
Verificati cablurile de alimentare a pompei.

317

162

Frecventa de alimentare cu energie electrica incorecta

Verificati cauzele necorespunderii frecventei de alimentare
si daca nu sunt legate de centrala contactati furnizorul de
energie electrica.

321

163

Senzor NTC apa calda menajera defect

A se vedea interventiile indicate la punctul E20

384

164

Flacara parazita (anomalie interna)

Verificati corectitudinea functionarii vanei de gaz.

385

165

Tensiune de alimentare prea mica

Tensiune de alimentare V<175V.
Verificati cauzele caderilor de tensiune si daca nu sunt legate
de centrala contactati furnizorul de energie electrica.

CH = circuito riscaldamento.
(*) Sonda externa: valoarea rezistentei la rece este de circa 1 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea temperaturii).

(**) Senzor NTC tur si retur incalzire si ACM: valoarea rezistentei la rece este de circa 10 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea
temperaturii).
(***) Sonda NTC gaze arse: valoarea rezistentei la rece este de circa 20 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea temperaturii).

i

La aparitia unei anomalii, se activeaza retroiluminarea displayului si se afiseaza codul erorii. Sunt posibile 5 incercari
consecutive de resetare, dupa care centrala se blocheaza. Inainte de a efectua o noua incercare de resetare, lasati sa treaca
15 minute.

39
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16.DISPOZITIVE DE CONTROL SI SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:

* Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de incalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

+ Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

» Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzatorului principal. In aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal in urma intrarii in functiune a termostatului de ambient.

» Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet’, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii
de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentata cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive,
pompa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

* Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o
comutare completa.

» Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un
dispozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de Incalzire.

* Precirculatie pompa incalzire

Tn cazul cererii de functionare in mod Incélzire aparatul poate determina o circulatie preliminara aprinderii arz&torului. Durata
acestei precirculatji depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

17.PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE

Pompa utilizata are o inal{ime mare de pompare si este potrivitd pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua
conducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de
incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - "SECTION" E

Q DEBIT MIN Viteza minima de modulare
H INALTIME DE POMPARE MAX Vitezd maxima de modulare
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INTRETINEREA ANUALA

Lasati camera de ardere si conductele sa se raceasca.

inainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrici. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,
restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau ugor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

Tn scopul asigurérii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmétoarele verificari anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie. Inlocuiti garniturile deteriorate
cu garnituri originale noi;

Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii in vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

interiorul centralei si spalati-l cu un jet de apa. Umpleti sifonul cu apa curata si puneti-l la loc avand grija ca toate conexiunile

f Pentru golirea si curatarea sifonului se recomanda sa nu folositi capacul prezent pe fundul acestuia. Scoateti sifonul din

1

sa fie asigurate.

9.1POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190

1

9.2INLOCUIREA COMPONENTELOR

n caz c4 se inlocuiesc unul sau mai multe din urmatoarele componente:

Schimbatorul apa-gaze arse
Ventilatorul

Vana de gaz

Duza de gaz

Arzatorul

Electrodul de detectare a flacarii

este necesar sa activati procedura de reglare automata descrisa in continuare, apoi sa verificaii si eventual sa reglati valoarea de
CO,% conform indicatjilor de la capitolul “FUNCTIA DE AJUSTARE A PRODUSELOR DE ARDERE (CO,% )" .

ﬁ La efectuarea oricarei interventii asupra centralei se recomanda sa verificati integritatea si pozitia electrodului de detectare
a flacarii si in caz de deteriorare sa il inlocuiti.
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FUNCTIA DE REGLARE AUTOMATA

Apasati timp de cel putin 6 secunde butoanele (w3 ; cand pe display se afiseaza inscriptia "On" apasati butonul (in decurs
de 3 secunde de la apasarea butoanelor anterioare).

ﬁ Daca pe display se afiseaza inscriptia "303", functia de reglare automata nu a fost activata. Opriti pentru cateva secunde

alimentarea centralei cu curent si repetati procedura de mai sus.

Cand functia este activa, pe display sunt afigate simbolurile & (|||° care clipesc.

Dupa secventa de pornire, inclusiv dupa cateva incercari, centrala efectueaza trei operatii (fiecare cu durata de circa 1 minut): mai
intai atinge puterea maxima, apoi puterea de pornire si in cele din urma puterea minima. Inainte de trecerea la faza urmatoare (de
la puterea maxima la cea de pornire si apoi la cea minima) pe display se afigeaza timp de cateva secunde simbolurile P .In
aceasta faza pe display sunt afisate alternativ nivelul de putere atins de centrala si temperatura de tur.

Clipirea simultana pe display a simbolurilor § == [llI" semnalizeaza terminarea functiei de reglare.

Pentru a iesi din functie apasati butonul (e); pe display se afiseaza inscriptia ESC.

20.DEZINSTALAREA, ELIMINAREA Sl RECICLAREA

A Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a lucra la aparat si instalatie.

Inainte de a dezinstala aparatul, asigurati-va ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica, ca ati inchis robinetul de alimentare
cu gaz si ca ati pus in siguranta toate conexiunile centralei si ale instalatiei.

Aparatul trebuie eliminat corect, in conformitate cu legile si reglementarile in vigoare. Aparatul si accesoriile nu trebuie eliminate
ca deseuri menajere.

Peste 90% din materialele aparatului sunt reciclabile.
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21.CARACTERISTICI TEHNICE

Model: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Categorie ll2H3pP

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW 16,5 247
Debit termic nominal incalzire kW 12,4 20,6
Debit termic redus kW 2,3 3,5
Putere termica nominala apa menajera kW 16 24
Putere termica nominala 80/60°C kW 12 20
Putere termica nominala 50/30°C kw 13,1 21,8
Putere termica redusa 80/60°C kW 2,2 3,4
Putere termica redusa 50/30°C kw 2,4 3,7
Randament nominal 50/30°C % 105,8 105,8
Presiune maxima apa in circuitul de apa menajera / incalzire bar 8/3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate boiler / vas de expansiune apa menajera / incalzire | 40/2175

Presiune minima vas de expansiune apa menajera / incalzire bar 25/0,8
Randament apa menajera cu AT = 25°C I/min 9,2 13,8
Randament apa menajera cu AT = 35°C I/min 6,6 9,8
Debit specific ,D” (EN 13203-1) I/min 11,1 14,9
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kg/s 0,008 0,012
Debit masic min. gaze arse kg/s 0,001 0,002
Temperatura maxima gaze arse °C 75 80
Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica Vv 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electrica nominala w 76 88
Greutate neta kg 62

Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 950/600/466

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Certificat CE Nr. 0085CL0214

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m3/h 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H m®h 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,18 0,27
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22.PARAMETRI TEHNICI

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Cazan cu condensare Da Da
Cazan cu temperaturi scizuta() Nu Nu
Cazan B1 Nu Nu
Instalatie cu cogenerare pentru incalzirea
incintelor Nu Nu
Instalatie de incalzire cu functie dubla Da Da
Putere termica nominala Prated kw 12 20
Putere termica utild la puterea termica
nominald si regim de temperatura ridi- Py kW 12.0 20.0
cata®
Putere termica utild la 30 % din puterea
termica nominala si regim de tempera- P; kW 4.0 6.7
turd scazuta™"
Randament energetic sezonier aferent o
incalzirii incintelor Ns % 92 93
Randament util la puterea termica nomi- o
nala si regim de temperatura ridicats® N4 % 88.1 88.0
Randament util la 30 % din puterea ter-
mica nominala si regim de temperatura ns % 98.0 98.0
scazutat
Consum auxiliar de energie electrica
Sarcina totala elmax kW 0.025 0.030
Sarcina partiala elmin kW 0.013 0.013
Modul standby Pss kW 0.003 0.003
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Pty kW 0.058 0.058
Consum de energie electricd al arzatoru-
P.
lui de aprindere 9 kW 0.000 0.000
Consum anual de energie Qe GJ 38 62
Nivel de putere acustica in interior Ly dB 52 49
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 22 15
Parametri apa caldd menajera
Profilul de sarcina declarat XL XL
Consum zilnic de energie electrica Qelec kWh 0.168 0.150
Consum anual de energie electrica AEC kWh 37 33
Randament energetic aferent incalzirii
! J nes N % 81 81
apei
Consum zilnic de combustibil Qrer kWh 24.480 24.460
Consum anual de combustibil AFC GJ 18 18
(1) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru
temperatura scazuta si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (la intrarea in instalatia de incalzire).
(2) Regim de temperatura ridicatd inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de
alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
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23.FISA DE PRODUS

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Incalzirea incintelor - Aplicatie de temperatura Medie Medie
Incalzirea apei - Profilul de sarcin& declarat XL XL
Clasa de randament energetic sezonier aferent incalzirii
incintelor D B
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei D
Putere termicad nominald (Prated sau Psup) kW 12 20
ncalzirea incintelor - Consum anual de energie GJ 38 62
Incalzirea apei - Consum anual de energie kWh(") 37 33
GJ@ 18 18

Randament energetic sezonier aferent incalzirii incinte-
lor % 92 93
Randament energetic aferent incalzirii apei % 81 81
Nivel de putere acustica Lyya Tn interior dB 52 49

(1) Energie electrica

(2) Combustibil
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YBaxaeMmbli nonb3osaTens,

Mbl y6exaeHbl, 4To npuobpeTeHHoe Bamun msgenve OygeT cooTrBeTcTBOBaTb BCeM Bawwm TpebosaHuam. Haww usgenuvs
pa3paboTtaHbl TakuM 06pa3oM, 4Tobbl 06ecnevnTb XOpoLLYIo paboTy, MPOCTOTY M NErkocTb IKCNyaTaumm.

CoxpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO W MOMNb3yNTECh UM B Cry4ae BO3HUKHOBEHUS Kakow-nnbo npobnemsl. B gaHHOM pykoBoacTee Bbi
HangeTe nomnesHble CBeAeHWs, KoTopble nomMoryT Bam npasBunbHO 1 addeKkTMBHO Ucnonb3oBaTh Balle nsgenve.

Halwa KomnaHus 3asaBnsieT, 4To AaHHbIE MOAENU KOTIOB UMEIOT MapKUpoOBKY c € B COOTBETCTBUN C OCHOBHbLIMU
Tpe6OBaHVI$-|MVI nepevncrneHHblX ganee ,D,VIpeKTVIBZ

- [Hwnpektuea o raze 2009/142/CE

- [Hupektuea o npounssoguTensHoctn 92/42/CEE

- [OupektuBa 06 anekTpomarHuTHon coemectumocTtn 2014/30/UE

- [OupektuBa o HU3KOM HanpskeHun 2014/35/UE

- [vpekTuBa skoausaiiH 2009/125/CE c €
- [OwvpekTtuBa 2010/30/UE 06 3HEePreTM4EeCKON MapKUPOBKE (4ns KOTNOB ¢ MOLHOCTLI0<70 KBT)

- PernameHT (UE) Ne 813/2013 06 3k0norm4eckom npoekTMpoBaHum

- PernameHT (UE) Ne 811/2013 06 aHepretMyeckon MapKUPOBKE ([ns KOTNoB ¢ MOWHOCTIO<70 KBT)

Hawa koMnaHusa nocTosaHHO pa60TaeT Ha[g ycoBepLleHCTBOBaHMEM CBOUX M30EeNnn N COXpaHsieT 3a coborn npaBso B nobow
MOMEHT 1 6e3 npeaBapuUTeENbHOro yBeaoMIeHNss U3BMEHATb MHpopMaunio, NpMBeaeHHYI0 B JaHHOM AOKYMeHTe. HacTosuee
PYKOBOLCTBO ABNAETCA VIH(*)OpMaLI,I/IOHHOI7I no,u.,qep»(Koﬁ N HEe MOXeT paccMaTpuBaTbCA B Ka4eCcTBe Aorosopa no OTHOLWWEHUIO K
TPETbUM NUaM.

O6opynoBaHue MOXeT UCNONb30BaTLCA AeTbMU He MnaLe 8 neT, nrogbMu ¢ orpa-
HUYEHHbIMU PU3INYECKMMU UNTU YMCTBEHHBLIMU BO3MOXHOCTAMM UIU NIOALMMU C He-
AOCTaTOYHbIM ONbITOM U 3HAHUAMM TONbLKO NOA NPUCMOTPOM U NpPU YCIIOBUM, YTO
OHM GbINK obyyeHbl 6esonacHomy obpalleHuto ¢ o6opyaoBaHMeM U NOHANMK onac-
HOCTHU, CBsI3aHHbIe C ero akcnnyartaumen. He nosBonsanTe aeTam urpatb ¢ o6opyao-
BaHueM. [1eNCTBMA NO YUCTKe U yxoay, Bxoasiwme B 06A3aHHOCTU Nornb3oBaTens,
He AOMMKHbI BbINONHATLCA AeTbMU 6€3 npucMoTpa.
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OMNMUCAHUE CMMBOIJIOB

NPEAYNPEXOEHUE
Puck nospexageHuns nnv HencnpasHOCTU Npu paboTe obopyaosaHus. Cobnogatb NOBbILLEHHYIO
OCTOPOXXHOCTb U BbIMOMHATL NpeaynpexaeHns o0 BO3MOXHOM PUCKe A58 NoAEN.

OMACHOCTb OXOI'oB
MopoxaaTk Nnoka o6opynoBaHUe OCTLIHET, Nepes TeM, Kak 4oTparMBaTbCs 40 ropsynx YyacTen.

OMNACHOCTb BbICOKOE HANPAXEHUE
OneKTpuyeckne etany Haxo4aTcs noa HanpsbKeHrem, CyLLecTByeT pUCK yaapa areKTpU4eCcTBOM.

ONACHOCTb 3AMEP3AHUA
Bo3amoxxHO 06pa3oBaHue Nbaa BCreAcTBME AeNCTBUS HASKUX TEMNepaTyp.

= B> B

BAXHAA AHOOPMALUA
C 0co6bIM BHYMaHVWEM npo4yuTanTe nonesHble CBeAeHUs, KoTopble noMoryT Bam npasunbHo
ncrionb3osaTb Balle nsgenve.

® OBLLUWW 3AMPET

3anpelyaetcs genatb / UICNONb30BaTh yKa3aHHOE pSgoM C CUMBOSIOM.

MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

3AMNAXTA3A

*  BbikntounTb KoTEN.

* He BkntoyaTtb anekTponpubopsbl (He BKMoYaTb CBET).
» [loracuTb OTKPbITOE MNaMsi, OTKPbITb OKHO.

* [lo3BOHUTBL B LEHTP TEXCEPBUCA.

3ANAX OTPABOTAHHbIX FTA30B

*  BbIknountb KOTEN.
° npOBeTpVITb nomMeltleHune, OTKpbIB ABEPU N OKHA.
* [lo3BOHUTL B LEeHTp TexcepBuca.

NErKO BOCMNAMEHSIOLWWUACA MATEPUAN
He ncnonb3oBath /unu cknaapiBaTh NErko BoCMiiaMeHsIoWmMecs Matepuarnsl (pactsopuTenu, bymary, U T. A.) pSAOM C KOTIOM.

TEXOBCNYXXUBAHUE U YACTKA KOTNA
Mepen BbINOMHEHWEM MOBbLIX OnepaLyii OTKMOYUTL SNIEKTPONMUTaHWE KoTra.

OorpaHuYeHbl, UNK N0 AbMU C HeA0CTaTOYHbIM OMbITOM UNU 3HAHUSIMU, 32 UCKITIOYEHUEM TeX Clly4yaeB, KOoraa UM okasbiBaeTcs
NOMOLb CO CTOPOHbI APYrMX nuy, oTBevalwlyux 3a Ux 6e30MacHOCTb U MPOBEAWNX MHCTPYKTAX MO NONb30BaHUIO
obopyaoBaHuem.

® 060py.qOBaHV|e He npegHasHa4dYeHO AnNsA UCNONb3OBaHUA nNLAbMU, 4YbU (bwsuqecme U YMCTBEHHbIE cnocobHocTH
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OBLWME NPEAYNPEXAEHUA

KoTen npegHasHaveH Ans HarpeBa BOAbl HE Bbllle TeMNepaTypbl KUNeHns npu atmocepHoM AaenexHun. OH noaknovaeTcs K
cucTeEME OTOMNMEHUS 1 K CUCTEME NMPUTOTOBIIEHUS FopsiYei BOAbI B COOTBETCTBUM C €r0 XapaKTepuUCTMKamu U MOLLHOCTbI0. Koten
[OOIMKEH yCTaHaBMMBaTbCS KBanMuUMpOoBaHHbIM cneumanvicToM. [1o ycTaHoBKM KOTna Heobxoammo:

+ [lpoBepuTb, YTO KOTEN HACTpoeH Ha paboTy ¢ AaHHbIM TUNOM rasa. [aHHas uHdopMauus NpuBedeHa Ha ynakoBke U Ha
3aBoAckon Tabnuuke (Wnnbguke) KoTna.

* YbenuTbCs, YTO B AbIMOX0OAE MMEETCS focTaTovHas TAra, OTCYTCTBYHT Cy>XEeHUA, N HET NOCTYyNNeHnA NOCTOPOHHUX NPOAYKTOB
CropaHud, 3a UCKM4YeHunemMm Tex crnydaeB, Korga AbiMoxod cneuunanbHO CnpoekTupoBaH And 06CJ'Iy>KI/IBaHI/I$| HECKOJTIbKUX
yCTpOl;ICTB, B COOTBETCTBUE C KOHKPETHbIMN CTaH4apTaMn 1 ,ﬂeVICTBerLIJMMVI npeanncaHnamMu.

* [lpn npucoeanHeHnn ObIMOOTBOASALLENO nany6Ka K yXe umMmeruwemMyca ObiMoxody npoBepuTb, YTO AbIMOXOA MNOJIHOCTbIO
OYULLEH, T.K. NpU pa60Te KOTJ1a YaCTuubl CaXXn MOryT OTOpBaTbCA OT CTEHOK AbIMOXO4a U 3aKPbITb BbIXO4 NPOAYKTOB CropaHua,
co3gaB TeM CaMbIiM ONMACHYK0 CUTyauMto.

+ Kpome TOro, 4tobbl COXpaHuTb AENCTBUE rapaHTMM Ha annapaT v ANnsi NoAAePXKaHUa ero NPaBUbHOMO PYHKLMOHMPOBAHMS,
HeoBXoAMMO NPUMEHNATL criedyloLye Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTHU.

1. Kontyp 'B
1.1 Ecnu xecTkocTb Boapl Bbiwe 3HadveHus 20° F (rge 1° F = 10 Mr kapboHaTa kanbuus Ha 1 nuTp Boabl), crnegyeT yCTaHOBUTb
nonmdocdaTHbIN 4O3aTOP UMW aHANOMMYHY CUCTEMY OIS yMSArYeHWs BOAbI, KOTOpas COOTBETCTBYET AENCTBYOLLMM HOPMAaTMBaM.

1.2 TwartensHO NpomMbITb 060pyAOBaHUE NOCIE ero YCTaHOBKM U Mepes Havyanom akcnnyaraumm.
1.3 MaTepwuansl, UCNOMb30BaHHLIE B KOHTYPE ropsyero BogocHabxeHus, cootBeTcTBytoT dupektuse 98/83/CE.

2. KoHTyp oTonneHus

2.1 HoBas yctaHoBKa: [Nepeq ycTaHOBKOW KOTNa oToNMTENbHOE 000pYLOBaHME AOMKHO ObiTb MpeABapUTENIbHO OYMLLIEHO, YTOObI
ybpaTb BO3MOXHbIE OTNIOXKEHUS UIN 3arpsi3HEHNS (KyCOYKM OBLLINBKM, CNankv, PacTBOPUTENM), UCMNOMb3YS A5 3TOr0 HE KUCMOTHbIE
W He LLeNoYHbIe BELLIECTBA, HE OKa3biBaloLLMe BPeOHOro BO3AENCTBUS HA METanMbl, NNAcTUK U PE3UHY, UMEIOLLIeCs B CBOOOAHON
npogaxe. [Ans 3awmTtbl 060pyAOBaHMS OT HakunM HEOBXOOUMO MCMONb30BaTh BeLeCTBa-MHIMbuTopsl, Takme kak SENTINEL
X100 n FERNOX Protettivo anst otonutensHoro o6opygosaHus. Mpu ncnonb3oBaHMM O4MLLAIOLIMX BELLEeCTB HeobxoanMo CTporo
cnegoBaTh YKa3aHUAM UHCTPYKLMIA MO UX MPUMEHEHMUIO.

2.2 CywecTBylowasa yctaHoBKa: [lepe ycTaHOBKOM KoTna oTonuTenbHoe o6opyaoBaHWe OOMKHO ObiTb MpenBaputensHO
OMYCTOLIEHO WM OYULLEHO OT rPsid3n U OTIIOXEHWI, UCMOMb3ysa BeLlecTBa, MMelolmecss B cBobogHowm npogaxe. Belectsa,
pekomeHayemble ans oumctkm obopyposaHusi: SENTINEL X300 mnm X400 1 FERNOX rigeneratore ans otonuTenbHoOro
obopynoBanus. Mpu MCMONBb30BaHUM OYMLLIAKOLNX BELLECTB HEeobXoaMMO CTPOro CrefoBaTh yKa3aHUAM MHCTPYKUMA MO UX
npumeHeHuto. HanoMmuHaem Bam, 4To Hanuune OTNOXEHWI B TENNOBOM 000pyA0oBaHUM NPUMBOAUT K Npobnemam B paboTe koTtna
(neperpes 1 LIYMHOCTb TENNo0OMeHHMKa)

MepBbIn Nyck KOTNa OOMKEH NPON3BOANTLCH KBanMULMPOBaHHbIM cneuumanuctom. Heobxoammo ybeautbcsa B cnegytowem:

+ [lapameTpbl KOTNa MO 3N1EeKTPONUTaHWIO, BOAE U ra3dy COOTBETCTBYIOT UMEIOLLMMCS CUCTEMaM 3MEKTPO-, BOAO-, U Ta30CHaGXeHUsI.
+ Orta cucTema JOMKHa OTBeYaTb AeWCTBYIOLLMM HOPMaMm.
+ Annapart npaBubHO NOAKMHYEH K 3MEKTPOMNUTAHUIO U 3a3EMIIEHNIO.

lpu HecobndeHuu ebiwenepeyucsieHHbIX mpeb6oeaHull 2apaHmusi om 3asoda-u32oMmoeumersisi mepsiem C8OH CUJTY.
]°1 HaHHble ynonHOMOYeHHbIX UeHmMpoe mexcepsuca npusodsimcsi Ha npunazaemom nucme. [leped nepebiM MycKom

CHUMuUMe ¢ Komsa 3aWumHyto naeHKy. Ymo6bsl He noepedumsb oKpaweHHbIe M08ePXHOCMU, 80 8PEMSI MbIMbS U YUCMKU
nosepxHocmel He Ucnonb3ylime XecmKkue UHCMPYMeHMbI unu abpasusHbie Molowue cpedcmea.

A SnemMeHTbl yNnakoBKM (MNNacTUKOBbIE NaKeTbl, MOIMCTUPON U T.4.) He06XxoaMMO Gepeyb OT AeTen, T.K. OHU NpeaAcTaBnAT cobomn
noTeHumnanbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTM.

PEKOMEHAOALWU MO 3KOHOMUU SHEPTUN

YnpaBneHue cuctemomn oTonsieHus

Heobxoanmo oTperynvpoBarb Temneparypy Nofayu KoTrna B 3aBUCUMOCTM OT TNa yCTaHOBKMW. [ns yCTaHOBOK C TepMocudoHamu
(pagunaTtopamu), pekomeHOyeTCs 3adaTb MakCuMarnbHyl TemnepaTtypy nojaym Boabl HarpeBa Ha 60°C, v nosbiwatb 3Ty
Temnepatypy, eCnv He yaaeTcs 4oCTUYb Tpebyemoro koMdopTa BHYTPU NOMELLEHNS. B cnyyae ¢ yCTaHOBKOW C M3ny4aloLwumm
naHensMyn B NMony He cregyeT MpeBbiwaTb TemnepaTtypy, NpeayCMOTPEHHY NMPOEKTUPOBLUMKOM YCTaHOBKM. PekomeHpyetcs
NCMONb30BaTh HAPYXXHbIN 30HA /UMW NaHernb ynpaBneHus Ans asToMaTM4ecKor aganTtauum TemnepaTypbl Nogayvn B 3aBUCUMOCTU
OT aTMOCEPHbIX YCITOBUM UITN BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl. Takum 06pa3oM, He BbipabaTbiBaeTCs IMLLHEE TENMO, MO CPaBHEHUIO
Cc HeobxogumbiM. OTperynupyite TemnepaTtypy MOMELLEHUsl, He MpuBOAs K ero neperpeBy. [oBbilleHNE HA OAWH rpagyc
NPVBOAMWT K YBENNYEHNIO NOTPEeBnsaemMor MOLHOCTU okono 6%. HeobxogmmMo oTperynMpoBaTh TeMnepaTtypy NOMELLEHMS Takke
B 3aBMCMMOCTM OT Ha3Ha4yeHusi NoMeLLEeHNsi. HanprumMep, cnanbHU UNn MeHee UCMonb3yeMble MOMELLEHMS MOTYT OTannMBaTbLCs
MeHbLUle. Vcnonb3ynTe YacoBoe NporpaMMvpoBaHve W 3agaBaviTe TemnepaTypy MOMELLEHMSA B HOYHbIE 4acbl HUXE, YeM B
[OHEeBHble Yachl, NpumepHo Ha 5°C. bonee cUnbHOE CHUXEHUE HE BbIrOAHO C SKOHOMWMYECKOWN TOYKM 3peHusl. Tonbko B crny4vae
ONUTENbHOTO OTCYTCTBUS, HanpvMep, Ha BpPeMsi OTMyCKa, MOXHO AOMOMHWUTENbHO MOHM3UTbL HACTPOWMKy TemnepaTypbl. He
3aKpblBaniTe paguartopbl, YToObl HE HApPYLUUTL NPaBUIIbHYIO LMPKYNALMIO Bo3gyxa He ocTaBnsiiTe okHa NpUOTKPLITLIMU, YTOObI
NPOBETPUTL MOMELLEHNE, a OTKPbIBANTE X MOMHOCTBLIO Ha KOPOTKMIA MPOMEXYTOK BPEMEHM.

lopsyvas Boaa

Yaaetca 4OCTUYb XOpOLUEn 3KOHOMUM 3Heprnv, 3agasas Tpebyemyto Temnepartypy ropsidein BoAbl, He CMeLLNBasi e C XONOAHOW
BooW. [lononHUTENbHbIN HarpeB BoAbl NMPUMBOAWUT K GECMONE3HON TpaTe 3HEepPrun K MoBbilLeHU 0bpa3oBaHKs M3BECTKOBON
Hakunu.

BAKCWU esponeiickuint nuaep no npovsBoAcTBY KOTMOB U BbICOKOTEXHOMOMMYHBLIX OTOMMUTENbHBIX
cuctem, cepTuduumposaHa CSQ no cuctemam ynpasneHust kadectsom (ISO 9001), no oxpaHe m
okpyxatoLert cpeabl (ISO 14001) n no obecneveHunto 300poBbs 1 6e3onacHocTn (OHSAS 18001). -
OTa cepTudukaumnsi NoATBEPXKAAET, YTO cTpaTternyeckummn sagadamm BAKCU C.n.A. snstoTcs bt
OXpaHa OKpyXalollen cpeabl, HaAEeXHOCTb U KayecTBO COBCTBEHHOM Mpoaykuuu, obecneveHve
300poBbs U 6€30MaCHOCTU CryXaLlUuX.

KoMnaHuns MoCTOSIHHO CTPEeMUTCS K YNyYLIEHUIO yKa3aHHbIX acnekToB, C Lefblo Hanborbliero
YOOBINETBOPEHNSI COGCTBEHHbBIX KITMEHTOB.
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1. BBOA KOTJIA B 3KCIJTYATALIUIO

ﬂeIZCTBOBaTb, KaK yKa3aHo aanee, And npaBuiibHOro BKIMHOMEHUA KoTna:

* Yb6eguTecb, 4To nMeeTcsa Tpebyemoe faBneHue B cucteme (rnaea 6);
» [logaTb snekTponuTaHue K KoTry.
» OTkpoMTe rasoBblii KNanaH (KenTblA, PACMONOXEHHbIN MO KOTIIOM);
* BbibpaTb xenaemblin pexxum pabotsl (pasgen 1.2).

Onucanme KHOMNOK

PerynuposaHue Temnepatypbl IBC

(KHOI'IKa+ ons yeernu4veHus memrnepamypbl U KHOMKa — ons

YMeHbUWeHUS)

PerynvupoBaHue TemnepaTypbl 0OTONUTENbHOM BOAbI

(KHOI'IKa+ ons yeernu4veHus memrnepamypbl U KHOMKa — ons

YMeHbWeHUs)

NHdopmauma o pabote kotna

&) By (aw) () (we)

EE

Pexxum paboTbl:
BC - 'BC u OmonneHue - TorbKko omorieHue

lNepesarnyck KoTna Bpy4HYto (KHOMKa ) ]

MeHto nHopmaumm o kotne

°C, °F, YcTaHoBnNEHHbIe eanHuLbl nsamepenunst (SI/

OIR BoikntounTb — MNeperpy3nTb — BT 13 MeH0/dyHKLUN
Onucanne CUMBOIIOB
| BoikntoueHo: otonneHue n NBC oTkno4eHbl
( ) lopenka BkntoyeHa
(akTvBHa TONBKO OYHKUMSA 3aLLUTBI OT 3aMep3aHnst)
AHOManus, MeLlarLLas po3XKUry ropenku ﬁ Pa6ota B pexxume N'BC
Hu3koe faBneHve Boabl B KOTNe/cucteme ||||' Pa6oTa B pexxume oTonneHus
HeobxoamMmo BMeLLaTenbCTBO CEPBUCHOTO LIeHTPpa P MeHo nporpaMmmMmupoBaHus

Hanwnune HencnpasHOCTH

bar, PSI | US)

1.1 PETYJIMPOBKA TEMIMEPATYPbI NOOAYX OTOIMJIEHUA U TOPAYEN BOAbI

Perynvposka Temnepatypbl nogayn otonnexns n MBC (npu Hanuuum BHeLHero 6oiinepa) oCyLeCcTBSEeTCs NPy NOMOLLW KHOMOK
(&5 (=4). Korga ropenka pabotaeT, Ha Aucnnee roput CUMBON ).

OTOMNEHMUE: Bo Bpemsi paboThl KOTNa B pexunMe OTONMEHNS Ha Aucnnee oTobpaxaeTcs MuratoLLuii cuMBeon ||||° v Temneparypa
nogayu otonnexus (°C).

Mpn nogknoYeHUn garyvka ynuyHoW Temnepartypbl KHOMKK KOCBEHHO perynupyloT Temnepatypy B nomMelueHum (no
ymonuanuio — 20°C, cm. masy 10.2.1).

PEXXUM rOPAYEN BOLObI: Koraa koTen paboTaeT B pexume ropsHero BOAOCHaGXeHWs, Ha Aucnnee NosiBNAETCS MUratoLLmi
CUMBOI §ly 1 TEMMepaTypa BoAbl B NePBUYHOM TennoobmeHHuke kotna (°C).

1.2 PEXXUM PABOTDI

OTOBPAXXAEMbIV

PEXXUM PABOTbI

CUMBON
== rBC
== BC n OTOMNNEHWE

TONBbKO OTOMNEHNE

YTtobbl 3agaTh paboTy kotna B pexume «FBCx», «TBC n oronneHue» unu
«TONbKO OTOMMEHMUEe», HAKXMUTE HECKOMNbKO pa3 KHOMKY n Bblbepute
OOMH U3 TPEX OOCTYMHbIX PEXMMOB.

UTobbl BbLIKMIOYNTL BCE pPEeXUMbl paboTbl KOTMa, OCTABMB BKITHOYEHHON
%HKLWIIO 3aLLUMThl OT 3aMepP3aHUs, HAXKMUTE MUHUMYM Ha 3 CEKYHbI KHOMKY
[©®) ha gucnnee BbicBETUTCS TOMBKO CUMBON 0} (ecnn koTen 3abnoknpoBaH,
noaceBeTka gucnnes MUraer).
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2. BbIKITIOYEHUE HA ONUTENbHbLIU NEPUOL. 3ALLUTA OT 3AMEP3AHUA

>KenatenbHo n3beratb TOro, YTobbl cCTEMA OTONIIEHNS Oblia NONHOCTBIO MYCTOW, NOCKOMbKY CMEHa BOAbI MOTYT Bbl3BaTb HEHYXXHbIN
BPeAHbIi 0OCaA0K M HaKuMb BHYTPW KOTMa W HarpesatoLwmxcs vyactax. Ecnv B sumHee Bpems o6opyaoBaHMe He UCMOMb3yeTcs U1
€CTb OMNacHOCTb 0brnedeHeHNs, peKOMeHayeM CMellaTh BOAY B CUCTEME CO CheLvanbHbiMU 3alyaiowmymm oT obneaeHeHus
BelecTBamMn (Hanpumep, MPOMUIEHITIMKOSb, CMELLaHHbI C MHIMbutTopamn HakvneobpasoBaHWs M KOPpPOo3un). OnekTpoHHoe
ynpaBneHue KOToM cHabxeHa dyHKLuuen "sawmTa oT 3amep3aHnsa” B pexnmMe OTOMMeHus, KoTopas npu TemnepaTtype nogayu
Hke 5 °C BKIMOYaeT ropernky 4o OOCTKeHUs Temnepatypebl, pasHon 30 °C.

]‘i ®yHkyusi delicmeyem, ecsiu komes noAK/IIOYEH K 3/lekmpocemu, OmMKpbIM 2a3, dassieHUe 8 cucmemMe coomeemcmeayem
yKa3aHHOU HOpMe U KomeJsl Ha 3a610KuUpoeaH.

3. NEPEBOA KOTJ/IA HA OPYIOM TUI FA3A

Koten moxet pabotaTtb kak Ha meTaHe (G20), Tak u Ha cxmkeHHoM rase GPL (G31). B cnyvae Heo6xogmMmMocCTy CMeHbI TUna rasa,
cnepyet obpatutbca B8 ABTOPU3OBAHHYHO CNYXXKBY TEXHUYECKOW NOOAEP>KKW.

4. HENONAAOKU

HevcnpaBHOCTK, OTpaxkaemble Ha AWChree, onpenensTca npyM NoMoLLM cumBona 1 Homepa (koa
OLWM6KM). MonHbIN CNMCOK HEMCNPABHOCTEN CM. B crieytoLlen Tabnuue.

Ecnun Ha gncnnee otoGpaxaeTcs CUMBOJST HEUCMPABHOCTU , Nonb3oBaTtenb AomkeH HaxaTtb RESET
(komaHga cbpoca). Ons MEPE3AMYCKA koTna HaxXmuTe U yOoepXuBalTe HaxaToh B TedeHue 2

-~
Ry
--'

M .
CeKyHZ KHOMKY (o). B criydae, ecnu 4acTo nosiBnNsSieTcs CMMBOS AaHHOWM HeucnpaBHoOCTU, obpaTtutecs B = Il
onuxanLwnii aBTOPN30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP.
OnucaHune HeucnpaBHOCTHU CNOCOBb YCTPAHEHUA
09 HenpaBunbHO NoakmnoYeH rasoBblii KnanaH. O6paTtuTech B aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
10 HewncnpaseH ynu4HbIn gatvmk ObpaTtutech B aBTOPU3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.
12 ﬁg&?ﬁgﬁggﬁ%ﬁﬂggémpaB”"'L'eCK”” npeccocrar He O6paTUTECh B aBTOPU30BAHHIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
13 ?ﬁ;#:;nmmﬁggglgbrl]ggggggﬁguwanbHoro O6paTUTECh B aBTOPU30BAHHI CEPBUCHBIM LIEHTP.
15 HeucnpaBHo ynpaeneHve ra3oBbIM KnanaHom O6paTtuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
MpoucxoanT aBToMaTMYecKoe 3anosiHeHve
18 FUAPABAMYECKOro KOHTYpa JoxauTech KOHLA LyKNa 3anonHeHns
19 HeuncnpaBHOCTL Ha CTaauy 3anoNIHEHNs! CUCTEMbI HaxmuTe v yaepxvBanTe HaxaTon He MeHee 2 CeKyHZ KHOMKY R]
20 gfo”ncj.rl'éﬁff” AT4NK TEMNEPATYPbl Ha MOAA4E KOHTYpa OBpaTnTECh B aBTOPU30BAHHLIN CEPBUCHBIM LIEHTP.
28 HevicnpaBeH gaTtuuk Tarv O6paTuTech B aBTOPU30OBAHHbIN CEPBUCHbIA LIEHTP.
40 yfo”n?.'l_'gfv?:'* AaTHNK TEMNEPaTypbl Ha BO3BPATE KOHTYPA | OGpaTtuTech B aBTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHDII LIGHTP.
HewncnpaseH gaTunk Temneparypbl koHTypa BC . .
50 TOJIbKO AMs1 OOHOKOHTYPHbIX KOTIIOB C BHELLHWM O6patutech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbI LIEHTP.
onnepom)
OTKIIOYMTE HE HECKOIBKO CEKYHZ, dneKTponuTaHue kotna. Ecnv
53 3acopuncs AbIMOXOA, HEWNCNPaBHOCTb He YCTPaHsIeTCsl, 0bpaTUTeCh B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP
55 OneKkTpoHHas Nnata He HacTpoeHa. O6paTutech B aBTOPU30OBAHHbIN CEPBUCHbIA LIEHTP.
Mpobnema coobLueHust Mexay NnaToi kotna u 3 3
83...87 6rnokoM ynpasreHusi. BoaMoxHO KOpoTkoe 3amblkaHue O6paTtuTech B aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
NPOBOAKM.
HeucnpaBHOCTb B CBSI3M C NPOAYKTamMu CropaHus Ha . .
92 cTagnu KanubpoBku (BO3MOXHO Harnuuue npoaykToB O6paTtuTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
cropaHusl B 3abrpaeMom Bo3gyxe)
109 g%’;”mqe”HeHgg:’ﬂgﬁgn%ggE(T)}égs)'(oma O6paTnTech B aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.
CpaboTan npefoxpaHuTenbHbIN TepMocTaT 13-3a
110 neperpesa (BO3MOXHO, 3ab6MoKMpoBaH HACOC UMn HamuTe 1 yaepkusaiiTe HaxaTo He MeHee 2 cekyma kHonky I,
UMeETCsi BO3[yX B OTONUTENBHOM KOHTYpE).
117 (C;J'I;IU7JK60aN‘I))BbICOKoe A3BrNEHNE MAPaBIN4ECKONo KOHTYPA | OEpaTtuTech B aBTOPU3OBAHHKIN CEPBUCHBII LIEHTP.
MpoBepkTe, COOTBETCTBYET N AABMEHUE B CUCTEME
118 CnuwKoMm HM3Koe AaBreHne rmapaBnmMyeckoro KOHTypa npeanucanHbIM 3HadeHusaM. Cwm. pasgen "3AMNMONHEHNE
CUCTEMbI".
W3-3a HegocTaTouHOW LmpKynsiumm cpabotana cucrema
125 Ge30nacHoCTU. (NPOBEPKa GCYLLECTBIIAETCS NPY MOMOLUM | HaxmuTe 1 yaepKuBaiTe HaXaTol He MeHee 2 CeKyHS KHOMKY R]
TemnepaTtypHOro gatyunka)
128 MoTeps nnamexn HaxmunTe n yaepxuvBainTe HaxaTon He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY R]
129 CpblB NNameHu Npu poaxure O6paTuTecb B aBTOPU30OBAHHbIN CEPBUCHbIA LIEHTP.
130 CpabartbiBaHne Aatyvka Tarv u3-3a neperpesa HamuTe 1 yaepkuBaiiTe HaxaTo He MeHee 2 cekya kHonky I,
133 HeT poaxwura (5 nonbIToK ). HaxmuTe 1 yaepxvBanTe HaxaToi He MeHee 2 CeKyHZ KHOMKY R]
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134 3abrok1poBaH rasoBbIi knarnaH. HaxMuTe 1 yaepxusaiiTe Haxatoil He MetHee 2 cekyHa kronky I,

135 BHYTpeHHsis olimGka nnatbl HaxXMuTe 1 yaepxuBaiiTe Haxatoi He MeHee 2 cekyHa kronky I,
154 MpoBepka gaTyMKOB Ha nodave v Bo3Bpare O6paTnTech B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
160 HewucnpasHocTb B paboTe BeHTUNsSTOpa O6paTtuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
Cpabotan npegoxpaHuTenbHbIA TepMocTaTt neperpesa . .
178 HVI3KOTEMNEpaTYPHOTO KOHTYPa O6paTtuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
270 Meperpes TennoobMeHHMKa Ob6paTtuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
317 | 162 | HenpaBunbHas YacToTa ANEKTPONUTAHUS O6paTtuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
321 | 163 | HewcnpaBeH gatumk Temnepatypbl KoHTypa BC O6paTnTechb B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
384 | 164 | NapasuTHOe Nrams (BHYTPEHHAS Henonaaka) HaXMuTe 1 yaepxkuBaiiTe Haxartoii He MeHee 2 cekyHa krornky I,

KoTen nepesanyckaeTcsi aBTOMaTM4ecku, koga HanpsbxeHue
385 | 165 | CnuwkoMm HU3KOE HanpsXEHNe NUTaHUs cTaHoBuTCA Bhilwe 175 B. Ecnn HencnpaBHOCTL He yCTpaHseTcs,
obpaTnTech B aBTOPU30BAHHBIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

431 HeucnpaseH TennoobMeHHWK AaTumk Ob6paTnTech B aBTOPU3OBaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

o B cny4ae Hanu4yusi Henonadku, eksto4Yaemcsi nodceemka oucnnesi, U Ha HeM nosiessiemcsi k0O owu6bku. Bo3MoxHO
i 8bINosIHUMb 5 nonbimok c6poca nodpsi0, nocsie 4e2o komes 6ydem 3abnokuposaH. leped mem, kak NPedNPUHAMb HOBYH
nonbimky cé6poca, Heo6xodumo nodoxdams 15 MuHym.

5. MEHIO UH®OPMALUUN O KOTIE

[ins oToBpaxeHns AaHHbIX, yKadaHHbIX B Tabnuue, HaXXMUTE 1 yaepXnBanTe HaXXaTon B Te4eHne He meHee 1 CeKyHbl KHOMKY
. [Ins BbIXO4A@ HAXXMWUTE Ha KHOMKY (orR).

[ [
’ OMUCAHUE ’ OMUCAHUE
00 BHyTpeHHU ko BTOPUYHOWN Hemnonaaku 06 Temnepatypa Bo3sparta otonneHus (°C)
01 Temnepatypa nogaun otonnexus (°C) 07 Temnepatypa otxoaswmx rasos (°C)
02 YnuyHasa Temnepatypa (°C) 08 Temnepatypa B nepBu4HOM TennoobmeHHuke (°C)

Temnepatypa ropsiyeit Bogbl BO BHeLLHeM Govinepe (ans

03 OHOKOHTYPHBIX KOTIOB) 09 -13 | VHdopmauusa o nponssoguTene
T = _

04 emneparypa ropsev GbITosov BoAb 14 WpoeHTudukaums npotokona ceasu Open Therm
(ans KOTMNOB € NNacTUHYaTbIM TEMNOOBMEHHUKOM)

05 [aBneHune Boabl B cUcTeMe oTonneHus (6ap) 15-18 | WHdopmaums o npoussoguTene

6. BbIKITIOMEHUE KOTJIA

.D,J'Iﬂ BbIKNMKO4YEHNA KOTna H806XO,EI,VIMO OTKINMKOYNTL 3NeKTponnTaHue npm6opa npn nomMoLwin AOBYXNOJIIOCHOIO BblKNo4YaTensd. B
pexxuMe paboTbl “BbiknoueHo” (ly KoTen He paboTaeT, HO ANEeKTPUYECKUIA KOHTYP KOTNa 0CTaeTcs Nof HanpshkeHUem 1 ocTaetcs
aKTMBHOW yHKUMSA «3alumTa OT 3amep3aHns».

- (o]
7. HANOJIHEHUE CUCTEMBbI 8
5
Mepuognyeckn nposepanTe no maHomeTpy "D", npu xonogHon I
cucTeme OTONSEHUS, YTO JaBMNeHne HaxoauTCs B npegenax oT v <
1 po 1,5 6ap. Ecnn gaBneHne Hwxe HOpPMbI, OTKPONTE KpaH — d
nognuTkm kotna ("A" Ha puCyHKe psaom). . @ 9
A KpaH 3anonHeHus kotna = ==
P 0
B KpaH cnuBa Boabl 13 Golnepa
C KpaH cnvsa Boabl U3 KoTna @
D MaHomeTp
o 3anonHeHue cucmembl omorieHusi ciiedyem 6biNoHAMb npedesibHO 0cMopoXxHo. lpu Hanu4Yuu mepMocmamu4yeckux
i KnanaHoe omkpolime ux u 3anosiHume KOHmMyp eodoli o docmuxeHust Heo6xo0umoz20 paboyezo dassieHUsI, IPU 3Mom s

nosnHoeo ydasneHusi 8030y xa 3arnosiHeHue 00JKHO MpPou38o00umbcsi MedsieHHO. YOanume 6030y x makixe u3 omonumesibHbIX
npubopos, NodknYeHHbIX K cucmeme. BAXI He 6epem Ha ce6s1 HUKaKoU omeemcmeeHHOCMU 3a yuiep6, ebi3eaHHbIlU Hanu4uem
ny3bipeli 6030yxa 8 nepeu4HoM o6MeHHUKe, o6pa3oeaswuxcsl eciedcmeue HerpasuslbHO20 UslU HeAocmamo4YHo mujamesibHo20
co6/1100eHUsT 8bIWEONUCaHHbIX Npasusl.

Koten OGOpyﬂOBaH AndbdepeHUnanbHbIM rMApaBnUYEcKUM perie AaBneHUsl, KOTopoe OTKIYaeT KoTen B cny4vae GHOKMPOBKVI
Hacoca unu npu HegoctaTke BOAbI.

o . .
]1 Ecnu daeneHue nadaem yacmo, o6pamumecs e CIIELUNAIIN3NPOBAHHbIN CEPBUCHbBLIN LUEHTP.

8. MHCTPYKUWMU NO NNAHOBOMY TEXOBCINYXUBAHUIO

Ons nogoepxanns addekTmBHom n 6ezonacHo paboTbl Balwero kotna HeobxoaMMo ero eXXerogHoe TexHm4eckoe obcnyxvnsaHue
CneunanuanpoBaHHbiM CepBUCHbIM LieHTpom.
KayectBeHHOe 0bcnyxmBaHne obecnevmBaeT IKOHOMUYHYIO paboTy CUCTEMBI.
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NPEAYNPEXAEHUA NEPELN MOHTAXOM

Cnegyowime TeXHUYECKME NPUMEYaHUs U UHCTPYKUUKU MNpefHas3HavyeHbl AN MOHTaXHWMKOB, YTOObl AaTb MM BO3MOXHOCTb
naeanbHO MPOBECTM YCTaHOBKY. MHCTPYKUMU MO BKIMIOYEHUIO M 3KCMnyaTauuy KOTNa HaxogsdTcs B 4acTu, npegHasHa4YeHHoN
Ans nonb3oBaTtens. YcTaHoOBKa AomkHa cootseTcTBoBaTh TpeboBaHusam UNI n CEl, a Takke MECTHbIM 3aKOHaM Y TEXHUYECKUM
cTaHgapTam.

Kpome TOro, yCTaHOBLUMK OOIMKEH ObITb CNeUnanncToM rno YCTaHOBKe OTONUTESbHbIX I'IpI/I60pOB, B COOTBETCTBUN C ,El,eVICTByI'OLU,MMI/I
HOpMaTMBHbIMU NpeanncaHnAaAMN. CneuyeT TakKke OTMEeTUTb, 4YTO:

+ [pu ycTaHOBKe KOTNa B MOMELLEHWUW, TAE TeMnepaTypa okpyxatollel cpefbl onyckaeTcs Hke 0°C, NpuMuTe HeoGxoauMble
Mepbl ANs NpefoTBpalleHns obpa3oBaHue Nbaa B cuboHe 1 naTtpybke crivBa KoHaeHcaTa.

+ 3TOT KOTEN MOXHO NoAKniovaTe K nobomy Tuny paguatopoB M TennoobmeHHukoB. CeveHust Tpy6 B nobom criyvae
paccyuTbLIBAOTCSA N0 06bIYHBEIM hOpMynam € y4eTOM UMEIOLLMXCS XapaKTepUCTMK pacxoda WU Harmopa MCcrnosb3yeMoro Hacoca
(cm. npunoxexne "SECTION™ E B koHLe pykOBOACTBA).

« T[lepBblt MycK KOTMa OOIHKEH MPOM3BOAMTLCA KBaNMMUUMPOBaHHLIM CreuuanicToM CepBUCHOMO LeHTpa (yKasaHHOro Ha
npunaraeMom nucTe).

lpu Heco6ndeHUU eblwenepeyucsieHHbIXx mpeboeaHuli 2apaHmMusi om 3aeo00a-u320moeeumeJsisi mepsiem Ceor Cusly.

A OneMeHTbI YNakoBKM (MN1acTMKOBbIE NaKeTbl, MONIUCTMPON U T.A.) Heobxoanmo b6epeyb OT AeTen, T.K. OHU NPeACTaBnAlT cobomn
noTeHUnanbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTM.

9. MOHTAX KOTJ1A
®opma wabnoHa npusedeHa 8 KOHUe pykosodcmea 8 npusoxeHuu "SECTION" C.

BbiGepute MecTomnonoxeHve KoTtna, 3ateM npukpenuTte wabnoH k cteHe. Moaseaute Tpy6bl K BXOAHBLIM OTBEPCTUSM BOAbI U
rasa, pa3ameyeHHbIM B HUXHel YacTu wabnoHa. Y6eamTech, YTo 3aAHsIs CTEHKA KOTNa naparnerbHa cTeHe (B NPOTUBHOM criyyae
YCTAHOBUTE B HWXKHEW YacTu MoAxXoAsilyto npoknagky). Ha nogaiouwiem v Bo3BpaTHOM TpyGONpoBodax CUCTEMbI OTOMMEHUS
PEKOMeHOyeTCsl YCTaHOBUTL [Ba 3amopHbiX kpaHa G3/4 (nocTaBnsoTcs Mo 3anpocy); 3TU KpaHbl MO3BONAT MPOW3BOAWTH
CINOXHbIE OnepaLum TexobenyxuBaHus 6e3 crvmea Boabl U3 BCeil CUCTeMBbI. B criyyae yxe CylecTByoLWEeNn CUCTEMbI MU 3aMEHBI
HaCTOSITENbHO PEKOMEHAYETCS YCTaHOBUTb, MOMMUMO YKa3aHHOTO Bbllle, OTCTOWHYI eMKOCTb (“rpsideBuk”’) Ha TpyGe Bo3BpaTa
13 CUCTEMBI, BHU3Y, YTOBbI Tyaa cOBMPanch OTIOXEHMUS!, KOTOPbIE MOITIN OCTaTbCA B CUCTEME MOCIIE MPOMbIBKM U KOTOPbLIE CO
BPEeMEeHeM MOryT fnonacTtb BHYTpb. Mocrne Toro, kak koTen ByaeT NpuKpenneH k CTeHe, noABeauTe TpyGbl TpyObl Nogaun Bo3ayxa
M oTBOAa NPOAYKTOB ropeHusi (MOCTaBMsOTCA OTAENbHO), Kak ONMcaHO B mocnedywlimx pasgenax. MoacoeanHnTe cuUdoH K
ApeHaxHoMy naTpy6ky. M3beratb ropr3oHTanbHbIX y4acTKOB.

A Mpwu noabeme KoTna He 6epuTe ero 3a nNnacTUKoOBble YacTW, Takue Kak, Hanpumep, cucoH nnun AbIMOXOAHbIN nanyﬁoK.

A OcTOpOXHO 3aTArMBanTe ruapaBnuyeckue naTpyoku kotna (Makc. cuna 3arspkku 30 Hm).

A MNepep 3anyckom KoTna 3anonHuTe cuoH BoAoM BO nsbexaHne pacnpocTpaHeHUsi AbiIMa B NOMELLEHUMN.

9.1 KOMINEKT NOCTABKH

+ LWabnoH (cm. npunoxeHe "SECTION" C B KOHLEe pyKOBOACTBA)
» [a3oBblli kKpaH ¢ naTpybkom

* KpaH nogaun Bogbl ¢ natpybkom

+ 2 natpybka @ 3/4 + 1 natpybok @ 1/2 + KOMNNEKT NPOKNagok
+ [wobenn 10 MM 1 WYPYMbI-KOCTHINK

AKCECCYAPbI, noctaensiemble no 3anpocy: - 3anopHble KpaHbl Ans Nogaqn/Bo3BpaTta KOHTypa OTOMNNEHUS U Teneckonuyeckme
MyqTbI.

9.2 PASMEPbI KOTINA

Pasmepbl koTna u pacnonoXxeHue NpuCcoeanMHEHWI NPUBEAEHbI B KOHLE pykoBoacTBa B npunoxeHun "SECTION™ C.
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10.MOHTAX AbIMOXOOA 1 BO3AYXOBOOA

YcTtaHoBKa KOTna MOXeT ObiTb Nerkon u npocTow, Gnarogaps nocTaensemMbiM
akceccyapam, OnmMcaHHbIM Hke. M3HavanbHo KoTen npeaHasHaqeH Ans noaknioveHns K
BEPTMKaNbHOMY MUIN FOPU3OHTalbHOMY KOaKcuasibHOMY AbiMoxody. KoTen MoXHO Takke
NOAKIIOYNTL K pa3fenbHOMY [bIMOXOAY NMPU NOMOLLM pasaenuTenbHOro KoMneKkTa.
NPEAYNPEXOEHUA

C13, C33 HakoHe4HVKMN pasgenbHbiX TPyOonpoBOOOB AOIMKHBI ObiTb pa3meLleHbl B
npegenax keagpata ctopoHoit B 50 cM. [ogpobHble ykasaHusi AaHbl B UHCTPYKLMSIX K
oTAernbHbIM akceccyapam.

C53 HakoHeuHVKM ObIMOXOAOB M BO3[4YXOBOAOB HE OOMKHbI ObiTb pasmelleHbl Ha
NPOTUBOMONOXHbIX CTEHAX 34aHMs.

C63 MakcnmanbHasi noTeps AaeneHus B Tpybonposogax He gormkHa npeebiwats 100 Ma.
Tpy6onpoBoabl A0MKHBI ObITb cCepTUdULMPOBaHbI AMst JAHHOMO TUNa NPUMEHEHUS Npy
Temnepatypax Bbiwe 100°C. HakoHe4HMK abiMOXoda AOMmKkeH ObiTb cepTudmumpoBaH
no craHgapty EN 1856-1.

C43, C83 [bimoxoa wunm gbimoBas Tpyba OOMKHbI ObITb NPUrogHbl Ans AAaHHOMO
NpUMEHeHMs1.

o

CG_1638

]1 Ans ﬂy'-llllel‘i ycmaHoeKu peKOMedeeM ucrnosib3o8amb aKceccyapbl, MocmasJsisieMble Uud2omoesumersieM.

Onsa rapaHTMM Hanbonbluen 6e30MacHOCTU Npu paboTe KoTna Heob6xoaMMo, YToObl AbIMOOTBOAsALWME TPYObl GbINMN HaAEXHO
npuKpenneHbl K cTeHe. YCTPOWUCTBA KpenreHUs OOMKHbl pacnonaratbCA Ha paccTosHuM 1 M Apyr oT gpyra, Ha ypoBHe

coeaUHEeHUN.

10.1KOAKCUATJIbHbIE ObIMOXO[AbI <

OTOT TUN ObIMOXO4a MO3BOMSET OTBOAWUTL CropeBLUME Trasbl 181
HapyXy u 3abvpaTb BO3QyX AN FOPEHUSI CHapPYXW 34aHus,
a TaKkke MpucoeguHATbCA K obwemy Abimoxody Tuna
LAS. 90° koakcumanbHbIi OTBOA MNO3BOMSET MNPUCOEOAUHATb
KoTen K AbIMOXoAdy B NOOOM HanpaeneHWM, MOCKOIbKY OH L]

MOXeT noBopaymBatbca Ha 360°. Kpome TOro, oH MOXeT !
NCMonb30BaTbCA B Ka4yecTBe AOMNONMHWUTENbLHOrO nartpybka, B
coyeTaHumM ¢ KoakcuanbHom Tpybown unu ¢ 45° otBogom. 466

Ecnn BbIxog ObIMOXOAA PacrofioXeH CHapyXu, BO34YXOBOL,
OOMKeH BbICTYnaTb U3 CTeHbl He MeHee 4Yem Ha 18 MM ¢

156,5

171
119

600

CG_2254

TeM, YToObl Ha Hero repmeTm4yHo yCtaHOBUTbH almitoMUHUEBYHO
noroaHyt Hacagky Bo n3bexaHne nonagaHus Boabl.

* 90° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYIO NOSNHYI0 ANVHY TPyObl Ha 1 meTp.
* 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH MOJHYH ANVHY Tpy6bl Ha 0,5 meTpa.

» [MepBbiii oTBOA B 90° He y4YUTbIBaeTCs Npu NogcyeTe MakCMMaribHO AONYCTUMOM AJUHbI.

3akpenuTe NpUTOYHbIE BO3OYX0BOAbI C NMOMOLLbIO ABYX OLIMHKOBaHHLIX BUHTOB AvameTpoM & 4,2 MM U AnNUHOW He 6onee 19 Mm.

Mepen 3aTAXKON BUHTOB y6enmec5, 4yTo pr6a BCTaBJieHa B NpoKnagky MUHUMYM Ha 45 MM OT KOHUa (CM. PUCYHKU B KOHLUe

pykoBoacTBa B npunoxeHuu "SECTION" D).

A MuHUManbHbIN HaKNoH prsbl K KOTNy AOJ1>)KeH COCTaBNATb 5 cM Ha MeTp ANUHbLI.
(o]

NMPUITIOXKEHNN "SECTION" D.

10.2PA3AEJIbHbIE ObIMOXO[AbI

1 HEKOTOPbIE TNMPUMEPbI MOHTAXA ObIMOXOQA U AONYCTUMAS LOJINMHA YKA3AHbl B KOHLE PYKOBOLCTBA B

3ToT TMN pgbIMOXoda MO3BOMSIET  OTBOAMTb  MPOAYKTHI
CrOpaHMs Kak Hapyxy 3a npegenbl 34aHusl, Tak U B <
KOMNeKTMBHbLIN AbiMoxod. [1puToK Bo3gyxa [Ans ropeHus ‘

MOXET OCYLLECTBNATLCA CO CTOPOHbI, OTNINYHON OT TOW, KyAa
BbIXOOMT AblMoxoAd. PasgenutenbHbn komnnekT (onums)
COCTOMT 13 AbiMoxofdHoro nepexogHuka 80 (B) n nepexogHuka
ana Bosgyxosoda (A). [Ons kpenneHuss nepexogHvka

BO3yX0BOAA UCMONb3YHTCA NPOKNaaka U KpenéxHble BUHTHI
OT NPeABapUTENbHO CHSATOW KPbILLKK.
90° oTBOA MO3BOMSET NPUCOEAMHATH KOTEN K AbIMOXO4Y- 466

191 94 181 110 89 110
—> —>
— (1 —>
A B
[———1 [
156,5
600 §
g

Bo3gyxoBody B foboM  HanpasneHuu,  aganTupysicb
K pasnuyHblm TpeboBaHmsm. Kpome TOro, OH MOXeT

MCMONb30BaTbCA B Ka4ecTBe AOMOMHUTENBHOIO B COYETaHUM
¢ Tpy6on nnm ¢ 45° otBOAOM.

+ 90° oTBOA COKpaljaeT BO3MOXHYH NOSHY10 ANuHY Tpy6sl Ha 0,5 meTpa.
* 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH NMONHYH ANVHY TpyObl Ha 0,25 meTpa.

» [MepBbiii oTBOA B 90° He yYUTbIBaeTCs Npu NogcyeTe MakCMMaribHO AONYCTUMOM AJIUHbI.
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EOWHbIV PASOENUTENBbHbIA KOMMNEKT (AJIbTEPHATUBHbIA AKCECCYAP)

B ocobbix cnyyasax ons MOHTaxa AbiMoxoda M BO34yxoBoAa
MOXHO MCMONb30BaTb €AWHbIA pasgenuTenbHblA KOMMSEKT >
(C), koTopbI nocTaBnsAeTcs kak onuus. [JaHHbIN akceccyap
[aeT BO3MOXHOCTb MpuUcoeauHsTb TpyObl  AbIMOOTBOAA
n Bo3gyxonogadn B nbOM HanpaBneHun Gnarogaps /1 -
BO3MOXHOCTU MX noBopoTa Ha 360°. JToT TMn AbiMoxoda
Nno3BONseT OTBOAUTH MPOAYKTbI CropaHMs Kak HapyXxy 3a
npegenbl 34aHusl, Tak U B KOMMEKTUBHbIA AbiMoxod. Mputok
BO34yXa AN rOpeHMs1 MOXKET OCYLLECTBMSATLCA CO CTOPOHbI,
OTNINYHOW OT TOW, Kyda BbIXOAWUT AbIMOXOA. PaszgenutenbHbii
KOMMMEKT KPEenuTcs Ha BEepXHW [AbIMOXOAHbIA naTpy6okK 466 600
(100/60 mm) koTna n obecnevrBaeT 0TBOA AbIMOBbLIX ra3oB U |

NPUTOK BO3AdyXa ANs rOpeHus No OBYM pasfenbHbiM Tpybam
(80 mm). Bonee nogpobHas MHdOpMauusi NpeacTaBneHa B
WHCTPYKLMK K akceccyapy.

181 § @

110 120 110

188

£122°90
(s

ﬁ HEKOTOPBIE MNMPUMEPbI MOHTAXA AbIMOXOQA U L[OMNYCTUMAA OJINHA YKA3AHbl B KOHLIE PYKOBO/ZCTBA B
NMPUTIOXXEHNN "SECTION" D.

11.9NEKTPUYECKUE COEANHEHUA

OnekTpobe3onacHOCTb KOTNa rapaHTUpyeTca TOMbKO MNpy MpPaBUNbHOM 3a3eMfIEHMM B COOTBETCTBUM C OEWCTBYHOLLMMU
HopMmaTvBaMu. C NOMOLLbIO MpUaraeMoro TPEXKMIbHOro kabens nogkniounTe KoTen K ofgHogasHoM ceTn nepeMeHHoro Toka 230
B ¢ 3azemneHuvem, cobniogasa nonsapHocTb asa- HenTparns.

Mcnonb3yiiTe ABYXNOMIOCHbLIN BbIKMOYaTeNb C PaCCTOSIHUEM MEXAY Pa3sOMKHYTbLIMU KOHTaKTaMU He MeHee 3 MM.

B cnyyae 3ameHbl kabens nuTaHusa gormkeH ObiTb ncnonb3osaH kabenb “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 MM?2 ¢ MakcumanbHbIM AMaMeTpoM
8 MM. YTtobbl nonyunTb AOCTYN K KNeMMam, CHUMUTE MepenHIon NaHenb KoTna (NPUKpenneHHyo ABYMS BUHTAMW B HWDKHEN
4yacTu) 1 NOBEPHUTE NaHermnb YNpaBneHns BHU3; NOCMEe CHATUSA NpeaoXpaHUTENbHOW KPbILUKW BaM CTaHyT OOCTYMHbI KNEMMHUKA
M1, M2, M3 ons anekTpu4eckux coeanHeHun. B knemMmmHyto Kornoaky BCTPOEHbl nnaBkue GbiCTpble npegoxpaHutenn Ha 3,15 A
(Bnst X MPOBEPKM MNWN 3aMEHbI BbIHBTE YEPHBIN AepKaTenb NPefoXpaHnTens).

ONEKTPOCXEMA MNMPUBEJEHA B KOHLIE PYKOBOACTBA B MNPUNTOXXEHWN "SECTION" B

A Y6eauTechb, Y4To noTpebnsemas MOLHOCTL BCEX YCTPOWCTB, NOACOeANHEHHbIX K annapary, He npeBblwana 2A. Ecnu oHa BblLwe,
MeXay AaHHbIMU YCTPONCTBaMU U 3NEKTPOHHON NNaToi KoTna crnepyeT pa3mMecTUTb perne.

CoeauHeHUsi, UMelLMECH Ha KneMMHbIX korogkax M1- M3 umetor Bbicokoe HanpsikeHue (230 B). Mepen coepmHeHuem
npoBepkTe, 4To 060pyAOBaHNE He NOAKIIOYEHO K aneKTponuTaHuto. Cobniogante NONSPHOCTL MUTaHMA HA KITEMMHOW KONoAKe
M1: L (PA3A) - N (HEUTPATD).

KINEMMHASA KONOOKA M1
(L) = ®da3a (kopu4HeBbIN)

(N) = HeuTpans (rony6on).
(2 = 3azemneHue (KenTo-3eneHbiN).

(1) (2) = kOHTaKT 4NA KOMHATHOrO TepMocTara.

1-2 knemmHou konogku M1 koTna B cnyvae, Korga

He Mcnonb3yeTcs KOMHaTHbIA TepMocTaT MNnu Korpa CG_2096
He nogcoeouHeH nynbtT AUCTAaHUUOHHOrO ynpaBneHwus,
nocTaBnsieMblil Kak AONMONHUTENbHbLIN akceccyap.

ff Heobxoaumo yAanuTb NepeMbldYKy Mexay Knemmamu

KNEMMHUK M2
Knemwmbl 1 - 2: noacoeavHeHne nynsra QUCTAHUMOHHOIO ynpaBneHus (HU3KOBOMLTHOrO), NOCTaBNSEMOro Mo 3anpocy.

Knemwmbl 4 - 5 (o6wee): nogknoyeHme gatymka yrnvyHON Temneparypsbl (nocTaBnseTcs no 3anpocy).

Knemmbl 3-6-7-8-9-10: He ucnonbayoTcs.

A Ecnu koTen nogksoyeH K cuctemMe TEMSbIX MOSIOB, MOHTAXHUK OOMMKEH yCTaHOBUTb TepMocCTaT 6e3onacHoOCTH, ANs 3aWUThbI
CUCTEeMbI OT neperpeBa.

Ans nodknroyeHus kabenel Kk KeMMHbIM Kosl00KaM, ucriosib3ylime crneyuasibHble omeepcmusi, umeroujuecsi 8 HUXHel
yacmu komina.

[—[¢]
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11.1 NOAKNIOYEHUE KOMHATHOIO TEPMOCTATA

CoenunHeHus, umeromnecs Ha kneMMmHom konoake M1 nmetot Bbicokoe HanpsokeHue (230 B). NMepea coeanHeHnem nposepebre,
4yTo o6opyAoBaHWe He MOAKIMIOYEHO K 3MeKTponuTaHuio. Y6eautecs B cobniofaeHun npaBunbHOW nonsipHocTUL(PA3A) -
N(HEUTPAID).

[ns nogknio4eHMs KOMHaTHOro TepMocTaTta K KoTny OEencTBoBaTb, Kak ONNUCaAHO HUXKE:

*  OTKIIOYUTb AMEKTPUYECKOE NUTaHNe KoTNa;
*  nony4MTb AOCTYN K KNneMMHuky M1;

* CHSITb NEPEMbIYKY C KOHTaKTOB 1-2 1 NOACOEeAMHUTL MPOBOAA KOMHATHOIO TepMOCTaTa;

* MoAaTb 3NEKTPONMUTaHue K KOTIY U NPOBEPUTb, YTO KOMHATHbLIN TepMocTaTt paboTaeT HopMasibHO.

11.2 AKCECCYAPbI, KOTOPbIE HE BKITKOYEHbI B KOMIMJIEKT MOCTABKU

11.2.1 OATYUK YIIMYHON TEMMEPATYPbI

MoagknioyeHne pQartynka BbINOMHSAETCS B COOTBETCTBUM SIEMENS
C MPWBELEHHbIM pPsOOM PUCYHKOM (knemmbl 4-5) un ¢
WHCTPYKLMSAMW K OATHUKY.

YCTAHOBKA KNTUMATUYECKOW KPUBOM "Kt"

Korga Kk KOTMy MOAKMIOYEH AaTyMK YIIMYHOW Temmneparypbl,
3MNEeKTPOHHasA nnaTta perynupyetr TemnepaTtypy BOAbl Ha
nogave B 3aBMCMMOCTM OT 3adaHHoro koadduumeHTa Kt.
Mpn nomoLwm KHOMOK (w4 BbIGEpUTE HYXHYIO KpUBYHO (OT
00 go 90), ucnonb3ysa rpadvik, NPUBEAEHHbIV B NPUMOXEHUN
SECTION E.

CG_2172

OBO3HAYEHUA HA TPADUKE - "SECTION" E
| r | Temnepatypa nogauu | l@ | YnuyHas Temnepartypa

11.2.2 NOACOEAUHEHUE MHOIO30HANIbHOMN CUCTEMbI OTOMJEHUSA

[ns ncnonb3oBaHUsi 3TON OYHKUUKM HEOOXOOUMO YCTAHOBUTL MPOrpamMMuUpyeMyto SMeKTPOHHYI nnaty pene (nocTaensieTcs no
3anpocy).

Y4 3oHa (1..n) EV OneKTpoknanaH 30Hbl

R Pene RT TepmocTaT okpyxatoLlen cpeabl

OBO3HAYEHWA HA CXEME SNEKTPUYECKMX COEQMHEHWN (cm. cxemy B npunoxernn " SECTION" F B koHLIe pykoBoacTBa)

K KOTIYy MOXeT ObITb NOACOEANHEHA MHOIO30HaNbHasi cuctema otonnexHust. B atom cnydae yCTaHOBJ'IeHHbIVI Ha CTEHEe KOMHAaTHbIN
mMoayIb (Mo,qynmpyeMbM TepMOCTaT) MOXET MCMOonb30BaTbCA A5 KOHTPONA OOHOW M3 30H, B TO BPEMS Kak Afs KOHTpons
OCTallbHbIX 30H MOTYT NPUMEHATLCA OObIKHOBEHHbIE KOMHATHbIE TepMoCTaThbl.

NOACOEAUHEHUE CUCTEMbI OTOIMJIEHUA

* [MopcoeguHuTe knanaH/Hacoc 30Hbl 1 k knemmam 1 - 3 KNMeMMHOM KOMOAKM NNnaTbl pene, pacrnofioXXeHHOW BHYTPU NaHenu
ynpasneHus Kkotna.

» [logcoeguHUTe KOHTAKT KOMHAaTHOro TepmocTaTa OCTanbHbIX 30H K knemmam 1-2 knemmHon konogku M1 (rmaBa
"MOOKIMKOHYEHNE KOMHATHOIO TEPMOCTATA").

MposepsTe, uTo napameTp P04=02. YcraHosuTe napametp P10 (rnasa "HACTPOMKA MAPAMETPOB").
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12.CNEUMNATIbHBIE ®YHKLUUA
12.1MEPBbIA NYCK

Mpy nepsBomM nycke KoTna HEOBXOAMMO BbINOMHMTL OMNWUCaHHbIE HWXE AencTeus. [ocne nogadn Ha KOTen JMeKTPonNUTaHnsa Ha
aucnnee nossnsetca kog "000", annapat roTos K "nepBOMy nycky".

* Haxmute 0gHOBPEMEHHO 1 yAepXnBaWTe HaXaTbIMU B TeYeHne 6 CeKyHA KHOMKN (ip); Ha oucnnee nosBnNAeTCA HaaMUChH
"On", koTOopas No McTedeHnn 2 cekyHa cMeHseTca kogom "312". MocneaHun ykasblBaeT, Y4TO PyHKUMSA yaaneHs Bo3ayxa us
cucTeMbl BKntoveHa. [laHHas dyHkumsa anutesa 10 MUHyT.

» [lo 3aBeplueHNM YHKUMM KOTEN BKIOYaeTca U Ha aucnnee nosiensetcs kof "000", sHadeHne nyckoson MolHocTu (B %)
yYepeayeTcs CO 3HaYeHneM TemnepaTypbl nogaym otonneHus (B °C). Ha aToi ctagum nocpeacTBoM hyHKLMM pacno3HaBaHUA
TWNa rasa, Answencs NnpubnuanTensHoO 7 MUHYT, aHanM3npyeTcs TUn Ucnone3yemoro rasa. Ha npoTshkeHun gaHHOW dyHKLnm
obecneybTe MakcMmarnbHbI TENNOOOMEH B peXrMe OTOMMEHNS Unm NPOM3BOACTBA ropsyer ObITOBON BOAbI (3anpoc ropsiyen
BOAbI) AN NpeAoTBpaLLeHNst OTKITHYEHNS KOTNa 13-3a neperpesa.

» Ecnu Kk kOTNy nogsegeH NpyMpoaHbIn ras, To Ha gucnnee B TedeHne npubnuantensHo 10 cekyHa otobpaxaetca cumeon NG.
Tenepb KOTeN roToB kK HopManbHow paboTe. Ecnu agncnnew otobpaxaet cumeon LPG, HaxXmuTe 04HOBPEMEHHO U yaepXuBanTe
HaXxaTbIMU B TEYEHNE HE MeHee 4 CEeKyH[ KHOMKM v (iir) ANS BbIXOAA M3 OYHKLMK B3 N3MEHEHNS 3aBOACKMX HACTPOEK.

» Ecnu koten paboTaeT Ha nponaHe, TO Ha gucnnee nossnsetca cumson LPG. HaxumainTte B TedyeHne He meHee 6 CekyHf
KHOMKY AN NoATBEPXAEHUSA TUNa Mcnonb3yemoro rasa. Ecnu tun rasa He pacnosHaH u Ha gucrnnee otobpaxaetcs
cumBon NG, TO HaXMUTe OQHOBPEMEHHO U YAepXuBanTe HaxaTbiMW B TeYEHNE He MeHee 4 CEeKyH KHOMKN VI YTOObI
BbINTU 13 DYHKUMW, 3aTeM n3MeHuTe napametp P02=01, genctays cornacHo ykasaHuam rnaesl “HACTPOUKA IMTAPAMETPOB”
PYKOBOACTBA MO 3KCniyataumm Kotna.

o Ecnu ¢yHkyus ydaneHuss eo3dyxa unu pacrnosHaeaHuss muna 2a3a 6bina npepeaHa u3-3a MpekpauwjeHuUss noodaqyu
i afneKmponumadusi, mo nocjsie eocCMmaHo8sIeHUss numaHusi Heo6xoduMO MOBMOPHO 6KAYUMb GYHKYUI nymem
00HOBPEMEHHO20 Haxamusi KHOMOK 8 meyeHue He meHee 6 cekyHO. Ecniu 8o epeMsi 8bINMOSIHEHUS] hyHKUUU
yOaneHusi eo3dyxa Ha dOucnneli ebieodumcsi HeucnpasHocmb E118 (Hu3koe OaesieHue e 2udpaesuU4eCKOM KOHMYype), mo
Heob6xodumMo eoccmaHoeumb AaesieHue npu nomMouwu kpaHa noonumku komaa. lpu npepbieaHuu ¢hyHKYUU pacrno3HaeaHus 2asa no
npu4yuHe Kakol-nu6o HeucnpaeHocmu (Hanpumep, E133 — omcymcmeue 2a3a) ebinosiHume c6poc Haxxamuem KHOMKU 3amem
00HOBPEeMEHHO HaxMume 8 me4yeHue He MeHee 6 ceKyHO KHOMKuU 07151 N108MOPHO20 8KtOYEHUsT hyHKyuu. Ecnu pyHKkyus
pacrno3HaeaHus 2a3a npepbieaemcs u3-3a nepezpeea, mo 0ss ee nepesanycka Haxumalime oGHO8pPeMeHHO 8 mevyeHue He MeHee

6 ceKkyHO KHOMKU r .

Mpou3eodumenb ebinyckaem 0aHHbIU KOmMeJs NPomecmupo8aHHbIM U ompea2ynupoeaHHbIM 0sis1 pabomsi Ha [TIPUPOJHOM zase.

B medeHue pabombi (hyHKYUU pacro3HagaHusi 2a3a coomHoweHue 803dyx-2a3 Npu 20peHuUU yeesnu4dueaemcsi Ha He6osbWol
MPOMeXymoK epeMeHuU.

He ByaeT BKNO4aTbhCs U NnpousonaeT 6rokMpoBKa koTna. PekomeHAayeTcs, B 3TOM cryyae, NOBTOPUTL Onepauunio 3aXuraHus,

Mpun nepBOM BKIIOYEHMU BHYTPU TPYObl Nofaym rasa Moryt obpasoBatbcsl BO3AyLUHble NPob6ku. B Taknx cnyyasx ropenka
A M yaepxuBauTe B TeyeHue 2

A0 NOCTYNMEHUs rasa B ropenky. [1ns BoccTaHOBNEeHUs1 paboTbl KOTNA, HAXMMUTE KHOMKY
CeKyHA.

A MepBble BKMOYEHUs1 KOTNA Nocrie YCTaHOBKU MOTMYT oKa3aTbCA He uAaeanbHbIMU, MOCKONbKY CUCTEME HEO6XOAMMO BpeMs Ha
apganTaumio (camooby4eHue).

12.20YHKLUUA YOANIEHUA BO3AYXA U3 CUCTEMbI OTOIMJNIEHUA

OT1a hyHKLMSA NO3BONSAET YyNPOCTUTL yAaneHme Bo3ayxa U3 0TONUTENbHOIO KOHTYpa Nocre YCTaHOBKM KOTNa Unn nocrne npoBeaeHns
obcnyxuBaHus, Ans KOToporo notpeboBanock CNuTb BOAY M3 NEPBUYHOIO TEMNOOOMEHHMKA.

[nsa BknioveHnst PyHKLMM gerasaumnm CUCTEMbl OQHOBPEMEHHO HAXXMUTE Ha KHOMKU Ha 6 cekyHAa. Koraa cyHKUMS BKIOYEHA,
Ha Qucnnee Ha HEeCKOMbKO CEKyHA NosABUTCA Hagnvcb On, a 3aTemM - komaHaHas cTpoka 312.

OneKkTpoHHasA nnaTa akTUBMPYET LMKIMYECKOE BKMOYEHME/BbIKMIOYEHME LIMPKYNSALUMOHHOIO Hacoca Ha nNpoTsxeHun 10 MUHyT.
®PyHKLUMSA aBTOMATUYECKM BbIKIIOYUTCA B KOHLUE LMKNa. YToObl BpyYHYIO BbINTM M3 3TOMO peXuMa, HaXXMUTE elle pa3 BMecTe
KHOMKM YKa3aHHbIe Bbllle B TeYeHMe 6 CEeKyHA.

12.3PYHKLUUA OYUCTKUN ObIMOXOOA

OTa PyHKUMA BEIBOAMT KOTEN HA MaKCUManbHYH MOLLHOCTb B pexuMe oTonneHuns. llocne ee BKNIOYEHNSA MOXHO OTPerynmpoBarb
MOLLHOCTb paboTtbl koTna (B %, OT MMHUMarnbHON OO MakCMMarbHOW) U Ha ropsyee BopaocHabxeHue. Mopsgok AevucTBun
cnepyoLwuin:

* Haxmute ogHOBPEMEHHO KHOMKU N yoepxumBanTe Ux HaxaTbiMM He MeHee 6 cekyHa. Korga cyHkumsa aktmsupyertcs,
Ha aucnnee nosiBUTCS Ha HECKONbKO CEKyHA Haanuck “On” 3atem nosBUTCA cTpouka nporpammel “303”, yepenyrowascs c
nokasartenem % MOLLHOCTU KoTna.

*  KHornkamm NocTeneHHO HacTPoNTE MOLLHOCTL (wwar — 1%).
+ [ins BbIX0Aa HaXMWUTE KHOMKWM OAHOBPEMEHHO 1 yAepXuBaiiTe Ux He MeHee 6 CeKyHA, KaK OMM1caHo B MEPBOM MyHKTe.

ﬁ lMpu Haxkamuu Ha KHonKy (bir) 8 me4yeHuu 15 cekyHOG omo6paxxaemcsi 3HayeHUe memMrnepamypbl Ha nodaye.
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12.4KOHTPOJ1b NMPOAYKTOB CrOPAHUA

Ona npasunbHoi paboTel koTna cogepxaHne CO, (O,) B ObIMOBbIX razax AOMKHO COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM, NPUBEOEHHbLIM
B cneaytouen Tabnuue. Ecnn BbisieneHHoe cogepxaHne CO, (O,) BbixoguT 3a npefenbl TabnuyHbIX AOMYCKOB, MpOBEpLTE
LiefIOCTHOCTb 3NEKTPOAOB M pacCcTosiHUE MeXAy HUMu. Mpu Heoéxoummocm 3aMeHuWTe aneKTpogbl M ybeamTeck B X NpaBUIbHON
yctaHoBke. Ecnu npobnema He peluaeTcs, UCNonb3ynTe ONUCaHHYIo ganee MyHKUMIo.

G20 G31
16 - 24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%

Makcumanbhas | HoMuHanbHoe 3HaveHne 8,7 54 10,5 5,2 10,0 6,0
MOLLHOCTb [onycTumble 3Ha4YeHusi 8,2-93 6,3-4,3 10,0-11,0 6,0-45 9,5-10,5 6,8-5,2

Myckosas HomuHanbHoe 3HaveHne 8,7 54 10,8 4,8 10,8 4,8
MOLLHOCTb [onycTumble 3HaYeHns 8,2-93 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1 10,3-11,3 55-4.1

MuHUManbHas HoMuHanbHoe 3Ha4YeHune 8,8 5,2 10,0 6,0 10,0 6,0
MOLLHOCTb [onycTumble 3HaveHus 8,2-93 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2 9,5-10,5 6,8-5,2

A [Ona wu3mMepeHus ra3oBoro coctaBa NPoOAYKTOB cCropaHusa VICI10.I1b3yl7ITe Haanexawumm 06pa30M 0TKaJ1VI6pOBaHHbIl7I
rasoaHanumsaTtop.

Mpy HopManbHOW paboTe KOTen BbINMOJHSAET aBTOMaTU4YeCKUIM KOHTPOJb NPOAYKTOB cropaHusi. Ha aton ctagum cogepxaHue
CO Ha KOPOTKUI NPOMEXYTOK BpeMeHU MOXeT NpeBbICUTb 3Ha4YeHue B 1000 MUNNNOHHbIX AONEN.

®YHKUUA PETYIIMPOBAHUA COCTABA MNPOAYKTOB CrOPAHUA (CO,%)

enblo AaHHoN HKUMWU SBNSIETCA YacTuyHoe perynuposBaHune cogepxkauus CO.% B npoayktax cropaHus. BbinonHute
2
criegyoLmne OeicTBus:

* Haxmute ogHOBpEMEHHO KHOMKM (w4 (i) U YOSPXKMBANTE UX HAXKaTbiMM HE MeHee 6 cekyHA. [ocne BKnioYeHns yHKUMK Ha
Aucnnee B TeYeHMe HECKOIbKMX CEKYHA, OTobpaxkaeTca Haanucb “On”, 3ateM nosaBnseTcs cTpoka nporpammbl “304”, kotopas
CMeHsleTCs € nokasaTtenemM MoLHoCTK kotna B %.

* [Mocne poaxura ropenku KoTen BbIXOAWUT Ha MakcumarnbHyo MolHocTb B pexxume MBC (100). Korga Ha gucnnee nossnsercs
"100", MOXXHO NPUCTYNaTk K YaCTUYHOW perynuposke aHaveHus CO, %.

* Haxmute kHonky (iie), Ha Aucnnee nonepemMeHHo otobpaatotca 3HaqeHue "00" n Homep dyHKumK "304" (cumBon § Muraer).
* KHonkamu yMeHbLUMTE Ui yBenuusTte cogepxanue CO, (ot -3 ao +3).

* HaxmuTe KHOMKY (iir) A5 COXPaHEHWSt HOBOW HACTPOMKM, MOCIe 3TOro Ha AUCTee CHoBa OTOBpaxaeTcs 3Ha4eHNe MOLLHOCTM
"100" (koTen npogonmkaeTt paboTtaTb Ha MakCMmMarnbHOM MOLHOCTK B pexume BC).

Taknm xe 06pasom MOXHO oTperynuposaTtk cogepxarue CO, npu paGoTe KOTMa Ha NYCKOBOW MOLWHOCTU 11 HA MUHUMarbHOW
MOLLYHOCTH, UCMONb3yNTE AN 3TOr0 KHOMKM (nocne nyHkTa 5 onMcaHHON Bbille NMOCNeA0BaTeNbHOCTU OEeNCTBUR).

+ T[locne coxpaHeHWsi HOBOTO 3HauyeHusi (MYHKT 5) HaXMWUTE KHOMKY Ans BblBOAA KOTNa Ha NYCKOBYH MOLLHOCTb.
Mopoxaute, noka 3HaveHne CO, cTabunuanpyeTtcs, U BbIMOMHWUTE PEryrMPOBKY COMMAcHO yKa3aHusaM NyHKTa 4 OonucaHHou
nocnefoBaTenbHOCTW AeACTBUN szaqume MOLLHOCTM BblpaxeHo 4ncnom <> 100 n <> 0), coxpaHuTe HOBOE 3Ha4YeHMWe (MYHKT
5).

+ CHOBa HaXmuTe KHOMKY ANsl BbIBOAA KOTMIAa HA MMHUMAanbHYH MOLWHOCTL. Mogoxaute, noka svayexue CO,
cTabunmanpyercs, 1 BbINONMHUTE PErynpPoBKY COMMacHO yKa3aHWsM NyHKTa 4 OnMCaHHOW MnocnefoBaTenbHOCTU AEeNCTBUN
(3HayeHue molHocTm = 00).

» [nsa Bbixoga n3 (byHKLI,VIVI Ha)xKuManTe OQHOBPEMEHHO B TEYEHME HE MeHee 6 CEeKyHA KHOMKWU, YKa3aHHble B NMYyHKTe 1.

13.FA30BbIN KINANAH

OTOT KOTen He TpebyeT HMKAKON MEexaHU4eCKon perynmpoBKM ra3oBoro knanaHa. ABTOMaTM4eCcKyo perynmpoBky obecneumsaet
3MEeKTPOHMKA.

O6o3HauyeHus Ha pUCYHKe

Toyka nsmepeHns BXOAHOro AaBreHuns rasa

13.1NOPANOK NEPEBOJA KOTJIIA HA IPYIOU TUM FA3A

Mepeson kotna ¢ MPUPOOHONO rasa Ha CXWUXEHHbIN 1 Hao60poT JOMmKeH BLIMOMHATLCA TOMbKO KBANMMULIMPOBAHHLIMY
cneumannctamMm CepBUCHOTO  LieHTpa. [Ins BbINONHeHWs perynupoBku Heobxognmo HacTpouTb napametrp P02 cornacHo
ykasaHusam rmasbl "HACTPOWKA NMAPAMETPOB". Heobxogumo Takke NpoBepuTb MPOAYKTbl CFOPAHUS COrMAacHO yKa3aHuaM
rnasbl "CMNEUWMATBHBIE ®YHKLNW - KOHTPOJTb NPOOYKTOB CTOPAHNA".

A Mocne nepeBoaa KOTNa Ha APYroi TUM rasa yKaXute Ha NacrnopTHON Tabnuyke TUN UCNOMbL3YeMOro rasa.
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14.HACTPOUKA NAPAMETPOB

[ns nporpaMMupoBaHns NnapameTpoB SMEKTPOHHOW NNaThl KOTNa, BbIMNONHUTE credyowmne AenCTBUS:

* OpHOBpPEMEHHO HaXMMUTE KHOMKW (w3 (w4 U yOepXuBanTe B TedeHMe 6 cekyH, noka Ha aucnnee He oTtobpasnTcs cTpoka
nporpammsl “P01”, yepenyoLascs € BbICTaBNEHHLIM NAapamMeTPOM.

* Mcnonb3ynte KHOMKK AN NPOKPYTKN CNCKa NapaMeTpos.

* Haxxmute KHOMKY (irp), 3HA4EHME BbIGPAHHOIO NapameTpa HaunHaeT MUraTh, HAXKMUTE KHOMKM (wr-) (wr+) 41151 USMEHEHUS 3HAYEHNS.

* HaxmuTe kHOMKYy (i) ANS NOATBEPXKOAEHUS 3HAYEHNS MK KHOMKY (or) ANs BbIxoAa 6e3 coxpaHeHns 3MeHEHWN.

ﬁ Bosniee nodpobHasi uHghopmayusi o napamempax, rnepeyucsieHHbIx 8 ciedyrouwel mabnuye, exodum 8 NocmaskKy emecme
¢ Heo6x00uMbIMU onUUSAMU.

HACTPOMKU MO YMONMYAHUIO
OMNUCAHME NMAPAMETPOB

16 24
P01 VHdopmauusa nponssoantens 00
P02 Tvn ncnonb3yemMoro rasa ; 00
00 = METAH, 01 = CXXWXEHHbIN F'A3
P03 Tun koTna (Mo rmapaBnuyeckon cucteme) 06

HacTtpoiika nporpammupyemoro pene 1 (cMm. CEPBUCHYHO nHcTpykumio)

00 = He ncnonb3yeTcs.

01 = penemnHbIn KOHTAKT 3aMbIKaeTCsi MO CUrHany oT KOMHATHOro TepmocTarta

(230 B).

02 = penenHbIii KOHTAKT 3aMbIKAETCS MO CUrHary OT HU3KOBOMBTHOIO MynbTa

ONCTaHLIMOHHOTO YrNpaBrneHust.

03 = KOHTaKT 3anofiIHEHMSI CUCTEMBI.

P04 04 = KOHTaKT cUrHanMsauumn HeMcnpaBHOCTM KOTna. 02

05 = KOHTaKT BEHTMNATOPA (KyXOHHbIV BEHTUMATOP).

06-07 = He ncnonb3yeTcs.

08 = KOHTaKT N5 BKIOYeHMs BHelwHero Hacoca 'BC no 3agaHHom nporpamme.

09 = KOHTaKT NS BKMOYEHNSA BHELLHErO LMPKYNsAUMOHHOro Hacoca MBC no
nporpaMme, 3afilaHHoOl Ha MynsTe AUCTAaHLUMOHHOIO YrpaBreHust.

10 = peneviHbI KOHTaKT 3aMblkaeTcs Mo 3anpocy koHTypa BC.

11 - 12 — 13 = He ucnonb3yeTcs.

Hactpoiika nporpammupyemoro pene 2 (cM. CEPBUCHYIO nHcTpykumio)

P05 N 04
Te e HacTpowku, 4To 1 anga pene 1 - P04

P06 KoHdpurypaums Bxoga gatyvka ynuyHow Temnepartypebl 00

(cm. CEPBUNCHYIO nHCTpyKumio)

P07..P09 | MHdopmaums nponssoguTens --

YcTaHoBKa TemrnepaTtypbl CUCTEMbI OTOMIIEHNS
(MynbT AMcTaHunoHHoro ynpaeneHus - Open Therm / KomHaTHbIn TepmocTat 230
B~)

00=ucnonb3yeTcs ycTaHOBKa TeMMepaTypbl, 3afaHHas ¢ NynsTa AUCTaHLNOHHOTO
ynpaenexus.

01=ncnonb3yeTca Hambonee BbiCOKas ycTaHOBKa TeMmnepaTypbl M3 3adaHHbIX
Yepes NynbsT AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHus nnm PCB.

02=ncnonb3yeTcs ycTaHOBKa TeMnepaTypbl, 3a4aHHas ¢ NynsTa AUCTaHLNOHHOTO

yrpaBneHus.
KomHaTHbIV TepMOCTaT BKItoYaeT/oTknoyaeT paboTy KoTna.

P10 03= pacyeTHas ycTaHOBKa TemnepaTypbl 3aBUCUT OT YCTPOWCTBA, OT KOTOPOro 00
nocTynaeT 3anpoc Ha npon3soAcTBo Tenna (PCB vnu nynsT AMCTaHUMOHHOTO
ynpaBsneHus):
a) PCB (koMHaTHbIA TepmocTar): Temrepatypa ycTaHasnusaetcs c
MOMOLLbH KHOMOK +/- naHenv ynpasrneHusi KoTna nocne npeasapuTenbHOro

OTKIMIOYEHUS NynbTa AUCTaHUMOHHOTO YNpaBneHns KoTna.
b) MynbT AWCTaHUMOHHOrO YynpaBReHWA: YCTaHOBKa TemnepaTypbl
Npou3BOAUTCA NyTeMm M3MeHeHus napamertpa “ULt” (cm. pykoBoacTBo no
aKcnnyaTauum KoMHaTHoro moayns, masa “YCTAHOBLUMK?).
c) OgHoBpeMeHHbIN 3anpoc Tenna oT PCB u nynsTta AMCTaHUMOHHOIO
ynpaBneHus: yaoBreTBopsieTcs Hanboree Bbicokasi ycTaHOBKa TemnepaTypbl
13 ABYX.

P11..P12 | Mndopmaumsa nponssogutens --

P13 Makc. moLHoCTb B pexume otonnenus (0-100%) 77 80
P14 Makc. mowHocTb B pexume 'BC (0-100%) 100
P15 MwuH. MoLHoOCTE B pexume otonnenns (0-100%) 00
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P16 YcTaHoBKa MakcumarnbHon Temnepatypsbl (°C) cuctembl oTonneHus 00
00 = 85°C, 01 =45°C
P17 Bpemsi nocTumpkynsumm Hacoca B pexuvme otonneHust (01-240 MUHYT) 03
Bpems oxumgaHusa nepeg HOBbIM BKIIOYEHMEM B pexume otonneHus (00-10
P18 03
MUHYT) - 00=10 cekyHA
P19 WHdopmauusa nponssoantens 07
P20 Bpemsi nocTumpkynsumm Hacoca B pexume 'BC (B cekyHaax) 30
P21 DyHKkuma «AHTURernoHenna»(°C)00...54=pbikntoveHa,55...67=BkntoveHa 00
(ycTtaHaBnuBaeTca Tpebyemasi Temnepartypa)
P22 WHdopmauusa nponssoantens 00
P23 MakcumarnbHasi yctaHoBka Temnepatypbl [BC 60
P24 WHdopmauusa nponssoantens 35
P25 YCTpoWCcTBO 3awmThl OT paboTbl 6e3 Boabl 00
P26..P31 | Hdopmaunsa nponssoantens -
P32..P41 | dnarHoctuka (cm. CEPBUCHYHO nHcTpykumio) -
Hactporika Open Therm (OT) (cm. CEPBUCHYHO nHcTpykumio)
P67 00
00 = Plug & Play

14.1PEFYNUPOBKA MAKCUMANbHOW MOLLHOCTM OTOMJIEHNA

MakcmmanbHas MOLLHOCTb KOTNa B PeXuMMe OTOMNMEeHUS MOXeT ObiTb YMEeHbLUEeHa B 3aBMCMMOCTM OT NoTpebHocTen cuctemsl
otonneHus. [danee npuBoguTcs Tabnuua co 3HayeHusimu napametpa P13 B 3aBucuMOCTM OT Tpebyemolr MakcuMarbHOW
MOLLIHOCTM ANS KaX4ow MoAenu Kotna.

[ns nameHenns napametpa P13 geiicTayiite cornacHo ykasaHusm rmasbl "HACTPOWKA NMAPAMETPOB".

Mopenb kotna - MAPAMETP P13 (%) / MowHocTb B pexume otonneHus (kW)

kW 16 24
2 0
3 6
3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80

59 7651563.04 (3-04/17)



15.MOUCK WU

YCTPAHEHUE

CNEUMATNTIUCTAMU

HewncnpaBHoCcTH, oTpaxkaeMble Ha gucnnee, onpegenstotcs npu nomowiy cumeona | v Homepa (kog owmGkm). MornHbIN cnMcok
HENCMNpPaBHOCTEN CM. B criegytowen Tabnuue.

HEUCMPABHOCTEW

CEPBUCHbIMU

Ecnun Ha gucnnee otobpaxaerca cumon HeucnpasHocTu [f] , nonb3oBatens gomkeH HaxaTtb RESET (komaHaa cbpoca).

Ona MEPE3AMYCKA koTna HaxXMUTe 1 yaepXXnBamTe HaXKaTon B TeHeHME 2 CEKYHL, KHOMKY

. B cnyyae, ecnun yacTo nosiBnsieTcs

CUMBOI JaHHOW HEWUCNPaBHOCTM, 0GpaTUTeCh B GrivkaiLLni aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHLIA LEEHTP.

Cnoco6bl ycTpaHeHUsi CepBUCHbLIMUN
OnucaHue HeucnpaBHOCTHU yerp P
cneuuanuctamm
MposepsTe coeanHeHns me rasoBbIM KnanaHom n
09 HewncnpaBHo noacoenHeHe ra3oBoro knanaHa poBep SOSANHe! Ay
3MEKTPOHHON NNaTon.
10 HewucnpaseH ynu4HbIN gaTtymk MpoBepkbTe gaTumk (*).
ndepeHumanbHbIN rMapaBnIMyeckuin npeccocTaT He
12 Avdbaepeny Ap P MpoBepsTe NpaBUNLHOCTL PaboTbl NpeccocTaTa U NPOBOAKY.
NepekIo4aeT KOHTaKTbI.
3anunnu KoHTaKTbl AnddepeHLmnanb-HOro rmapaenuMyeckoro
13 Ancppepeny Ap CM. Mepbl M0 YCTPaHeHWIo, yka3aHHble B NyHkTe E12
npeccocTara.
MpoBepbTe CoeAnHEHNS MeXaY ra3oBbIM KnanaHom un
15 HevcnpaBHo ynpaBneHue rasoBbIM KnanaHoM. 3MeKTPOHHON nnatol. Mpyu Heo6XxoAUMOCTU 3ameHnTe
3MEKTPOHHYIO nnary.
MponcxoanT aBTOMaTUYECKOe 3anonHeHne rmapaBnuyeckoro
18 Hoxautech KOHUA LMKa 3anonHeHus.
KOHTYypa.
19 HeuncnpaBHOCTb Ha CTaaumn 3anofIHEHNUS CUCTEMBI. MpoBepbTe kpaH 3anonHEHUs1 CUCTEMBI.
MpoBepkTe gaTunk (**).
HeuncnpaseH gatunk Temnepatypbl Ha nogaye KOHTypa
20 OTONAEHNS MpoBepsTe NPoOBOAKY AaTyMka TemnepaTypbl Ha 06pbIB.
MpoBepbTe NPOBOAKY Ha KOPOTKOE 3amblkaHWe.
[MpoBepbTe AaTuMK TEMNEpaTypbl OTXOAALLMX rasos (***).
28 HewncnpaseH gatuuk Taru MpoBepbTe NPoOBOAKY AaTyMka TemnepaTypbl Ha 06pbIB.
MpoBepsTe NPOBOAKY Ha KOPOTKOE 3aMblKaHWe.
HeuncnpaseH gatunk Temneparypbl Ha BO3BpaTe KOHTypa
40 P A patyp P P CM. Mepbl N0 YCTpaHEHWIo, yKkasaHHble B NyHkTe E20
oTonsneHust
HeuncnpaeeH gatuuk Temnepatypbl koHTypa 'BC (Tonbko ons
50 P A paryp TvP ( A CM. Mepbl N0 YCTPaHEHUIO, yKa3aHHble B NyHkTe E20
O[JHOKOHTYPHbIX KOTIIOB C BHELLHWUM Goiinepom)
[MpoBepbTe AbIMOXOA Ha Hanu4umMe 3acOopPEeHUA.
53 3acopuncsa AbIMoXoa, poBepLTe A A P
OTKIIOYNTE Ha HECKOMNBbKO CEKYH[, dMeKTponuTaHue Kotna.
BkritounTe cpyHKUMIO aBTOMATUYECKOW KanubpoBKu, kKoTopast
55 OneKkTpoHHas nnaTa He HacTpoeHa .
onucaHa B MHCTPYKLWW N0 3aMeHe AeTanen.
83...87 Mpobnema coobLLeHns Mexay nnaTon KoTra u 6rnokom MpoBepkTe NPoBOAKY, COEANHAIOLLYI0 KOMHATHbIN MOAYMb
ynpaeneHusi. Bo3MoXHO KOpPOTKOe 3aMblKaHWe NPOBOAKY. (TepmocTar) v 3NeKTPOHHYHO NNarty, Ui paguoces3b.
MpoBepkTe, HET N NPOAYKTOB CropaHusi B 3abupaemom
HewncnpaBHOCTb B CBS3M C NpogyKTamu CropaHusi Ha cTagun | BO3dyxe.
92 KannbpoBkM (BO3MOXHO Hanuune NpPoayKToB CropaHns B BknitounTe cpyHKUMIO aBTOMATUYECKOW KanubpoBKu, kKoTopast
3abupaemom Bo3gyxe) onucaHa B pasgene «EXXEFOOHOE TEXOBCITY>KMBAHUE.
3AMEHA OETANEW».
MpoBepkTe paboTy Hacoca.
109 Hanunuve Bo3gyxa B KOHType KoTna (BpeMeHHasi Henonaaka) posepeTe p y
MpoBepbTe NpoBoAa aNeKTPonUTaHUsi Hacoca.
MpoeepsTe paboTy Hacoca.
MpoBepbTe NpoBoda aNeKTponUTaHusi Hacoca.
CpabartbiBaHue NpegoxpaHnTenbHOro TepmocTara (BO3MOXHO,
MpoBepbTe LEenoCcTHOCTL NpeaenbHOro TepMocTaTa v npu
110 3abnokvMpoBaH HacoC UM UMeEeTCs BO3AYX B OTONUTENIbHOM
KOHType) Heo6XxoAMMOCTUN 3aMeHuTe ero.
' MpoBepbTe HenpepbIBHOCTL NMPOBOAKW NPeAoXPaHUTENbHOIO
Tepmocrara.
MpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN AABMEHNE B CUCTEME
CnuLKOM BbICOKOE aBneHVe MMapaBriMiyeckoro KoHTypa (>
117 2,7 6ap) npeanucaHHbIM 3HaYEHUSIM.
’ P Cwm. pasgen "3AMOJIHEHWE CUCTEMBbI".
Ecnun naenexune B KoHType otonnenus < 0,5 6ap, ysenuysre
ero nyTem OTKPbITUS KpaHa 3anosiHeHNs cucTeMbl (CM. pasgen
118 CnvLKOM HU3KOe AaBrieHne rnapaBnuMyeckoro KoHTypa «3AMNONHEHME CNCTEMblI»).
MpoBepkTe NpaBUNbHOCTL PaboTbl rTMAPaBINYECKOTO
npeccocTara.
M3-3a HegocTaToOuHOM LMPKYnsiumMm cpaboTtana cuctema
6e3onacHocTu.
125 CM. Mepbl MO YCTPaHeHuto, ykadaHHble B nyHkTe E109.
(npoBepka ocyLLEeCTBNSETCA NPU NOMOLLM TemMnepaTypHOro
naryuvka)
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MpoBepbTe LenoCTHOCTb AMeKTpoAa AeTekTopa NinaMeHn 1 ero
nonoxeHue (cm. pasgen EXKEFTOOHOE TEXOBCNYXNBAHUE
— PACMNOJNTOXXEHUE 3NTEKTPOOOB).

128 MoTepsi Nnamexu MpoBepkTe LEeNoCcTHOCTb NPOBOAA U HAAEXKHOCTb €ro
NOACOeANHEHUS K AneKTpoay-AeTeKTopy nnameHmn n 6rioky
posxwra.

CM. Mepbl N0 YCTPaHEHUIO, ykasaHHble B nyHkTe E92
MpoBepbTe LenoCTHOCTL AMeKTpoaa AeTekTopa NnaMeHn u ero
nonoxeHue (cm. pasgen EXKETOOHOE TEXOBCITY>KNBAHNE
— PACTONOXEHWE 3NEKTPOAOB).

MpoBepbTe LEenoCcTHOCTb NPOBOAA U HAAEXHOCTb €ro
NOACOEeANHEHUS K AMeKTpoay-AeTeKTopy nnameHun n 6roky
poaxura.

[MpoBepkTe, HET N NPOAYKTOB CropaHWs B 3abmpaemom
BO3JyXe.

MpoBepskTe TenNoobMeH Ha NEPBUYHOM TEMNOOOMEHHUKE:
BO3MOXHO, BOAA LIMPKYNMPYeT HE[OCTATOYHO M
obpasoBanacb Hakunb.

lpoBepbTe AaT4nk TeMnepartypbl OTXOAALLMX rasos (***).
lMpoBepkTe, YTO KnanaH OTCeYeHNS ra3a OTKPbIT 1 YTO B
KOHTYpe nofayv rasa oTCyTCTBYeT BO3AYX.

MpoBepbTe BXoAHOE AaBneHue rasa.

MpoBepbTe LEenoCcTHOCTL NPOBOAA U HAAEXHOCTb €ro
NoACcOoeAVHEHNS K aNeKTpoay-4eTeKTopy MnramMeHu n 6rnoky
po3xwra.

CM. Mepbl NO YCTpPaHEHWIo, yKa3aHHble B nyHkTe E92
[MpoBepbTe CNVB KOHAEHcaTa.

MpoBepbTe BXxogHOEe AaBneHue rasa.

MpoBepbTe LenoCTHOCTb ANEKTPOAOB MOHW3aLMK NaMeHn

1 po3Xura, nx NonoxxeHwe 1 Npoeoaky (cM. pasgen
EXXEFOAHOE TEXOBCNYXMNBAHUE — PACIMNOJIOXKEHNE
ONEKTPOAOB).

Mpn HeobxoAMMOCTY 3aMeHUTE 3NEKTPOHHYLO Nnary.

135 BHyTpeHHsIs1 owumbka nnatbl. 3ameHuTe aneKTPOHHYIo nnary.

154 lpoBepka faTynKoB Ha nogadve n Bo3spaTe. CM. Mepbl MO YCTPaHeHuto, yKkasaHHble B nmyHkTe E109.
[MpoBepbTe NPaBUNbLHOCTL PaboThl BEHTUNATOPA.

160 HeuncnpaBHocTb B paboTte BeHTUNSTOpa MpoBepbTe, YTO NPOBOAA NUTaHUA BEHTUNSTOPA NOAKIMOYEHbI
K 9NeKTPOHHOW nnate.

MpoBepbTe NpaBUbHOCTL PaboTbl HAacoca U LMPKYNALMK

129 CpblB NriaMeHun Npu posxure.

130 CpabaTbiBaHvie faTumka Tarv U3-3a neperpesa

133 Het poaxura (5 nonbiTku)

134 3a6nokMpoBaH rasoBblii KnarnaH.

Cpa6oTan npegoxpaHuTenbHbIn TepmocTar neperpesa

178 BOAbI B HU3KOTEMMNepaTypHOW cUCTEME.
HU3KOTEMMEPAaTYPHOTO KOHTYpa

MpoBepkTe NPOBOAA 3MEKTPONUTaHUsA Hacoca.
YcTaHoBUTE NPUYNHY HEMPABUITLHOM YacTOTbl MUTaHUSA, U

317 | 162 | HenpaBunbHasi 4acToTa 3MeKTPONUTaHNS €CMi OHa He CBA3HA C KOTIIOM CBSKUTECH C MOCTaBLUVMKOM
3MeKTPO3HEPTUK.

321 | 163 | HeucnpaseH gatumk Temnepatypbl kKoHTypa BC CM. Mepbl NO YCTpPaHEHWIo, yKa3aHHble B nyHkTe E20

384 | 164 |Mapa3uTHoe Nnams (BHYTPEHHAS Henonaaka) MpoBepsLTe NPaBUNLHOCTL PaboTbl rA30BOTO KranaHa.
HanpsixeHnve nutanua <175 B.

385 | 165 | CnMwwKOM HU3KOE HanpskeHWe NUTaHus YcTaHoBWUTe NPUYNHY NageHWst HANPSKEHWs!, U eCrn OHa He
CBSI3HA C KOTIOM CBSKUTECH C MOCTABLUMKOM 3MEKTPOIHEPTUN.

(*) YnnuHbIn gaTunk TemnepaTtypbl: 3Ha4eHne ConpoTuBeHnst coctaensieT okono 1 kQ npu 25°C (conpoTvBneHne yMeHbLUAeTCs C NOBbILLIEHNEM
Temneparypbl).

(**) Dat4mkm TemnepaTtypbl Ha NofAaye 1 Bo3BpaTe KOHTypa OTOMNMeHus u Ha KoHType BC: 3HayeHne conpotusneHns coctaenset okono 10 kQ
npu 25°C (conpoTuBrneHne yMeHbLUAETCs C NOBbILLEHEeM TeMnepaTtypbl).

(***) DaT4nk TemnepaTypbl OTXOASALLMX ra30B: 3Ha4YeHWe conpoTuBneHus coctasnseT okoro 20 kQ npu 25°C (conpoTuBneHne yMeHbLIAeTCs C
NoBbILLEHVEM TEMNEPATYPbI).

o B cnyyae Hanu4usi Hernonadku, eksoYyaemcsi nodceemka Oucrnsiesi, U Ha HeM nosiensiemcsi kod owu6bku. Bo3mMoxHo
1 ebINoJIHUMb 5 nonbimok cé6poca nodpsid, nocse 4e2o komes 6ydem 3absokuposaH. lleped mem, kak NPedNPUHSMb HOBYHO
nonbimkKy cépoca, Heo6xodumo nodoxdampb 15 MuHym.
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16.YCTPOUCTBA ONA PEINYNIMPOBAHUA U BE3ONACHOCTU

KoTen cnpoekTvpoBaH B NOMTHOM COOTBETCTBUM C EBPONENCKNMMUN HOPMaMu U COAEPXKMT crneaytoLime yCTpoCTBa:

» [lpepoxpaHuTenbHbIM TepMocTaT

Bnarogaps gatyvky, ycTaHOBNEHHOMY Ha BbIXOAHOW TpyGe nepBMYHOro TennoobMeHHUKa, B criyyae neperpesa BoAbl NePBUYHOMO
KOHTYpa npekpallaeTcs nojaya rasa B ropersky.

® 3anpeu.|,aeTc;| OTKNKYaTb AaHHOE npeaoxpaHuTernbHoe yCTpOVICTBO.

o OaTymk TAMM (AaT‘-WIK TeMnepaTtypbl oTXo4ALWKNX rasoB)

OT10T Npnbop ycTaHaBNMBAETCS Ha NEPBMYHOM TENNOOOMEHHMKE. ANEKTPOHHasA nnaTta brnokupyeT NPUTOK rasa K roperke B crnyyae
CMULLKOM BbICOKOM TemnepaTypbl.

® 3anpeu.|,aeTc;| OTKNK4YaTb AaHHOE npeaoxpaHuTernbHoe yCTpOVICTBO.

* [aTyuK NOHM3aLUM NNaMeHN

OnekTpoa Ans onpefeneHus Hanuuusa nnameHn rapaHTupyet 6esonacHocTb paboTbl NpWM OTCYTCTBUM rasa U Npu HEMorHOM
rOPEHNM OCHOBHOW ropenku. B gaHHbIX ycroBusix koten 6rnokupyercs.

- mppaBnuyeckoe perne AaBneHus
[laHHoe ycTpoicTBo obecneynBaeT BKIOYEHE OCHOBHOW rOPENKM TOSbKO NPU YCINOBUK AaBrneHust ycTaHoBKU Bbiwe 0,5 6ap.

* MNocTumpkynsauma Hacoca

OneKTpoHHas cucTema ynpaeneHus NpoaomkaeT paboTy Hacoca B KOHTYpe OTOMMEHUst B TEYEHME TPeX MMUHYT Mocre Toro Kak
TepMocTaT KOMHATHOWM TeMnepaTypbl OTKIOYUI TIaBHYO FOPEerKYy.

* yCTpOFICTBO 3aWunTbl OT 3aMep3aHunsa

OneKkTpoHHasi cucTema ynpaBsrneHus KoTna UMeeT (PyHKLMIO 3almTbl «OT 3amep3aHusa» B KOHType oTtonnenus u MBC, kotopas
npu TemnepaTtype BoAbl Ha nojadve Hwxe 5°C BKOYaeT ropenky A0 AOCTMXKEHWS Ha nogade Temnepatypsl, pasHon 30°C.
HaHHas dyHKumust paboTaert, ecnum K KOTIy NOgKMiYEeHO aMeKTPMYECTBO, KpaH nogayun ra3a oTkpbIT U eCrnu AaBrieHne B cucTeme
COOTBETCTBYET NPEeAnMCaHHOMY.

+ 3awmTta oT GNIOKMPOBKM Hacoca

Ecnun koten He paboTtaeT B TedeHne 24 yacos noapsa (Ha KOHTYp OTOMMEHUs U/unu nogorpesa BOAbl), HACOC aBTOMAaTUYECKM
Bkntoyaetcsa Ha 10 cekyHA.

+ 3awmTa ot GHOKMPOBKVI TpexxoaoBoro KrnanaHa

Ecnn koten He pa60TaeT Ha KOHTYp OoTONNneHunA B Te4eHne 24 yacoB noapsa, TPEXXO4OBOW KranaH ocyulecTendaeT O4HO nosiHoe
nepekn4yeHune.

+ 'mppaBnuyeckn npepoxpaHUTenbHbIN KnanaH (KOHTYpP OTONNeHUs)

OTOT KnanaH HaCcTpoeH Ha p[aBlieHne 3 6ap MW YCTaAHOBMEH B CUCTeMe OTonneHud. PekomeHnayeTca nNpuUCOeavHUTb
npeaoxXpaHnTEnbHbI KnanaH K CVIdDOHHOMy cnuey. KaTeropunyecku BocnpeLiaeTcs MCnonbL30BaTh €ro Ans cnvea Bogbl U3 CUCTEMbI
oTonNeHn4d.

* [MNpeaBapuTenbHas LUPKYNALUA Hacoca OTONMeHus

B cny4yae 3anpoca paGOTbI Ha oTonneHune O60py,Cl,OBaHVIe MOXeT BbINONHATb NpeaBapUTENbHYO LUUPKYNALUIO Hacoca nepen
TeM, KaK BKIo4aTb roperky. npOD,OJ‘I)KMTeJ'IbHOCTb 9TOro unkna npenBapMTeanoﬁ LMpPKynAaumm 3aBucuUT oT yCJ'IOBIAIZ MOHTaXa n
TeMmnepartypbl pa60TbI N N3MEHAETCA OT HECKOJTbKMX CEeKYHO A0 HECKOJIbKUX MUHYT.

17.XAPAKTEPUCTUKN PACXOOA/HATOPA

Mcnonb3yemblil HaCOC — BbICOKOHAMOPHbLIM, MOAYNUPYIOLLEro Tuna u NOAXOAUT ANS YCTAHOBKM Kak B OOHOTPYOHOM, Tak u B
ABYXTPYOHONM cucteme oToNMeHus. BCTPOeHHbIN B HEro aBTOMaTM4ecKuii KrnamnaH-Bo34yXOOTBOAYMK NO3BONseT 3dEKTUBHO
yAansATb HaXOAAWMNNCS B OTONUTENBHOW CUCTEME BO3AYX.

OBO3HAYEHUA HA TPA®UKAX HACOCA - "SECTION" E

Q PACXO[O MIN MwuHumaneHas ckopocTb MOAYNALMU
H HAIMOP MAX MakcumanbHasi CKopoCcTb MOAYNALUM
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19.EXXET'OAAHOE TEXOBCIYXXUBAHUE
A DoxauTecb oxnaxaeHUs Kamepbl CropaHus 1 pr5.

A I1epe,q BbIMNOMTHEHMEM J06bIX onepauuﬁ OTKNMHYUTb JNeKTponuTtaHue Kotna. Mo 3aBepweHnr TexXHU4Yeckoro ocmotTpa
YCTaHOBUTb NapamMeTpbl paGOTbI KOTna B HaYalnbHble NO3NLNN.

YucTKy KoTna Henb3s BbINONHATL abpa3vBHbIMU, €AKUMU UMW NETKOBOCMNaMeHSAOWMMUCS CpeAcTBamMM (TaKMMK Kak 6eH3uH,
aueToH U T.N.).

[ns npaBunbHOW M HagexHoW paboTbl KOTNa HEOBXOAUMO eXEerofHoO NPOBEPATL:

* BHewwHW BMA 1 HENPOHMLLAEMOCTb MPOKNAA0K ra30BOro KOHTypa U KaMepbl cropaHusi. 3aMeHnTe NoBpeXaeHHbIe MPOKNaakM
HOBbIMUW OpPUrMHanNbHbLIMW NPOKNaaKamu;

+ CocTosiHMe 1 NpaBuNbHOE MOMOXEHWE 3MEeKTPoaa 3aXKUraHnsa 1 dNeKTpoaa-AaTynka nnameHu;

+ CoCTOsIHME rOpernku 1 ee KpenseHve K antoMMHMeBOMY naHuy;

» OTcyTCTBME IPA3M BHYTPU KaMepbl cropaHus. [ng YncTkyn cnonb3ymnte neinecoc;

+ [JlaBneHwue B cucteme OTOMNMNEHUS;

+ [JlaBneHwve B pacwumputensHom Gake;

* [paBunbHyto paboTy BEHTUNSATOPA;

« OTcyTCTBME 3arpA3HEHNI BHYTPU AbIMOXOAa U BO34YXOBOAA;

+ OtcyTcTBUE P3N B cUdOHE (AN KOHAEHCAUMOHHbIX KOTSOB);

* LlenoctHocTb MarHneBoro aHoga, Npy ero Hanmuum (4N KOTNOB, OCHALLEHHbIX bonnepom).

cudoH 13 KoTna u I'IpOMOVITe ero Cpreﬁ BoAbl. 3anonHure cudoH YMCTON BOOOW M yCTaHOBUTEe ero Ha mMecToO, obecneuns

ff Ons cnuBa BoAbl U3 cmboua U ero OYUCTKM He peKoMeHAyeTCsA UCMNOJSIb30BaTb KPbILWKY, PAaCcnosfiOXXeHHYH Ha AHe. BbIHbTE
repMeTM4HOCTb U HAAEXXHOCTb BCeX coeAVHEeHUN.

19.1 PACMNOJIOXKEHUE 3JNEKTPOOOB

CG_2190

19.23AMEHA OETAJEN
B cny4vyae 3aMeHbl OLHOW MIN HECKOMbKNX 13 cnenyrownx nertanem:

* nepBUYHOro TeI'IJ'IOO6MeHHVIKa,

* BeHTUNsITOpa,

* rasoBOro KnanaHa,

* ra3oBon (hoOpCyHKH,

*  TOpenku,

* 3neKkTpoAa MOHWU3aLWW NIameHu —

HeobXxoQuMO BKMOYUTL (PYHKLMIO aBTOMAaTU4eCKON KanmbpoBku (onvMcaHa ganee), a 3atem npoBepuTb U Npu HeobxogmmocTu
oTperynupoBatb cogepxaHue CO_% B npogykTax cropaHusi, kak onucaHo B rmaese “©@YHKLUA PETYNIUPOBAHUA COCTABA
NPOOYKTOB CrOPAHUA (COZ% ).

ﬁ I'lpu @bIMNoJIHeHUU JTI06bIX chny)kueamluux unupeMOHmelxpa6om Ha komJie pekomedeemcs npoeepsimb UeJI0OCMHOCMb
U noJsioxxeHue UOHU3ayUOHHO20 3neKmpoda u e csiy4yae HeucripaeHocmu 3aMmeHUMb e20.
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®YHKLUUA ABTOMATUYECKOUN KANTMBPOBKU

Haxxmute ogHOBpEMEHHO 1 yaepKMBaNTe HaxaTbIMU HEe MeHee 6 CeKyH KHOMKY (o) (w; Koraa Ha aucnnee nosiBuTCs Haanucb
"On", HaXXMUTE KHOMKY (He nosgHee 3 cekyHA nocne HaxaTus nNpeablgyLmx KHOMOK).

ﬁ Ecnu Ha ducnnee ebiceeqyusaemcsi Hadnucb "303", mo ¢yHKkyus aemomamuyeckol KanubpoeKu He 6KJIHYus/ach.
O6ecmoybme KomeJs1 Ha HECKOJIbKO ceKyHO u noemopume delicmeusi, onucaHHble eblue.

Korga dyHkums BKNtoyeHa, Ha avcnnee otobpaxarTcst MuratoLme CMMBOIbI -

lMocne nocnegoBaTenbHOCTU onepawumii Mo BKIOYEHMIO, KOTOPOE MOXET NoTpeboBaTh HECKOMbKMX MOMbITOK, KOTEN BbINOMHAET
TpW onepaummn (Kaxaas NpoforHKUTENbHOCTBIO OKOMO 1 MUHYTHI): BbIXOAWT HA MakCUManbHY MOLLHOCTb, 3aTEM Ha MyCKOBYHO
W noA KoHeL, Ha MUHMManbHy. MNepen kaxabiM Nepexoaom K cneaytowen ctagum (0T MakCMMarbHOW MOLLLHOCTU K MYCKOBOW 1
3aTeM K MUHMUMAaSIbHOW) Ha AWCnnee B Te4eHne HECKOMbKNUX CeKyHA BbicBeunsaloTcs cumsonsl P g Ha atoi ctagum aucnnei
oTobpaxaeT nonepeMeHHO AOCTUTHYTYIO KOTIOM MOLLHOCTb M TeMnepaTtypy nogayu.

OpHOBpEeMeHHOE MUraHue CUMBOIOB () I’ Ha anMcnnee CBMAETENLCTBYET O 3aBepLUeHNN PyHKLMN KannbpoBKK.

[ns BbIxoAa 13 PyHKUMN HAXKMUTE KHOMKY Ha gucnnee BbicBeunBaeTcs Hagnuce ESC.

20.AEMOHTAX U YTUITU3ALIUA

A Tonbko kBanudmnunpoBaHHbIe cneunanucTbl UMeT NpPaBo NPOBOAUTL pa60Tb| B OTHOLLUEHUM KOTNa U BCe CUCTEMbI B LIeJNIOM.

Mepen OeMOHTaXeM KoTna NPOBEPUTL, YTO SNIEKTPONUTaHKE OTKIIOYEHO, ra3oBbIi KpaH 3aKpbIT U BCe NPUCOEAUHEHUS KOTNa U
OTONUTENLHON CUCTEMbI HAAEXKHO 3alLUMLLEHDI.

YTuUnusaumio kotrna npov3BOAMTb B COOTBETCTBUM C [OEUCTBYIOLUMMM 3aKOHaMW, HOpMamy U npaBunamu. 3anpelyaercs
BblGpacbIBaTb KOTEN 1 akceccyapbl BMECTE C APYrIMU ObITOBLIMU OTXO4aMW.

Bonee 90% maTepuanos, U3 KOTOPbLIX M3rOTOBMEH KOTEN, NoAnexaT BTOpUYHO nepepaboTke.
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21. TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Mopenb: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kateropus ll2H3P

Twn rasa - G20 - G31

Makc. notpebnsemas Tennosas mowHocTb (FBC) kBT 16,5 24,7
Makc. noTpebnsiemas TennoBas MOLWHOCTb (OTONMEHKE) kBT 12,4 20,6
MuH. noTpebnsiemasn TensoBas MOLWHOCTb kBT 2,3 3,5
Makc. nonesHas Tennosasi mowHocTb (FBC) kBT 16 24
Makc. nonesHas Tennosasi MoLLHOCTbL Npu 80/60°C kBT 12 20
Makc. nonesHas Tennosasi MmowHocTb npu 50/30 °C kBT 13,1 21,8
MwH. nonesHas Tennosasi MoLHocTb nNpu 80/60 °C kBT 2,2 3,4
MuH. nonesHas Tennoeas mowHocTb npu 50/30 °C kBT 2,4 3,7
HomuHanbHbin KMo 80/60 °C % 97,8 97,7
HomuHaneHbii KM 50/30 °C % 105,8 105,8
Knpg 30% Pn % 107,8 107,6
MakcvmanbHoe aaeneHve Bofbl B koHType 'BC / otonnenus 6ap 8/3
MuHuManbHoe faBneHne Boabl B KOHTYPE OTOMMEHUSA 6ap 0,5

O6bem Gornepa / pacwmputensHoro 6aka cuctembl BC / oTonneHus n 40/2175
MuHumanbHoe aaBneHue paclumpuTenbHoro 6aka cuctembl M'BC / oTonnenus Gap 25/0,8
MponssoacTeo ropsiden Bogbl npu AT = 25 °C n/MuH 9,2 13,8
[MpownasoacTeo ropsyen Bogbl npu AT = 35 °C n/MuH 6,6 9,8
YnenbHbin pacxog “D” (EN 13203-1) N/MUH 11,1 14,9
[unanasoH TemnepaTypbl BOAb! B KOHTYPE OTOMNSEHUs °C 25+80

[nana3oH TemnepaTypbl Bodbl B KOHType BC °C 35+60

Tvn gbimoxoaa - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
[unameTtp KoakcnanbHOro AbiIMoxoaa MM 60/100

HnameTp pasaenbHoro AbiMoxoaa MM 80/80
MakcumarnbHbI MacCoBbIN pacxos AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,008 0,012
MuHUManbHBIN MacCoBbIN pacxod AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,001 0,002
MakcumarnbeHas Temnepartypa AbIMOBbIX ra3oB °C 75 80
Knacc NOx 5 Mr/kBT*y 24,3 16,1
BxogHoe gaBneHve npupogHoro rasa 2H Mbap 20

BxogHoe aaeneHue cxmkeHHoro rasa (nponana) 3P mbap 37

HanpspkeHne anektponutaHns B 230

YacToTa aneKkTpuyeckon cetu My 50
HomuHanbHas anekTpuyeckas MOLHOCTb Bt 76 88
Bec HeTTO Kr 62

Pa3mepbl (BblcoTa/lumpuHal/rny6uHa) MM 950/600/466
CrteneHb 3awuTbl oT Bnaru (EN 60529) - IPX5D
Ceptndmkatr CE Ne 0085CL0214

PACXO[ NA3A NMPU PABOTE (npu Qmax u Qmin)

Qmax (G20) - 2H M3y 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H M3/ 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P Kr/y 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P Kr/y 0,18 0,27
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